OLYMPUS

DIGITALNY FOTOAPARAT

TG-4

Pouzivatel'ska prirucka

Dodatok: Funkcie pridané aktualizaciou firmwarau.............. 126 (11-1) |

I Dakujeme vam za zakuUpenie digitalneho fotoaparatu Olympus. Pred
prvym pouzitim fotoaparatu si, prosim, pozorne precitajte tento navod,
umozni vam pristroj optimalne vyuzit a predizit jeho Zivotnost. Navod si
starostlivo uschovajte pre dalSie pouzitie.

0 Pred vytvaranim délezitych snimok sa oboznamte s fotoaparatom a
vytvorte niekolko skiSobnych snimok.

I Obrazky displeja a fotoaparatu pouzité v tomto navode na pouzivanie
vznikli po¢as vyvojovej fazy a mézu sa lisit od finalneho vyrobku.

I Ak prislo prostrednictvom aktualizacie firmvéru fotoaparatu k pridaniu
alebo uprave jeho funkcii, obsah sa bude liSit. Najaktualnejsie informacie
najdete na webovych strankach Olympus, pripadne kontaktujte prislusny
tim technickej podpory zakaznikov Olympus vo vasom regione.

Zaregistrujte svoj produkt na stranke www.olympus.eu/register-product
a ziskajte dal$ie vyhody od firmy Olympus!



Vybalenie fotoaparatu

Sucastou fotoaparatu su nasledujuce polozky.
Ak niektora z poloziek chyba alebo je poSkodena, obratte sa na predajcu,
u ktorého ste fotoaparat zakupili.

SR

s Litiovo-i6nova )
fDlgltaIny Remienok batéria Disk Olympus .
otoaparat (LI-92B) CD-ROM s nastavenim

@% &

USB sietovy adaptér (F-5AC)  USB kabel (CB-USBS)

Dalsie nevyobrazené prisluenstvo: Zaruény list
Obsah sa méze lisit v zavislosti od miesta zakupenia.

Pripevnenie remienka

1

» Remienok tahom dotiahnite, aby sa neuvolnil.
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Nazvy sucasti

() Kryt konektora

(@ Zamok krytu konektora

(3 Poistka

(@) Reproduktor

(® Putko na remienok

® Objektiv

@ Indikator samospuste/pomocné
svetlo LED/pomocné svetlo AF

Blesk

(© Stereofénny mikrofén

Anténa GPS

@ Tlagidlo ON/OFF

@ Kontrolka

@3 Tlagidlo spuste

Packa priblizenia

@ Displej

Tlagidlo INFO (zobrazenie
informacii)

@) Tlagidlo @ (Videosekvencia)
Prepinac rezimov

Tlagidlo (=] (prehravanie)
Tlacidlo

@) Tlagidlo MENU/Wi-Fi

@ Multikonektor

@) Konektor HDMI mikro

Zavit pre stativ

@ Kryt priestoru pre batériu/kartu

Poistka krytu priestoru pre batériu/
kartu

@) Krizovy ovladag

Tlagidlo A (nahor)/
(kompenzacia expozicie)

Tlacidlo D> (vpravo)/ % (blesk)

Tlagidlo ¥ (nadol)/
5% (sekvenéné snimanie/
samospust)/p (Vymazat)

@D Tlagidlo < (vfavo)

+ AV <> znamena stlagit $ipku nahor/nadol/dolava/doprava.
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Priprava na fotografovanie

Vkladanie a vyberanie batérie a karty

1 Podra krokov ), (2) a ® otvorte kryt priestoru pre batériu/
kartu.

Pred otvaranim
krytu priestoru

pre batériu/kartu
vypnite fotoaparat.

Poistka krytu priestoru pre batériu/kartu

&
$ @@jﬁ
@l% Lock
I

Kryt priestoru pre batériu/kartu Poistka LOCK

2 Pri vkladani batérie odsurite poistku batérie v smere Sipky.

4|SK

Batériu viozte
znackou @
smerom k poistke
batérie tak, ako je
to znazornené na
obrazku.

Ak vlozite batériu
nespravnym
smerom,
fotoaparat sa
nezapne. Davajte
pozor, aby ste ju
vlozili spravnym
smerom.
Posunutim
poistného tlacidla
batérie v smere
Sipky sa batéria
uvolni a nasledne
je mozné ju vybrat
von.

Poistné
tlacidlo
batérie




3 Zasuvajte kartu dovnutra v priamom smere, aZ s cvaknutim

zaskoCi na svoje miesto.
* Nedotykajte sa priamo kovovych

Nedc Prepina¢
Casti karty. ] o ochrany proti
» Vo fotoaparate pouzivajte len zapisu

pamatové karty s uvedenymi
technickymi Specifikaciami.
Nevkladajte Ziadne iné typy
pamatovych kariet.

Karty, ktoré mozete pouzivat’ v tomto fotoaparate
Karty SD/SDHC/SDXC/Eye-Fi (s funkciou bezdrotovej siete LAN)
(komeréne dostupné) (informacie o kompatibilnych kartach najdete na
webovej stranke spolo¢nosti Olympus.)
» Tento fotoaparat mozno pouzivat bez karty ukladanim snimok do jeho
internej pamate. I, Indikacia miesta ukladania snimok* (Str. 100)

Vybratie karty

Zatlacte kartu, aby

sa ozvalo cvaknutie

a karta sa mierne
vysunula, potom kartu
vytiahnite.

4 Podrakrokov (1, @ a (3 zatvorte kryt priestoru pre batériu/kartu.
 Pri pouzivani fotoaparatu
musi byt kryt priestoru pre
batériu/kartu zatvoreny.
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Nabijanie batérie

1 Skontrolujte, &i je vo fotoaparate batéria, a pripojte kabel USB
a USB sietovy adaptér.
» Batéria nie je pri dodani UpIne nabita. Pred pouzivanim fotoaparatu

nechajte batériu nabijat az do zhasnutia indikatora nabijania (max. 3
hod.).

Zapojenie fotoaparatu

Kontrolka Sietova
Zapnuta: prebieha le O\I:a
nabijanie zasuvka
Vypnuta: batéria nabita
o
~

v

Kabel USB
(Standard-
né prislu-
Senstvo)
Kryt konektora

Informacie o nabijani batérie v zahrani€i najdete v €asti ,Pouzivanie

nabijacky a sietového adaptéra USB v zahranici* (Str. 99).

A Nikdy nepouzivajte iny kabel, nez kabel dodany s fotoaparatom alebo
originalny USB kabel Olympus. Mohlo by dojst’ k vzniku dymu alebo
vznieteniu kabla.

/\ Dodany adaptér F-5AC USB-AC (dalej len ,adaptér USB-AC*) je rozny v
zavislosti od regiénu, v ktorom ste fotoaparat zakupili. Ak je vo vasom baleni
zasuvny USB sietovy adaptér, zasurite ho priamo do sietovej zasuvky.

A Dbaijte na to, aby ste po ukonéeni nabijania batérie vytiahli sietovl zastréku
adaptéra USB-AC zo sietovej zasuvky.

A Informacie o batérii najdete v Easti ,Manipulacia s batériou” (Str. 112). Informacie
o USB sietovom adaptéri najdete v ¢asti ,USB sietovy adaptér” (Str. 114).
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« Ak svetelny indikator nesvieti, znovu pripojte USB kabel a USB sietovy
adaptér k fotoaparatu.

» Ak sa na zadnom displeji zobrazi napis ,Nie je spojenie”, odpojte kabel USB
a pred opatovnym pripojenim kabla nastavte moznost [Pamat] v ponuke
[USB pripojenie] (Str. 61).

Kedy nabijat’ batérie

Batériu nabite, ked sa Chybové hlasenie
zobrazi chybové hlasenie
uvedené na obrazku
vpravo.

Blika
nacerveno

Batéria vybita
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Zapnutie fotoaparatu a pocCiato¢né nastavenia

Po prvom zapnuti fotoaparatu sa zobrazi obrazovka s moznostou
nastavenia jazyka pre menu a spravy, ako aj datumu a ¢asu.
Postup nastavenia datumu a ¢asu najdete v €asti ,Nastavenie datumu a

Gasu f [@]" (Str. 63).
1 Stlagenim tlacidla ON/OFF zapnite fotoaparat a pomocou tlacidiel
AV <> krizovéhoovladadazvoltejazyk. Potomstladtetlagidlo (9.

» Ak sa fotoaparat nezapne, ked stlacite tlagidlo ON/OFF, skontrolujte smer
vloZenia batérie. I~ ,Vkladanie a vyberanie batérie a karty" (Str. 4)

2 Pomocou tlagidiel AV spat[ED
krizového ovladada 4, R Mo cas
zvolte rok pre polozku
[R].

3 stlagenim tlagidla >
krizového ovladaca
ulozte nastavenie pre
polozku [R].

4 Podobne ako v kroku 2 a 3 nastavte pomocou ovladacich
prvkov A YV <|D> krizového ovladaga mesiac [M], defi [D], &as
[Cas] (hodiny a minuty) a poradie poloZziek datumu [R/M/D].
Potom stlacte tlacidlo ().

» Ak chcete dosiahnut presné nastavenie ¢asu, tlacidlo () stlacte vtedy,
ked Gasové znamenie oznamuje 00 sekund.

5 Pourzite tlacidia <|> ) 150226 12:30
(krizovy ovladac) na
vyber ¢asového pasma a
potom stlaéte tladidlo ().

+ Pouzite tlagidla A V
(krizovy ovladac) na
zapnutie alebo vypnutie
letného ¢asu ([Leto]).
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Pouzivanie zakladnych funkcii

Vytvaranie snimok (rezim P)

1 Stlagenim tlacidla ON/OFF zapnite fotoaparat.
Ked zapnete fotoaparat, zapne sa monitor.

2 Nastavte voli¢ rezimov do
polohy P.
V rezime P fotoaparat automaticky
nastavuje expozi¢ny ¢as a hodnotu
clony v zavislosti od jasu snimaného
objektu.

3 Vytvorte kompoziciu zaberu.
« Fotoaparat drzte tak, aby ste
prstami ani inym spésobom
nezakryvali blesk, mikrofén a ani
iné dolezité sucasti fotoaparatu.

4 Stlagenim tlagidla spuste Stlacenie

. , spuste do

do polovice sa vykona polovice
zaostrenie.

Ak ramik AF blika nacerveno, X
znamena to, Ze fotoaparat nebol
schopny zaostrit. Skuste zaostrit
znova. Expoziény Hodnota
* Ak nie je mozné dosiahnut ¢as clony
optimalnu expoziciu,
zobrazenie expozi¢ného ¢asu
a clony sa zobrazi ¢ervenou

farbou.
5 Ak chcete nasnimat zaber, Stlacenie o
N v . spuste do Dotlacte az
zI{ahka stlagte spust na doraz, polovice aplne dolu
pricom dbajte na to, aby ste = =
fotoaparatom nepohli. ~  _=f= » & ;



Prezeranie fotografii (Prehravanie snimok)

Zapnite fotoaparat.
Stlacte tlac¢idlo [»>].

+ Zobrazi sa vasa posledna fotografia.
+ Tlagidlami <|> (krizovy ovladag) vyberte pozadovanu snimku.

Zobrazi pred-  Zobrazi
chadzajucu  nasledujucu
snimku  snimku

Tlagidlo =]

Staticka snimka

Krizovy ovladac

Indexové zobrazenie

* Ak v rezime prehravania jednotlivych snimok
posuniete packu priblizenia na stranu W, vyvola sa
tym indexové zobrazenie.

Pomocou tlagidiel A V <|> (krizovy ovladag)
posuvajte kurzor.

Ak chcete nastavit rezim prehravania jednotlivych

snimok, posunte packu pribliZzenia na stranu T alebo
stlacte tlacidlo (9.

Prehravanie zvia¢seného obrazu

» V rezime prehravania jednotlivych snimok posunutim
packy priblizenia na stranu T obraz priblizite az
10x, posunutim packy na stranu W obraz oddialite.
Stlacenim tlacidla () sa vratite do rezimu prehravania
jednej snimky.

+ Tlagidlami AV <[> (krizovy ovladag) sa posUvajte
v smere stlaceného tlacidla.
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Snimanie videozaznamov

1 Stlagenim tlacidla

(videosekvencia) spustite @ ’

snimanie videosekvencie.

» Videosekvencia sa snima v
nastavenom rezime snimania.
Uvedomte si, Ze efekty rezimu
snimania nemozno pre niektoré

rezimy snimania dosiahnut. ’Poc3§
. i nahravania

* Zvuk sa taktiez nahrava. svieti
» Ak sa pouziva fotoaparat s nacerveno

obrazovym snima¢om CMOS,
pohybujuce sa objekty moézu
vyzerat skreslene kvoli
fenoménu ¢itania riadkov v ¢ase
(rolling shutter). Ide o fyzikalny
jav, kedy dochadza k skresleniu
filmovaného obrazu pri snimani
rychlo sa pohybujuceho objektu,
alebo kvoli chveniu fotoaparatu.
Tento jav je omnoho zretelnejsi
pri pouzivani dlhej ohniskovej
vzdialenosti.

Cas nahravania

Dizka zaznamu
(Str. 101)

2 Opatovnym stlagenim tlacidla @ (video) zastavte zaznam

videosekvencie.
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Prehravanie videozaznamov

Zvolte videosekvenciu v rezime
prehravania a stlacte tlacidlo (o).

115/02/26_12:30 [l "»

Pocas prehravania

Prehrat’ video

Videosekvencia

Pozastavenie a
opatovné spustenie
prehravania

Stlacenim tlacidla pozastavite prehravanie.

V rezime pozastavenia, rychleho posunu dopredu
alebo prehravania dozadu sa prehravanie obnovi
stlacenim tlagidla ().

Rychly posun dopredu

Stlagenim tlagidla > (krizovy ovladag) sa spusti
rychly posun dopredu. Opatovnym stlacenim tlacidla
> (krizovy ovladag) sa zvysi rychlost posunu
dopredu.

Prehravanie dozadu

Stlagenim tlagidla <] (krizovy ovladag) spustite
posun dozadu. Opétovnym stlagenim tlagidla <]
(krizovy ovladac) zrychlite posun dozadu.

Nastavenie hlasitosti

Na nastavenie hlasitosti pouzivajte tlacidla AV
(krizovy ovladac).

Cinnosti poéas pozastavenia prehravania

Uplynuty/celkovy ¢as snimania

Pocas pauzy

Vyhladavanie snimok

Stlacenim A (krizovy ovladac) prejdete na prva
snimku a stla¢enim ¥ na poslednt snimku.

Posun po jednej snimke
smerom dopredu alebo
dozadu

Kazdym stlagenim tlagidla [> alebo <] (krizovy
ovladag) sa posuniete o jednu snimku dopredu resp.
dozadu. Podrzanim tlagidla [> alebo <] (krizovy
ovladag) spustite plynulé posuvanie obrazu dopredu
alebo dozadu.

Obnovenie prehravania

Stlagenim tlacidla () obnovite prehravanie.
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Zastavenie prehravania videosekvencie
Stlacte tlacidlo MENU .
* Na prehravanie videosekvencii na pocitaci vam odporuc¢ame pouzit dodany
pocitacovy softvér. Pred prvym pouzitim pocitacového softvéru pripojte
fotoaparat k pocitacu a spustite softvér.

Vymazavanie snimok pri prehliadani

1 Zobrazte snimku, ktori chcete vymazat a stlaste i}
« Ak chcete vymazat’
videosekvenciu,
zvolte pozadovanu
videosekvenciu a stlacte
tlacidlo .

2 Pomocou tlagidiel AV (krizovy ovladac) vyberte moznost
[Vymazat] a stlacte tlacidlo ().

« Snimka, ktora je sucastou skupiny, sa vymaze spolu s celou skupinou
(Str. 57).

* MozZete vymazat aj viacero snimok alebo v8etky snimky naraz (Str. 57).

SK
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Prehliadanie panoramatickych a skupinovych
snimok

Prehliadanie panoramatickych snimok
Panoramatické snimky spojené s pouzitim funkcie [Auto] alebo [Manual]
mdzete pri prehliadani posuvat.

1 Pocas prehliadania zvolte
panoramaticku snimku.

2 Stlacte tlacidlo ().

Opakovat' E3 *15/02/26 12:30

Obsluha prehliadania panoramatickych
snimok
Zastavenie prehliadania: Stlacte tlacidlo MENU.
Pozastavenie: Stlacte tlacidlo (9.
Ovladanie pri pozastaveni
Stlaganim tlagidiel A V <[> (krizovy ovladag) .
posurite zobrazenie v smere stlaceného tlacidla. Zobrazeny vyrez
Stlacenim packy zoomu priblizte/vzdialte snimku.
Stladte tlagidlo (9), &im znova spustite posuvanie.
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Prehliadanie snimok v skupine

Prisekvenénom snimani (/i i/ 22) (Str. 34) a[[E&) Zaostrenie BKT] (Str. 25)
v 4 (rezim Mikroskop) sa zhotovené snimky pocas prehliadania zobrazuju
ako skupina.

SIuzi na rozSirenie.
* Ak chcete vidiet snimky v skupine
v rezime zobrazenia ukazok,
Strana T rozbalte skupinu.
BW Ta Ak chf:ete odstrér?it’ snl’r‘rﬂﬂfy
Es— z0 snimok v skupine, mézete

skupinu rozsirit a méZete odstranit  Raméek so sekvenénymi
samostatne jednotlivé snimky. snimkami
# Ak si chcete prezriet jednotlivé snimky, zvolte konkrétnu
snimku a stlacte tlagidlo (9.

Pomocou tlagidiel <|>> (kriZovy ovladag) zobrazte
predchadzajucu/nasledujicu snimku.

Automaticky prehra snimky skupiny v rade za sebou alebo
pozastavi prehravanie.

Tlagidlo

Tlacidlo Zastavi prehravanie
MENU P :

SK
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Zobrazenia na displeji

Zobrazenia na obrazovke snimania

172 3

NININNINILWLWLWLOW
QIOONCOO-NWA

242322212019 |18 17 1615
LS

3736 35

Ked spust stlacite do polovice

Vysvetlivky k histogramu

Ak vysoké hodnoty tvoria Ak vysoké hodnoty tvoria
velku €ast snimky, zaber velku €ast snimky, zaber
bude prili§ tmavy. bude prili§ svetly.

Zelena oblast znazornuje rozlozenie
svetla v strede zobrazenia.

Prepinanie zobrazeni

Zobrazenie sa zmeni v poradi Normalny — Podrobné — Ziadne

informacie — Informacie o merani polohy pri kazdom stlaceni tlacidla INFO.
5" [Nastavenia GPS] (Str. 68)
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o

Meno

Normal

Podrobné

Ziadne in-
formacie

Rezim snimania

Pripojenie k Smartphonu

v

Zemepisna Sirka

Zemepisna dizka

Vnoreny rezim

Rezim snim.

Blesk

(N[O | W|IN |

Kompenzacia blesku

©

Kompenzacia expozicie

-
o

Vyvazenie bielej

-
vy

Citlivost ISO

-
N

(=]l

-
w

Velkost snimky (statické snimky)

-
H

Pomer

15

Snimanie so zvukom/redukcia Sumu

vetra

16

Velkost snimky (videosekvencie)

17

Dizka zaznamu videosekvencie

18

Ikona zaznamu videosekvencie

19

lkona GPS

20

Informacia o smere

21

Predsadky

22

Datumovka

23

Kompresia

24

Pocet statickych snimok, ktoré je
mozné ulozit

25

Pouzivana pamat

26

Stav batérie

27

Histogram

R R R R R R R R R R R R R R R R R R R RS R RARRY A

28

Meranie

S R R R RS R R R R R R R R R R R R R R R R R R RSB RAR3R
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29

Atmosféricky/hydraulicky tlak

30

Nadmorska vys$ka/hibka pod vodou

31

Stab. obrazu

32

Svetovy Cas

33

Ramcek AF

34

Vodiaca mriezka

35

Hodnota clony

36

Expozi¢ny ¢as

37

Upozornenie na chvenie fotoaparatu

<[<[<] <]

<[<[<[<[< <[4 ]<<

<[<|<| <]
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Displej v rezime prehliadania

* Normal
2345 6 7 89
||| |
26 H SRAW G0
27
EnEs02/26 0230 10)
Staticka snimka
* Podrobné
123456 7 8910
PRI B = 5 D < RAW @x10 B 4/30

N 35 40’07, E 139 21’34” o

11 880hpa _ 1200m
P ok
11000 F39 +20
N B OMRN
4608x 3456
100-0004

EA°15/02/26 12:30

131415 16 1718 19

100-0004 25
'15/02/26 12:30 gl
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« Ziadne informacie

Prepinanie zobrazeni
Zobrazenie sa zmeni

v poradi Normalny —
Podrobné — Ziadne
informacie pri kazdom
stlaceni tlacidla INFO.

a2/
|
C. Meno Normél |Podrobné|42dne in-
formacie
1 | Stav batérie - \' -
2 | Prenos dat cez kartu Eye-Fi/Wi-Fi v N4 -
3 | Ochrana 24 4 -
4 | Pridavanie zvuku v v -
5 | Poradie zdielania v N4 -
6 | Subor RAW v \4 -
7 | Objednavka tlate/pocet vytlatkov 4 \'2 -
8 | Pouzivana pamat 4 \'2 -
9 | Cislo snimky/celkovy poget snimok 4 \'2 -
10 | Informéacia o smere \'2 -
11 | Zemepisna dizka 4 -
12 | Zemepisna Sirka - \' -
13 | igeosskvencie) - M -
14 | Expoziény &as - 4 -
15 | Rezim snimania — 4 -
16 | Atmosféricky/hydraulicky tlak — 4 -
17 | Citlivost 1SO - 4 -
18 | Hodnota clony - ' -
19 | Nadmorska vyska/hibka pod vodou - \'2 -
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20

Histogram

21

Kompenzacia expozicie

22

Obrazovy rezim

23

Vyvazenie bielej

24

Velkost snimky (statické snimky)

25

Nazov suboru

26

Datum a ¢as snimania

27

Snimky zo skupiny

<[«

<[4 [<|<]<[<[<]<
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Snimanie s pouzitim zakladnych

funkcii

Pouzivanie rezimov snimania

Vol'ba rezimu snimania

Otocenim ovladaca rezimov nastavte
pozadovany rezim na znacku.
+ Po zvoleni rezimu @4, SCN alebo 4 zvolte vnoreny

rezim.

Zoznam rezimov snimania
+ Po6vodné nastavenie funkcie je zvyraznené v

Rezim snimania

Vnoreny rezim

(Rezim

[E Autoportét/ER Zapad sinka/Bg] Ohiostroj/
Kuchyna/[E Dokumenty/P¥%] Plaz & Sneh/
Sneh/f=l] Panorama/[€] Podsvietenie HDR

IAUTO) Str. 23
P (Programovy - Str 9
rezim)
A (Rezim A) - Str. 23
C1 (Vlastny rezim 1) - Str. 23
C2 (Vlastny rezim 2) - Str. 23
|
(Rezim Podvodné) Str. 24
. o . Mikroskop/(#®) Kumul. zaostrenie/
4 (Rezim Mikroskop) Zaostrenie BKT/(Aq) Ovladanie mikroskopu Str. 25

(€N Portrét/[€N e-Portrét/i@al Krajina/

Fotogr. v ramci interv./[&E Zivé kompozitné/

Drz. zablesk svetla/P®] Noctna scénal

SCN (Rezim Scény) Noc+Portrét/[’] Sport/F& Interiér/ Str. 26
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« ,Zoznam nastaveni pre kazdy rezim snimania“ (Str. 107), ,Zoznam nastaveni
@< (Str. 108), ,Zoznam nastaveni SCN* (Str. 109)

* V niektorych rezimoch snimania moze spracovanie zaberu po nasnimani trvat
nejaku dobu.

X (Rezim iAUTO)

PIne automaticky rezim, v ktorom fotoaparat automaticky zvoli optimalne
nastavenia pre aktualnu scénu. Fotoaparat vykonava vSetky ¢innosti, ¢o je
praktické pre zaciato€nikov.

1 Otocte prepinac rezimov do polohy HNEY.

2 Stlagenim tlacidla spuste do polovice sa vykona zaostrenie.

Ak ramik AF blika nacerveno, znamena to, Ze fotoaparat nebol schopny
zaostrit. Skuste zaostrit znova.

3 Stlacte tlacidlo spuste uplne nadol, &im nasnimate fotografiu.

A (Rezim A)

Ked je nastavena hodnota clony, fotoaparat automaticky nastavi vhodny
expoziény ¢as. Po stladeni < (krizovy ovladag) mézete hodnotu clony
zmenit pomocou A V.

C1/C2 (Vlastny rezim)

Ak ulozite nastavenia snimania v [Nast. uziv. médu] (Str. 60), méZete ulozené
nastavenia snimania vyvolat a snimat pomocou nich.
* Vrezimoch C1 a C2 mbzete zaregistrovat rozlicné nastavenia.
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@4 (Rezim Podvodné)

Spravne nastavenie fotografii pod vodou dosiahnete len vyberom rezimu,
ktory zodpoveda fotografovanému objektu alebo scéne.

Vnoreny rezim Aplikacia

Vhodné na fotografovanie portrétov osdb pri mori a pri

@« Momentka bazéne.

B &« Siroky1 Vhodné na fotografovanie pod vodou.

Vhodné na fotografovanie pod vodou.
Vzdialenost zaostrenia je pevne nastavena na cca 5 m.

Vhodné na fotografovanie detailnych zaberov pod
vodou.

Vhodny pri kontrastnych scénach pod vodou.

Tento rezim nasnima viacero snimok a spoji ich do

[ @ HDR jednej snimky so spravnou expoziciou.

Tento rezim nemusi dobre fungovat pri snimani rychlo
sa pohybujuceho objektu.

B8 @« Siroky2

@« Makro

1 Otocte voli¢ rezimov do polohy @4.

@« Momentka

2 Pomocou tlagidiel <[> (krizovy ovladag)
zvolte vnoreny rezim a a na konci stlacte
tlacidlo (9.

+ Opétovnym stlagenim tlagidla <{ (krizovy
ovladac) zobrazite obrazovku vyberu
vnoreného rezimu.

* Mozete snimat s pevnou poziciou zaostrenia. I=5° AFL (Str. 36)

Kompenzacia blesku

V rezimoch [[@]], [E)], [EA] a [E] moZete nastavit jas blesku.
=5 ,Kompenzacia blesku” (Str. 40)
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A (Rezim Mikroskop)

Zabery mozno nasnimat zo vzdialenosti az 1 cm od objektu. V tomto rezime
mozete zhotovovat snimky s velkou hlbkou ostrosti a vykonavat snimanie s
kumulovanim zaostrenia pomocou nastaveného poctu snimok.

1 Otocte prepinaé reZzimov do polohy 4.

2 Pomocou tlagidiel <[> (krizovy ovladag) zvolte vnoreny rezim
a a na konci stlaéte tlagidlo (9.

Vnoreny rezim Aplikacia
Mikroskop |Zabery mozno nasnimat zo vzdialenosti az 1 cm od objektu.

Fotoaparat nasnima niekolko zaberov, pricom pri kazdom
zabere automaticky posunie zaostrenie. Tieto zabery sa
potom daju spojit do zloZeného zaberu s velkou hibkou
ostrosti. Zaznamenaju sa dva obrazky, prva snimka a zlozeny
zaber.
V tomto reZime fotoaparat nasnima niekolko zaberov, pricom
Zaostrenie |pri kazdom zabere automaticky posunie zaostrenie. Pocet
BKT zaberov a kroky snimania sa nastavuju v ponuke [Nastavenia
Zaostrenie BKT] (Str. 69).
Zmeni Uroven zvacsenia objektu na displeji. Na displeji sa
zobrazi Urover zvacésenia, ked je vzdialenost snimania
1 cm. Stlagenim [> (krizovy ovladag) mozete zmenit Uroveri
zvacsenia.*2 Pri vysokych urovniach zvac$enia moze byt
obraz zrnity.

Kumul.

zaostrenie*’

— Ovladanie
mikroskopu

*1 Mozu sa vyskytnut situacie, ked nebude mozné vytvorit zlozend snimku
z dévodu otrasov fotoaparatu.
*2 Dostupné iba v rezime snimky [Vivid], [Natural] alebo [Muted].

3 Stladte tlacidlo spuste uplne nadol, ¢im nasnimate fotografiu.
* Mozete snimat' s pevnou poziciou zaostrenia. I3 AFL (Str. 36)
» V ,AF Mode" (Str. 46) je k dispozicii iba moznost [Bod] alebo [Area].
* Mobzete zvolit [i POM.] v rezime blesku na snimanie.
I ,Blesk” (Str. 32)
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SCN (Rezim Scény)

Spravne nastavenie dosiahnete len vyberom rezimu, ktory zodpoveda
fotografovanému objektu alebo scéne.

Vnoreny rezim

Aplikacia

Portrét

Vhodny na snimanie portrétov.

Zjemni tony a Strukturu pleti. Tento rezim je vhodny

€N e-Portrét pri prezerani snimok na obrazovke TV prijimaca s
vysokym rozliSenim.
el Krajina Vhodny na snimanie krajiny.

Fotogr. v ramci

2y .
=l interv.

Automaticky nasnima za sebou nasledujuce snimky
podla nastavenych hodnét [Nast. oneskor. spuste],
[Snimka] a [Interval]. Nasnimané zabery mozno tiez
zaznamenat ako jednu videosekvenciu.

Zivé kompozitné

Fotoaparat zaisteny na stative automaticky nasnima
niekolko zaberov, vezme iba nové jasné oblasti a zlozi
ich do jednej snimky.

Pri normalnej dlhej expozicii zvyknu byt snimky
svetelnych stop, napriklad drahy hviezd s jasnymi
budovami, prili§ svetlé. M6Zete ich zachytit bez
preexponovania a zaroven sledovat priebeh.

&M Drz. zablesk svetla

Vhodny na snimanie no¢nych scén bez stativu.
Znizuje rozmazanie pri slabom osvetleni/osvetleni
scény.

] Nocna scéna

Vhodny na snimanie no¢nych scén pomocou stativu.

Vhodny na snimanie portrétov na pozadi no¢nej
scenérie.

Sport

Vhodny na snimanie rychlej akcie.

Interiér

Vhodny na snimanie portrétov v interiéri, napriklad na
oslavach.

3 Autoportét

Vhodny na snimanie autoportrétov pri drzani
fotoaparatu v ruke.

Zapad sinka

Vhodny na snimanie zapadu sinka.

B Ohniostroj

Vhodny na snimanie ohrnostroja v noci.

Y Kuchyna

Vhodny na snimanie kucharskych motivov.

EE Dokumenty

Vhodny na snimanie papierovych dokumentov alebo
¢asovych rozpisov.

Plaz & Sneh

Vhodny na fotografovanie v prostredi zasnezenych hér,
piesocnych plazi a inych velmi svetlych scenérii.
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Vnoreny rezim Aplikacia

~ Vhodny na snimanie zasnezenych scén. Tento rezim
Sneh umoznuje snimat pomocou ovladania poklepom (Str. 66).
MoZete nasnimat’ a skombinovat viac snimok a vytvorit
snimku so Sirokym uhlom (panoramaticky zaber).
Vhodny pri kontrastnych scénach. Tento rezim nasnima

Podsvietenie HDR |viacero snimok a spoji ich do jednej snimky so
Spravnou expoziciou.

= Panordma

1 Otoéte prepinac rezimov do polohy SCN.

2 Pomocou tlagidiel <[> (krizovy ovladag)
zvolte vnoreny rezim a a na konci stlacte
tladidlo ().

« Dal$im stlagenim tlagidla @) zobrazite
obrazovku vyberu vnoreného rezimu.

* V rezime [e-Portrét] sa nasnimaju dve snimky: neupravena a druha, na ktort
sa aplikuju efekty rezimu [e-Portrét].

Fotogr. v ramci interv.
Upravuje nastavenia intervalu v ponuke nastaveni pred zvolenim funkcie
Fotogr. v rdmci interv. v rezime SCN (Rezim Scény).

Prispésobenie nastaveni

1 Stlagenim tlagidla MENU zobrazte Zalozka
ponuky. R
2 Pomocou tlacidiel < (krizovy oviadad)  [etaveia itrvah
sa presufte na zalozku strany a o A DT

pomocou tlacidiel AV zvolte ponuku
Nastavenie Menu 3 a stlacte tlacidlo ©9).
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3 Pomocou tlagidiel AV (krizovy ovladag) zvolte [Nastavenia
intervalu] a stlacte tlagidlo (). Potom stlacenim tlagidiel A V
(krizovy ovladag) zvolte poloZzku a stladte tlagidlo (x).

Nastavenie Menu 3 Nastavenia intervalu ETE T VENU]

Nastavenia GPS
o |Nastavenia Wi-Fi

Nastavenia intervalu
Zaostrenie BKT

4 Tiagidlami AV (krizovy ovladac) zvyraznite pozadovanu
polozku a stlaCenim tlacidla () ju vyberte.

Nastavuje pocet snimok, ktoré sa maju nasnimat,

Snimka v rozsahu od 1 do 99.

e, Grieelen Sluzi nalnastlaver)le ¢asu od sEIa(;enla tlac¢idla spuste
spuste po nasnimanie zéberu. Je mozné vybrat hodnotu
00:00:00 az 24:00:00.

Umoziiuje nastavit interval snimania pre druht a
dalsie snimky od 00:00:01 do 24:00:00.

Zvolte moznost [Zapnuté] na zaznam videosekvencie
vygenerovanej zo sekvencie snimok, okrem
statickych fotografii zaznamenanych pre kazdu
snimku.

Interval

Casozberné video

Stlaéte znovu tlacidlo MENU na zatvorenie ponuky.

V pripade, Ze fotoaparatu chvilu trva, kym snimky spracuje, skuto¢ny interval
moze byt dIhSi nez nastaveny interval.

Ak snimate ¢asozberné video v dlhom ¢asovom rozmedzi, pouzite USB
sietovy adaptér.

Ak sa na pamatovej karte nenachadza dostatok volného miesta, nebude
mozné nasnimat nastaveny pocet zaberov.

Pocas fotografovania v ramci intervalu sa napéajanie méze vypnut, ale
snimanie sa aj napriek tomu vykona podla nastavenia.

Zrusenie fotogr. v ramci interv.
Stlacte tlacidlo MENU.
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Zivé kompozitné
(1 Stlagenim tlagidla spuste do polovice sa vykona zaostrenie.
» Ak ramik AF blika nacerveno, znamena to, Ze fotoaparat nebol schopny
zaostrit.
Kym ramik AF blika, stlacte tlacidlo spuste do polovice a bez pustenia
tohto tlacidla nasledne stlacte tlacidlo (). Fotoaparat zaostri na
nekonec¢no.
(2) Ak chcete nasnimat zaber, zfahka stladte tlagidlo spuste na doraz, pricom
dbajte na to, aby ste fotoaparatom nepohli.
» Fotoaparat automaticky nastavi spravne nastavenia a za¢ne fotografovat.
« Po stlaceni tlacidla uzavierky bude chvilu trvat, kym sa zacne
fotografovanie.
* Na urcité ¢asové obdobie sa zobrazi kombinovany panoramaticky zaber.
(3 Opatovnym stlagenim tlagidla uzavierky zastavite fotografovanie.
« Dizka zaznamu pogas jedného fotografovania je maximalne tri hodiny.

=) Panorama

Pri snimani panoramy mézete pomocou vnorenej ponuky zvolit metédu

kombinovania zaberov.

() Zvolte [[=]) Panoramal].

(2 Stlagenim tlagidla W (krizovy ovladag) prejdite do vnorenej ponuky.

(3 Pomocou tlagidiel <|> (krizovy ovladag) zvolte vnorend ponuku a na
nastavenie stlacte tlagidlo (x).

Vnorena ponuka Aplikacia

Zabery sa automaticky spajaju do panoramatickej
Auto snimky, ked' pouzivatel pohybuje fotoaparatom vo
zvolenom smere snimania.

Fotoaparat nasnima a spoji tri snimky. PouZzivatel s
Ruéne pomocou vodiaceho ramika vytvori kompoziciu zaberov
a manualne uvolni uzavierku.

PC Nasnimané zabery sa spoja do panoramatickej snimky
pomocou pocitatového softvéru.

» Pohybujte fotoaparatom tak, aby sa otacal okolo vertikalnej osi
prechadzajucej stredom objektivu, ¢im nasnimate lepSie panoramatické
zabery.
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Snimanie s nastavenim [Auto]
(D Stlagenim tlagidla spuste nasnimajte prvy zaber.

(2 Fotoaparat mierne posurite v
smere nasledujiceho zaberu.

(3 Pohybuijte fotoaparatom pomaly

tak, aby sa ukazovatel a ramik gfalgzg
prekryvali. Pri prekryti ukazovatela )
a ramika fotoaparat automaticky Ukazovatel
uvolni uzavierku.
+ Na skombinovanie len dvoch _ Ukazka spojenia
zaberov stladte tlagidlo @). z&berov zfava doprava

(4) Zopakovanim kroku (3) nasnimaite treti zaber. Fotoaparat automaticky spoji
zabery do jednej panoramatickej snimky.
+ Na zrudenie funkcie panoramatického zaberu stlacte tlacidlo MENU.
+ Ak sa uzavierka automaticky neuvolni, vyskusajte pouZzit moznosti
[Manual] alebo [PC].

Snimanie pomocou funkcie [Manual]

(® Pomocou tlagidiel AV <> Smer spajania zaberov
(krizovy ovladac) urcite, na ktorom
okraji sa ma pripojit dal$ia snimka, a =

potom stladte tlagidlo @). w

(2 Stlagenim tlagidla spuste nasnimaijte (
prva snimku. Na displeji sa slabo
zobrazi okraj prvej snimky.

(3) Skomponuijte dalsi zaber tak, aby okraj prvej snimky &iastoéne zobrazenej na
displeji prekryval objekt druhej snimky a stlacte tlacidlo spuste.
+ Na skombinovanie len dvoch zaberov stlacte tlagidlo (o).
(4) Zopakovanim kroku (3 nasnimaite treti zaber. Fotoaparat automaticky spoji
zabery do jednej panoramatickej snimky.
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Snimanie s nastavenim [PC]

(1 Pomocou tlagidiel AV <|D> (krizovy ovladag) urgite, na ktorom okraji sa ma
pripojit dal$ia snimka, a potom stlagte tlacidlo ).
(2 Stlagenim tlagidla spuste nasnimajte prvy zaber. Okraj prvej snimky je
Ciastocne zobrazeny na displeji.
(3 Skomponujte dalsi zaber tak, aby okraj prvej snimky ¢iastoéne zobrazenej na
displeji prekryval objekt druhej snimky a stlacte tlacidlo spuste.
(@ Opakujte krok 3, kym nenasnimate poZadovany pocet snimok a po
dokongéeni stlacte tlacidlo () alebo MENU.
« Panoramaticky zaber sa méze skladat maximalne z 10 snimok.
* Nasnimané zabery sa skombinuju do jednej panoramatickej snimky
pomocou pocitatového softvéru.
» Podrobnosti o intalacii po¢itatového softvéru najdete v ¢asti Str. 89.
Okrem toho, podrobny postup pri vytvarani panoramatickych snimok najdete v
pomocnikovi pre pocitadovy softvér.

Pouzivanie zoomu

Potlacenim packy zoomu mézete menit' priblizenie zaberu.

Lista zoomu

Velkost’ snimky Lista zoomu

w_____ T
I_'_l—'—l

16M Opticky zoom  Zoom pri super
rozliSeni*1
Iné e
*2

*1 Informacie tykajuce sa zoomu pri super rozliSeni najdete v Casti Str. 51.

*2 Vdaka zvySenému spracovaniu pixlov sa kvalita obrazu neznizi. Zvac$enie
zavisi od nastavenej velkosti snimky.
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Pouzivanie moznosti snimania
(nastavenych vyhradenymi tla¢idlami)

Casto pouzivané funkcie st priradené tlagidlam [> AV (krizovy ovladag).
Jednoduchym stlacenim tlacidla mézZete priamo zvolit’ priradenu funkciu.
Niektoré polozky nie su v niektorych rezimoch snimania dostupné.

=¥ ,Zoznam nastaveni pre kazdy rezim snimania“ (Str. 107)

Blesk

Pri fotografovani mézete pouzit blesk.

1 Stlagenim tlacidla ¥ zobrazte moznosti.

2 Tlagidlami <|> (krizovy ovladag) zvolte pozadovany rezim
blesku a stlacte tlacidlo (ox).

<©®  redukciou
cervenych oéi

LAUTO Automaticky Blesk pracuje automaticky pri nizkom
blesk osvetleni alebo pri protisvetle.
Blesk s

Tato funkcia umozruje minimalizovat efekt
Cervenych o¢i.

1 Vyrovnavaci
blesk

Blesk pracuje nezavisle od svetelnych
podmienok.

® Blesk vypnuty

Blesk nepracuje.

Dialkovy

¥RC  ladac

Na fotografovanie sa pouzije samostatny
podvodny blesk alebo bezdrétovy RC
blesk Olympus. Podrobnosti najdete v ¢asti
,Fotografovanie s bleskom kompatibilnym
so systémom Olympus Wireless RC Flash
System*” (Str. 102).

%SLV  Podriadeny

Pri fotografovani sa pouziva bezne
predavany podriadeny blesk
synchronizovany s bleskom fotoaparatu.
Intenzitu zablesku je mozné nastavit.

Synchronizacia
£2POM. s dihou
uzavierkou

Dlhy expoziény ¢as sa pouziva na
zjasnenie slabo osvetlenych pozadi.
K dispozicii len v rezime A (Mikroskop).

=02

LED Zap.

LED sa rozsvieti pri nasnimani zaberu.
Je to Gc¢inné pri snimani zaberov zblizka.
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« Vrezime [<@®] (Blesk s redukciou ervenych o&i) sa odpalia
predzablesky a potom, priblizne po 1 sekunde, sa uvolni uzavierka.
Nepohybujte fotoaparatom, kym sa snimanie nedokondéi.

« [<®] (Blesk s redukciou ervenych oci) nemusi byt za urcitych

podmienok snimania ucinny.

Expoziény &as sa predizi v rezime [5 POM.]. Pouzite stativ a zaistite

fotoaparat.

« Ked je funkcia [Dialkovy blesk] (Str. 48) nastavena na [Vypnuté], moznosti

[$RC] a[%SLV] sa nedaja zvolit.

Niektoré polozky nie su v niektorych reZzimoch snimania dostupné.

Kompenzacia expozicie

Sluzi na kompenzaciu jasu (spravna expozicia) nastaveného fotoaparatom.

1 Stlacte tlagidlo +/- a potom tlagidlami <[> (kriZovy ovladag)
nastavte kompenzaciu expozicie.

« Ak chcete, aby snimky boli jasnejsie, zvolte kladné (,+“) hodnoty; ak
chcete, aby snimky boli tmavsie, zvolte zaporné (,—*) hodnoty.

Zaporné hodnoty (-) Bez kompenzécie (0) Kladné hodnoty (+)
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Samostatné snimky/Sekvenéné fotografovanie
1 Stlagenim tlacidla &=yQ&) zobrazte priamu ponuku.

2 Pomocou tlagidiel <[> (krizovy ovladag) zvolte pozadovanu
moznost a stlaéte tlagidlo ).

p . . Pri kazdom stlageni tlacidla spuste
Nasnimanie jednej

- normalny rezim snimania) sa vytvori
] snimky ( mamny ) Y
1 snimka.
Pocas drzania tlacidla spuste
il stlateného az nadol sa zhotovi az
3y Sekvenéné *!

100 snimok rychlostou 5 snimky za
sekundu (fps).

Pocas drzania tlacidla spuste
stlaéeného az nadol sa sekvenéne
zhotovi az 100 snimok rychlostou
15 snimok za sekundu (fps).

Wil Vysokorych. 12

Pocas drzania tlacidla spuste
stlaceného az nadol sa sekvencne
zhotovi az 100 snimok rychlostou
60 snimok za sekundu (fps).

Wzl Vysokorych. 2 *.2

*1 Nasnimané fotografie sa zobrazia ako skupina.
*2 Pocet zaznamenanych pixlov je obmedzeny.

» Pri sekvenénom snimani sa zaostrenie, expozicia a vyvazenie bielej aretuju
pri prvej snimke.

+ Ak pocas sekvenéného snimania za¢ne blikat indikator vybitia batérie,
prestane fotoaparat snimat a za¢ne ukladat na kartu snimky, ktoré ste
vytvorili. Ak v batérii nezostava dostatok energie, méze sa stat, Ze fotoaparat
neuloZi vSetky snimky.
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Samospust’

SIuzi na nastavenie ¢asu od stlacenia tlacidla spuste po nasnimanie zaberu.

1 Stlagenim tlacidla &) vyvolajte priamu ponuku.

2 Zvolte [H12], [»2] alebo [&)C] pomocou tlagidiel </>
(krizovy ovladag) a stlacte tlacidlo ().

Stlacenim tlacidla spuste do polovice zaostrite

Samo- a uplnym stlaGenim spuste aktivujte samospust.
312 spust Najprv sa indikator samospuste rozsvieti priblizne na
12 SEC 10 sekund, potom blika asi 2 sekundy a potom sa
vytvori snimka.
Sy Stlacenim tlacidla spuste do polovice zaostrite
&2 spust a uplnym stlaGenim spuste aktivujte samospust.
2 SEC Indikator samospuste blika asi 2 sekundy a potom

sa vytvori snimka.

Q Vlastna sa-
OC mospust’

Po zvoleni tohto rezimu stlacte tlacidlo MENU a
nastavte ,pocet snimok, ¢as od stlacenia spuste po
zhotovenie snimky a &as intervalu®. Fotografie sa
budu zhotovovat na zaklade tychto parametrov.

» Na zrusenie aktivovanej samospuste stlacte tlacidlo MENU.
» Snimanie so samospuUstou sa po snimani automaticky nezrusi.
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AFL (Aretacia zaostrenia)
Umoznuje aretovat poziciu zaostrenia. Znacka aretacie AF

1 Stlagenim tlacidla spuste do polovice
zaostrite.

2 Drzte fotoaparat v nezmenenej polohe
a stlacte tlacidlo ).
Fotoaparat zaostri a zaaretuje poziciu zaostrenia.
V rezime 4 (Mikroskop) a [[@], [E], [E2)] a [EH]
rezimu @4 stlacenim tlacidla bez stlacenia tlacidla uzavierky zaostrite a
zaistite polohu zaostrenia.
Jemné nastavenie zaaretovaného zaostrenia smerom dopredu/dozadu
vykonate tlacidlami A V' (krizovy ovladac).
Aretacia zaostrenia sa zrusi aj stlacenim tlacidla (), pouzitim priblizenia,
stlacenim tlacidla MENU a pouzitim inych funkcii.
Ked je rezim SCN nastaveny na [ Zivé kompozitné] (Str. 29), stlate tlagidlo
uzavierky do polovice a potom stlacte tlacidlo (), kym raméek AF blika
nacerveno. Zaostrenie fotoaparatu je nastavené na nekonecno.
Moznost AFL nie je dostupna v rezime a niektorych rezimoch SCN.

Area

Poziciu cielovej znacky AF mozete zvolit manuaine.
Zvolte vopred moznost [Area] v ponuke [AF Mode] (Str. 46) v ponuke
snimania.

1 Stlaéte a podrzte tlacidlo (9.

2 Pomocou tlagidiel A V <ID> (krizovy ovladag) vyberte poziciu
cielovej znacky AF a stlacte tlacidlo ().

» Stlacenim a podrzanim tlacidla pred nastavenim polohy sa raméek AF
vrati do stredu.

» Stlacenim a podrzanim tlacidla po nastaveni polohy sa vratite na
obrazovku vyberu.
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AF Tracking

Fotoaparat automaticky sleduje pohyb objektu a nepretrzite ho zaostruje.
Zvolte vopred moznost [AF Tracking] v reZime [AF Mode] (Str. 46) v ponuke
snimania.

1 Drzte fotoaparat tak, aby raméek AF spocival na objekte,
a stlacte tlacgidlo ).

2 Ked fotoaparat rozpozna objekt, raméek AF automaticky
sleduje pohyb objektu a neustale nan zaostruje.
Ak chcete zrusit sledovanie, stlacte tlagidlo ().

» V zavislosti od podmienok snimania sa nemusi fotoaparatu podarit zaostrit
alebo sledovat zvoleny objekt.

» Ked sa fotoaparatu nepodari sledovat pohyb objektu, farba AF ramceka sa
zmeni na ¢ervenu.
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Pouzivanie moznosti snimania
(nastavenych ponukou funkcii)

Niektoré polozky nie st v niektorych reZimoch snimania dostupné. 15~ ,Zoznam
nastaveni pre kazdy rezim snimania“ (Str. 107)

Menu funkcii
(1) —
" 2
0.0 3
2
A :. 5
59 5
’ i g
& Menu Nastavenia (Str. 43)
Menu funkcii
() ReZim sniM......ccc.cooovvvrvrrnnes : ® Citlivost ISO......c.cevrvrirnnnes Str. 41
@ BIESK....oovoooeeeoeeeeee . (€O T\ Str. 41

(3 Kompenzéacia blesku. Velkost snimky
(@ Kompenzécia expozicie...... (statické snimky)................. Str. 42
® Vyvazenie bielgj.................. Str.40 @ POMEr...ooovivirieeriiennenne Str. 42

1 Na zobrazenie menu funkcii stlacte tlagidlo <] (krizovy ovladag).
« Stlacenim tlacidla zru$ite menu funkcii.

2 Tlacidlami AV (krizovy ovladag) na krizovom ovladaci zvolte
nastavenia. Na zmenu zvolenych nastaveni pouzite <|[> a
stlacdte tlagidlo ().

Krizovy
Zobrazenie nazvu zvolenej funkcie o(vléadaé

i E
— B o
A

Volba

Krizovy
ovladac

(AV)

Funkcia
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» Poévodné nastavenie funkcie je zvyraznené v

Rezim snim Nastavuje moznosti spracovania obrazu.
N | Vivid Snimky so zivymi farbami.
& | Natural Snimky s prirodzenymi farbami.
N |Muted Snimky s nevyraznymi farbami.
) Vytvori efekt skreslenia obrazu pri snimani pomocou
& | Rybie oko objektivu typu rybie oko.
" Iskrivy Vytvori efekt svetelnych lu¢ov ako pri snimani
g Y pomocou krizového filtra.
3% | Odraz Vytvori snimku s efektom odrazu v zrkadle.
E | Roztriesteny Vytvori snimku zlozenu z kolaze dlazdic. Tento efekt
Y produkuje efekt umeleckej mozaiky.
T | Pop Art Rozsiruje farby a atmosféru snimky, aby pdsobila
1 jasnejsie a zivsie.
W | Ziemnenie Vd,aka jemnym ténom vytvara étericku atmosféru a
snimka pdsobi zasnene.
. Vyjadruje pohodlie a povznesenost, pricom vyuziva
RT =
W | Vyblednuté farby bledsie a svetlejsie farby.
PR% | Zrnity film Vyjadruje silu a drsnost Ciernobielej snimky.
Dierkova Znizenim jasu po obvode snimky vytvara tunelovy
BRE K efekt ako pri fotografiach zo starodavnych alebo
omora P .
hrac¢karskych fotoaparatov.
ZvySenim sytosti a kontrastu a rozmazanim oblasti
PR; | Diorama mimo roviny zaostrenia vytvara surrealisticky efekt
miniaturneho sveta.
Zvysuje lokalny kontrast snimky a vytvara tak
BRT | Dramaticky tén | snimky so zvyraznenymi rozdielmi medzi svetlymi a
tmavymi ¢astami.
Blesk Nastavuje spdsob pouzitia blesku.
Blesk pracuje automaticky pri nizkom osvetleni
fum | Autoblesk alebo pri protisvetle.
= - Pred nasnimanim zaberu sa vy$le séria predbleskov
© | Cervené odi na potlacenie efektu Eervenych o¢i.
L Vyplnenie Blesk pracuje nezavisle od okolitého osvetlenia.
& | Blesk vyp. Blesk nepracuije.
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Na fotografovanie sa pouzije samostatny podvodny
blesk alebo bezdrétovy RC blesk Olympus.

ﬁ RC D|a! kO\{y Podrobnosti najdete v Casti ,Fotografovanie s
ovladac o .
bleskom kompatibilnym so systémom Olympus
Wireless RC Flash System* (Str. 102).
Pri fotografovani sa pouziva bezne predavany
% sLv | SLV Slave podriadeny blesk synchronizovany s bleskom
fotoaparatu. Intenzitu zablesku je mozné nastavit'.
Synchronizacia | Dlhy expoziény ¢as sa pouziva na zjasnenie slabo
2POM. | s dlhou osvetlenych pozadi.
uzavierkou K dispozicii len v rezime 4.
? LED Zap. LED sa rozsvieti pri nasnimani zaberu. Je to u¢inné

pri snimani zaberov zblizka.

Kompenzacia blesku*’

Sluzi na kompenzaciu jasu blesku (mnozstva
blesku) nastaveného fotoaparatom.

Hodnota %-2,0 az %+2,0

Nastavuje vykon blesku poc¢as snimania pod vodou.
Nastavte vacsiu zapornu (-) hodnotu pre tmavsie
snimky alebo vaésiu kladnu (+) hodnotu pre
jasnejSie snimky.

Kompenzacia expozicie

Sluzi na kompenzaciu jasu (spravna expozicia)
nastaveného fotoaparatom.

Hodnota -2,0 az +2,0

Nastavte vacsiu zapornu (-) hodnotu pre tmavsie
snimky alebo vac¢siu kladnu (+) hodnotu pre
jasnejsie snimky.

Vyvazenie bielej

Nastavuje spravnu schému farieb pre svetlo
snimanej scény.

e, | WB Auto Fotoaparat automaticky upravuje vyvazenie bielej.
< Vhodné nastavenie na snimanie vonku pod jasnou
B 3 Slnec¢no
g oblohou.
R Vhodné nastavenie na snimanie vonku pod
& | Zamragené -
zamracenou oblohou.
:8: | Ziarovka Vhodné na fotografovanie pri svetle Ziarovky.
Fiarivka Vhodné na fotografovanie pri bielom zZiarivkovom
svetle.
Y Podvodné Vhodné na fotografovanie pod vodou.

*1 Tento rezim je dostupny iba vtedy, ked je moznost [[&)], [E], [E8] alebo
[E3] zvolena v rezime @A.
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o

Manuaine WB 1

&, | Manualne WB 2

Na manualne nastavenie vyvazenia bielej pri
snimani, v zavislosti na svetle. Nastavte biely
papier alebo iny biely predmet tak, aby vyplnil celd
obrazovku, a stlacenim tlacidla MENU nastavte
vyvazenie bielej. Informacie o zaregistrovani
vyvazenia bielej jednym dotykom najdete na strane
,Zaregistrovanie vyvazenia bielej jednym stlacenim*
(Str. 42).

Citlivost' ISO

Nastavuje citlivost’ ISO.

o | 1SO Auto

Fotoaparat automaticky nastavuje citlivost s
prioritou na kvalitu snimky.

W& | High ISO Auto

Fotoaparat automaticky nastavuje citlivost

s prioritou na minimalizovanie rozmazania
sposobeného pohybujucim sa objektom alebo
chvenim fotoaparatu.

Hodnota 159 a2 &&%

Nastavte mensiu hodnotu na redukciu Sumu v
ramci zaberu, alebo vysSiu hodnotu na redukciu
rozmazania.

=)

Sluzi na nastavenie funkcie sekvenéného
snimania a ¢asu od stlacenia tlacidla spuste
do zhotovenia snimky.

3 | Samostatne

Pri kazdom stlageni tlacidla spuste sa nasnima
jedna snimka.

Sekvencné

0

Pocas drzania tlacidla spuste stlaceného az nadol
sa zhotovi az 100 snimok rychlostou 5 snimky za
sekundu (fps).

my | Vysokorych. 1

Pocas drzania tlacidla spuste stlateného az nadol
sa sekvenéne zhotovi az 100 snimok rychlostou
15 snimok za sekundu (fps).

w2l | Vysokorych. 2

Pocas drzania tlacidla spuste stlaceného az nadol
sa sekvencne zhotovi az 100 snimok rychlostou
60 snimok za sekundu (fps).

O12 [ O12s

Najprv sa rozsvieti indikator samospuste na priblizne
10 sekund, potom bude blikat priblizne 2 sekundy a
potom sa nasnima zaber.

2 1O2s

Indikator samospuste blika priblizne 2 sekundy a
potom sa zhotovi snimka.

. Vlastna
OC samospust

Fotografie sa zhotovia na zaklade nastavenych
parametrov ,pocet snimok, ¢as od stlacenia spuste
po zhotovenie snimky a ¢as intervalu®.
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&iglz;::skt;ssn;?r:lkgy) Nastavuje pocet pixlov zaznamu.
5 4608x3456 Ulozi stibor JPEG aj subor RAW*? so [[[]] na
waw | (RAW+JPEG)*** | snimku.
[ | 4608x3456 Vhodné na tla¢ snimok vacsich nez A3.
M | 3200%x2400 Vhodné na tla¢ snimok do velkosti A3.
1920%x1440 Vhodné pre tla¢ snimok do velkosti A4.
@) | 640x480 Vhodné na pouzivanie fotografii v e-mailoch.
VD Na§tavuje pomer vodorovnej a zvislej strany
snimok.
4:3
16:9 Zmena pomeru horizontalneho rozmeru snimok k
3:2 ich vertikalnemu rozmeru.
(1] |11

*2 RAW: Tento format (pripona ,.ORF*) uklada nespracované obrazové udaje
uré¢ené na neskorsie spracovanie. Pomocou dodaného softvéru mozete nastavit
obrazové udaje, napriklad zmenou kompenzacie expozicie a vyvazenia bielej
a aplikovanim umeleckého filtra. Prehravanie, zobrazovanie, Upravy a tlatové
objednavky snimok RAW sU nedostupné vo fotoaparate a véeobecnom softvéri.

*3 Nemdzete vymazat iba subor JPEG alebo RAW pre snimku zhotovenud v
rezime [EH]. Vymazanim ktoréhokolvek suboru sa vymazu oba subory (ak
vymazete iba subor JPEG v pocitaci a subor RAW vratite do fotoaparatu,
upravovanie a tlacové objednavky danej snimky budu nedostupné).

*4 [®] nie je dostupné v [EH], [E), [(@)], [Bd], [€N], [E5], [ED)] a [(€]-

+ Niektoré funkcie nemozno v uréitych rezimoch snimania nastavit.
I ,Zoznam nastaveni pre kazdy rezim snimania“ (Str. 107).
+ Priklad velkosti snimky pri nastavenom pomere stran 4:3.

Zaregistrovanie vyvazenia bielej jednym stlacenim

Zvolte [® Manualne WB 1] alebo [#, Manualne WB 2], nasmerujte
fotoaparat na kus bieleho papiera alebo iného bieleho predmetu a stlacte
tlacidlo MENU.

Fotoaparat uvolni uzavierku a vyvazenie bielej sa zaregistruje. Ak bolo
vyvazenie bielej predtym zaregistrované, zaregistrované tdaje sa zaktualizuju.
Zaregistrované udaje o vyvazeni bielej sa vypnutim pristroja nevymazu.
Tento postup vykonajte pri osvetleni, pri ktorom budete skuto¢ne snimat.

Pri zmene nastaveni fotoaparatu je nutné vyvazenie bielej zaregistrovat znova.
Ak nemozno vyvaZenie bielej zaregistrovat, skontrolujte, &i biely papier vypifa
obrazovku, a potom postup zopakujte znova.
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Pouzivanie funkcii menu Nastavenia

Menu Nastavenia
Menu zaznam 1 spat' [AY @ Menu Prehravanie Str. 53
Spustit’ Wi-Fi Slideshow
9 Vymazat’ Upravif
@ Kotnp_revsia sn. Normalny Vymazat’
8 i"{’f"‘:‘F s l_’:‘s‘; EI Objednavka tlage (Str. 85)
ezim var/i
o I O (Ochrana)
@ Digitalny zoom Vyp. Poradie zdielania
(1 Menu zéznam 1 Str. 45 (5) Nastavenie Menu 1 Str. 59
Spustit’ Wi-Fi/ukongit Wi-Fi Pamat format/Format
(Str. 71) Zalohovat
Vymazat Eye-Fi
Kompresia sn. Nast. uziv. médu
n Zvyr. tien ? USB pripojenie
Rezim AF [>] Zapnuté
ESP/(s] Nastav. zvuku
Digitalny zoom
(2 Menu zéznam 2 Str. 48 (8 Nastavenie Menu 2 Str. 62
Stab. obrazu (statické Mapovanie pixelov
snimky) 121 (Displej)
Prislusenstvo TV Vystup
AF lluminator @0 (Jazyk)
a Nahlad ? @ (Datum/cas)
Orientacia snim. Svetovy ¢as
Datumovka Tough nastavenia
Super-Res zoom
(3 Video menu Str. 52 (7) Nastavenie Menu 3 Str. 68
Velkost snimky GPS nastavenia
IS Video Nastavenia Wi-Fi
& (Nahravanie zvuku pri Nastavenia intervalu
g snimani videosekvencii) f Nastavenie Zaostrenie BKT
Nast. Sumu vetra Certifikacia
Hlasitost zaznamu
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Pouzivanie menu Nastavenia

Stlacenim tla¢idlaMENU v reZime snimania alebo prehravania zobrazite menu
Nastavenia.

Menu Nastavenia ponuka pristup k réznym nastaveniam fotoaparatu, ako
su funkcie snimania a prehliadania, nastavenia datumu a ¢asu a moznosti
zobrazenia. Niektoré poloZky nie su v niektorych rezimoch snimania
dostupné. ¥~ ,Zoznam nastaveni pre kazdy rezim snimania“ (Str. 107)

1 Stlacte tlacidlo MENU.

. ) Vymazat
» Zobrazi sa menu Nastavenia. £ | Komprosiasn.  Norminy

TVAr/IESP.

Digitalny zoom Vyp.

2 Stlagenim tlagidla <] (krizovy ovladag) vyberte zalozky stran.
Tlacidlami A 'V (krizovy ovladag) vyberte pozadovanu zalozku
strany a stlaste [>.

Zalozka strany Vnorena ponuka 1

| 8 lanu zaznam 1 spat [EN
B |spustr wiri
O | |vymazat'
B | ——

S

~<<HBODF

[2
2
2

3 Pomocou tlaidiel AV (krizovy ovladac) vyberte pozadovanu
vnorenu ponuku 1 a stlacte tlagidlo ().
Vnorena ponuka 2

Menu zéznam 1
O [ Spustit Wi-Fi

Vymazat’
2 | Kompresia sn. Normainy

Digitalny zoom

4 Pomocou tlacidiel AV (krizovy ovladac)
vyberte pozadovanu vnorenu ponuku 2 a
stlacte tlacidlo ().

¢ [esmien
+ Po zvoleni nastavenia sa na displeji zobrazi v Bl
vnorena ponuka 1.
* V niektorych ponukach mézete pouzivat aj iné
postupy.

5 stlagenim tlagidla MENU dokongite nastavenie.
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Informacie o spdsobe pouzivania najdete v Casti (Str. 44).
» Pbvodné nastavenie funkcie je zvyraznené v

8 Menu zaznam 1

Obnovenie funkcii snimania na pévodné nastavenia
0¥ [Vymazat]

Vnorena o
R Aplikacia
Obnovi sa pévodné nastavenie nasledujucich funkcii v menu.
* Vnoreny rezim @4, SCN a 4
* Rezim snim.
» Blesk
» Kompenzacia blesku
* Kompenzacia expozicie
» Vyvazenie bielej
Ano + Citlivost 1ISO
- O
+ Velkost snimky (statické snimky)
» Pomer
» Funkcie Ponuka Fotoaparat 1, Ponuka Fotoaparat 2 a Video
menu
» Hodnota clony
» Poloha raméeka AF
Nie Nastavenia sa nezmenia.
Vyber kvality obrazu pre statické snimky &3 [Kompresia sn.]
Vnorena o
R Aplikacia
Vysoka Natacanie vo vysokej kvalite
Normal Natacanie v Standardnej kvalite.

- ,Poget ulozitelnych zaberov (statické snimky)/dizka zaznamu
(videosekvencie) vo vnutornej pamati a na kartach” (Str. 101)
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Informéacie o spdsobe pouzivania najdete v Casti (Str. 44).

Zosvetlenie objektu v protisvetle £¥ [Zvyr. tieri]

Vnorena e
ponuka 2 Aplikacia
Auto Funkcia sa automaticky zapina, ked je zvoleny kompatibilny
rezim snimania.
Vypnuté Efekt sa nepouzije.
Zapnuté Snimanie s automatickym nastavenim umozujicim zvysit jas

oblasti, ktoré by v protisvetle boli tmavsie.

+ Ak je polozka [ESP/[e]] nastavena na [[(e]], poloZzka [Zvyr. tiefi] sa automaticky
pevne nastavi na [Vypnuté].

Vol'ba oblasti zaostrenia B3 [AF reZim]

Vnorena

ponuka 2 Aplikacia

Fotoaparat automaticky zaostri. (Ak sa rozpozna tvar, zobrazi ju
v bielom ramceku™; ked sa tlacdidlo spuste stlaci do polovice a

Tvar/iESP fotoaparat zaostri, ramcek sa zmeni na zeleny. Ak fotoaparat
nerozpozna ziadnu tvar, fotoaparat automaticky zaostri na objekt
v raméeku.)

Bodové Fotoaparat zaostri na objekt, ktory sa nachadza v ramiku AF.

Area Nastavte poZzadovany raméek AF z 25 ram¢ekov zaostrenia.

AF Tracking Fotoaparat automaticky sleduje pohyb objektu a nepretrzite ho

zaostruje.

*1  Pri snimani niektorych objektov sa ram&ek nemusi objavit, alebo sa méze
objavit az po ur¢itom Case.

*2 Ak ramcek blika nacerveno, fotoaparat nedokaze zaostrit. Vyskusajte znova
zaostrit na objekt.
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Informacie o spdsobe pouzivania najdete v Casti (Str. 44).

Volba sp6sobu merania jasu €3 [ESP/[e]]

:::l:::éz Aplikacia
ESP Pri snimani sa dosiahne vyvazeny jas na celej ploche zaberu

(nezavislé meranie jasu v strede zaberu a okolitych oblastiach).

@ (bodove) Pri snimani v protisvetle sa nasnima objekt v strede zaberu
(meranie jasu v strede zaberu).

* Ak je zvolena moznost [ESP] a snimate v silnom protisvetle, mozZe sa stat,
Ze stred zaberu bude tmavy.

Snimanie s vyssim pribliZenim, nez je hodnota optického
zoomu 3 [Digitalny zoom]

Vnorena A
ponuka 2 Aplikacia
Vypnuté Vypnuty digitalny zoom.
Zapnuté Zapnuty digitalny zoom.

* Moznost vybrana pre funkciu [Digitalny zoom] ovplyvni vzhlad listy zoomu
(Str. 51).

« Toto nastavenie nie je dostupné, ked je nastavenie snimania [ijd1] a [

+ Toto nastavenie nie je dostupné, ked je nastaveny iny rezim snimky ako
[Vivid], [Natural] a [Muted].
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Informéacie o spdsobe pouzivania najdete v Casti (Str. 44).

0 Menu zaznam 2

Minimalizdcia rozmazania snimok spésobeného chvenim
fotoaparatu pri snimani &3 [Stab. obrazu]

Vnorena e
enakar Aplikacia
Stabilizacia obrazu je deaktivovana. Tuto moznost odporti¢ame,
Vypnuté ked je fotoaparat upevneny na stative alebo je poloZzeny na inom
stabilnom podklade.
Zapnuté Stabilizacia obrazu je aktivovana.

+ Pocas stabilizacie obrazu mozno po€ut zvnutra fotoaparatu mierny Sum.
+ Pri velmi silnom chveni fotoaparatu nemusi byt stabilizacia obrazu u¢inna.
* Ak je expozi€ny ¢as velmi dlhy, napriklad pri snimani v noci, funkcia [Stab.

obrazu] nemusi byt u¢inna.

Pouzivanie samostatne predavaného prislusenstva

0y [Prislusenstvo]
Vnorena Vnorena Alikécia
ponuka 2 ponuka 3 P
Vypnuté Externy blesk nie je k dispozicii.
Na fotografovanie sa pouzije samostatny
RC podvodny blesk alebo bezdrétovy RC blesk

Dialkovy blesk

Olympus. (Kanal: CH1, skupina: A)

Pri fotografovani sa pouziva bezne predavany
podriadeny blesk synchronizovany s bleskom

Podriadeny fotoaparatu. Intenzitu zablesku je mozné
nastavit..
Vypnuté Zvolte, ked pri snimani nepouzivate konverzny

objektiv.

Predsadky ~ |PTWC-01

FCON-TO1

TCON-TO1

Zvolte v zavislosti na oznaceni volitelného
konverzného objektivu.

+ ,Fotografovanie s bleskom kompatibilnym so systémom Olympus Wireless

RC Flash System* (Str. 102)

+ ,Pouzivanie predsadok/pomocného svetla LED® (Str. 103)
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Informacie o spdsobe pouzivania najdete v Casti (Str. 44).

Pouzitie pomocného osvetlenia pri snimani tmavého objektu
0¥ [AF lluminator]

Vnorena N
ponuka 2 Aplikacia
Vypnuté Pomocné osvetlenie AF sa nepouzije.
Pri stlageni tlacidla spuste do polovice zdvihu sa aktivuje
Zapnuté pomocné osvetlenie AF, vdaka ktorému sa bude dat lahSie
zaostrit.

Pomocné osvetlenie AF

()

Prezeranie snimok ihned’ po nasnimani €3 [Nahlad]

Vnorena

ponuka 2 Aplikacia

Nasnimany zaber sa nezobrazi. Pouzivatel tak po nasnimani
Vypnuté jedného zaberu moze sledovat snimany objekt na displeji a
pripravit sa tak na dal$i zaber.

Nasnimany zaber sa zobrazi na zvoleny pocet sekund.

0.5/1/2/3 (s) Pouzivatel tak mdze skontrolovat zaber ihned po nasnimani.
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Informéacie o spdsobe pouzivania najdete v Casti (Str. 44).

Automatické otdacanie snimok vytvorenych pomocou
fotoaparatu vo zvislej polohe pocas prezerania
03 [Orientacia snim.]
+ Podas snimania je funkcia []] (Str. 56) v menu prezerania [=] nastavena
automaticky.
+ Tato funkcia nemusi fungovat spravne, ak je fotoaparat po¢as snimania
namiereny dohora alebo nadol.

Vnorena

ponuka 2 Aplikacia

Pri snimani sa spolu so snimkami neuklada informacia o
Vypnuté zvislej alebo vodorovnej polohe fotoaparatu. Snimky vytvorené
fotoaparatom vo zvislej polohe sa pri prehliadani nebudu otacat.

Pri snimani sa spolu so snimkami uklada informacia o zvislej
Zapnuté alebo vodorovnej polohe fotoaparatu. Po¢as prehliadania sa
snimky budu automaticky otacat.

Pridanie datumu snimania na fotografie €3 [Datumovka]

Vnorena N
ponuka 2 Aplikacia
Vypnuté Na snimky sa nebude pridavat datum.
Zapnuté Na nové fotografie sa bude pridavat datum snimania.

Ked' nie je nastaveny datum a ¢as, funkciu [Datumovka] nie je mozné nastavit.
I [@)] (Str. 63)

Datum pridany na snimku nie je mozné vymazat.

Funkciu [Datumovka] nemozno pouZzit, ked je funkcia sekvenéného snimania
nastavena na [(=2y], [ a [ 2], a je zvoleny iny reZim snimky nez [Vivid],
[Natural] a [Muted].
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Informacie o spdsobe pouzivania najdete v Casti (Str. 44).

Snimanie vdcsich snimok ako pri pouzivani optického zoomu
s malym zhorsenim kvality snimky &3 [Super-Res Zoom]

Vnorena ponuka 2 Aplikacia
Vypnuté Vypnutie zoomu so super rozlisenim.
Zapnuté Zapnutie zoomu so super rozlisenim.

» Funkcia [Super-Res Zoom] je dostupna, len ak je polozka [Velkost snimky]
nastavena na [[T3H].

« Toto nastavenie nie je dostupné, ked je nastavenie snimania [ijd] a [

+ Toto nastavenie nie je dostupné, ked je nastaveny iny rezim snimky ako
[Vivid], [Natural] a [Muted].

Zoom so super | Digitalny Velkost’ (L Ao
rozliSenim zoom snimky
Zapnuté Vypnuté 16M Z T
oom so super
rozlisenim
W J
16M _—
Digitalny zoom
Vypnuté Zapnuté
W AVAT}
Iné =
*1
Wi v T
Zapnuté Zapnuté 16M Zoom so super rozlisenim |
Digitalny zoom

*1 Vdaka zvySenému spracovaniu pixlov sa kvalita obrazu neznizi. ZvacSenie
zavisi od nastavenej velkosti snimky.

» Fotografie zhotovené, ked je lista zoomu zobrazena ¢ervenou farbou, sa
mozu javit ,zrnité”.
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Informéacie o spdsobe pouzivania najdete v Casti (Str. 44).

& Video menu

Vyber velkosti snimky pre videosekvencie & [Image Size]

Vnorena ponuka 2 Aplikacia
1080p
\7/25'&) (640%480) Zvolte si vhodnu kvalitu obrazu danu rozliSenim
HS 120fps*' (640x480) a snimkovou frekvenciou.
HS 240fps*' (320%x240)

*1 HS: Umoznuje filmovat rychlo sa pohybujuce objekty, ktorych pohyb sa pri
prehravani zobrazi spomalene.

Toto nastavenie je dostupné, ked je nastaveny rezim snimky [Vivid], [Natural]
alebo [Muted].

,Poget uloZitelnych zaberov (statické snimky)/dizka zaznamu
(videosekvencie) vo vnutornej pamati a na kartach” (Str. 101)

Minimalizacia rozostrenia spésobeného chvenim fotoaparatu
pri snimani &9 [IS Video]

Vnorena

ponuka 2 Aplikacia

Stabilizacia obrazu je deaktivovana. Tuto moznost odpori¢ame,
Vypnuté ked je fotoaparat upevneny na stative alebo je poloZzeny na inom
stabilnom podklade.

Zapnuté Stabilizacia obrazu je aktivovana.

+ Pri velmi silnom chveni fotoaparatu nemusi byt stabilizacia obrazu ucinna.

Nahravanie zvuku pri snimani videosekvencii & [&]

Vnorena N
ponuka 2 Aplikacia
Vypnuté Zvuk sa nenahrava.
Zapnuté Zvuk sa nahrava.

* V rezime [Diorama] obrazového rezimu alebo rezimu videosekvencie HS sa
nenahra ziadny zvuk.
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Informacie o spdsobe pouzivania najdete v Casti (Str. 44).

Redukcia Sumu vetra v zaznamenanom zvuku pri zazname
videosekvencie (& [Nast. Sumu vetra]

Vnorena N

ponuka 2 Aplikacia
Vypnuté Sluzi na vypnutie redukcie Sumu vetra.
Zapnuté Pouziva redukciu Sumu vetra.

Nastavenie hlasitosti mikrofénu & [Hlasitost’ zaznamu]

Vnorena I
ponuka 2 Aplikacia
. Na vSeobecné pouzitie nastavte uroven hlasitosti mikrofénu na
Normal
Normal.
Urover hlasitosti mikrofénu nastavte na Low, aby nedochadzalo
Nizka

k strihanému zvuku v pripade nastavenia vysokej urovne
hlasitosti zvuku.

[>] Menu Prehravanie

Automatické prehliadanie snimok [»] [Slideshow]

Vnorena Vnorena Anlikécia
ponuka 2 ponuka 3 P
Vypnuté/
Kozmické/
BGM Vanok/Méakké/ |Volba moznosti pre hudbu v pozadi.
Zasnené/
Mestské
Start — Spustenie prezentacie.

+ Pogas prezentécie stlacenim tlagidla [> (krizovy ovladag) posuniete prezentaciu

o snimku dopredu, stlagenim tlagidla <] o jednu snimku dozadu.
+ Na zastavenie prezentacie stlacte tlacidlo MENU alebo tlagidlo (9.
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Informéacie o spdsobe pouzivania najdete v Casti (Str. 44).

Uprava statickych snimok [>] [Edit]

Vnorena ponuka 1

Vnorena ponuka 2

Uprava (statické snimky)

= Str. 54
= Str. 54
U Str. 55
Zvyr. tien Str. 55
Red. ¢erv. oci Str. 56
] Str. 56
e-Portrét Str. 56

Zmena velkosti snimky [»] [[Sa]]
Zo snimky s vysokym rozliSenim sa vytvori samostatna snimka s niz§im
rozliSenim vhodna na odoslanie e-mailom alebo na iné ucely.

Vnorena ponuka 1 Vnorena ponuka 2 Vnorena ponuka 3
1920x1440
Upravit = ( )
(640%x480)

@ Tlagidlami <|[> (krizovy ovladag) vyberte pozadovant snimku.

(2 Pomocou tlagidiel AV (krizovy ovladag) zvolte velkost snimky a stladte

tiacidlo @).

* Snimka so zmenenou velkostou sa uloZi ako samostatna snimka.

Orezdvanie snimky [>] [[71]

Vnorena ponuka 1

Vnorena ponuka 2

Upravit
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Informacie o spdsobe pouzivania najdete v Casti (Str. 44).

(1 Pomocou tlagidiel <> (krizovy ovladag) zvolte
pozadovanu snimku a stlacte tlacidlo (9.

(2 Pomocou pagky zoomu vyberte velkost orezanej
oblasti a pomocou tlagidiel AV <[> (krizovy
ovladac) presurite raméek vyrezu.

(3@ Po zvoleni oblasti, ktorti chcete orezat, stladte
tlagidlo (9.

« Upravena snimka sa ulozi ako samostatna
snimka.

Priddvanie zvuku k statickym snimkam [»] [§]

Vnorena ponuka 1 Vnorena ponuka 2
Upravit U
@ Tlagidlami <|[> (krizovy ovladag) vyberte pozadovanu Mikrofén
snimku.
(2 Namierte mikrofén na zdroj zvuku. %

(3 Stladte tladidlo @). — 7i{
« Spusti sa nahravanie. :
» K prehliadanej snimke mézete pridat (nahrat) zvukovy \
zadznam s dizkou priblizne 4 sekundy. —_—
Prehravanie zvukovych nahravok
Ak chcete prehrat zvuk nahrany k snimke, zvolte poZzadovanu snimku a stlacte

tiacidlo @).

» Pomocou tlacidiel A V (krizovy ovladac) nastavte hlasitost.

Zosvetlenie oblasti, ktoré su tmavé v désledku protisvetla
alebo z inych priéin [»] [Zvyr. tieri]

Vnorena ponuka 1 Vnorena ponuka 2
Upravit Zvyr. tien

(1 Pomocou tlagidiel <> (krizovy ovladag) zvolte pozadovanu snimku a stladte
tlagidlo (9.
« Upravena snimka sa ulozi ako samostatna snimka.
» Editacia nemusi mat Ziadny vplyv na snimku v zavislosti od
charakteristiky obrazu.
» Proces retuSovania méze znizit rozliSenie snimky.
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Informéacie o spdsobe pouzivania najdete v Casti (Str. 44).

Retusovanie efektu cervenych oci pri snimani s bleskom
[>] [Red. éerv. oéi]

Vnorena ponuka 1 Vnorena ponuka 2
Upravit Red. ¢erv. oCi

(1 Pomocou tlacidiel <|> (krizovy ovladag) zvolte poZzadovanu snimku a stlaéte
tlagidlo (9.
» Upravena snimka sa ulozi ako samostatna snimka.
 Editacia nemusi mat Ziadny vplyv na snimku v zavislosti od
charakteristiky obrazu.
* Proces retuSovania méze znizit rozliSenie snimky.

Otécanie snimok [»] []]

Vnorena ponuka 1 Vnorena ponuka 2

Upravit A

@ Tiagidlami <[> (krizovy ovladag) vyberte pozadovant snimku.
(2 Stlagenim tlagidla () otoéte snimku.

(3 V pripade potreby opakovanim krokov () a (2 nastavte dal$ie snimky
a stlacte tlacidlo MENU.
» Nova orientacia snimok sa zachova aj po vypnuti fotoaparatu.

Vyhladenie pletovych ténov [»] [e-Portrét]

Vnorena ponuka 1 Vnorena ponuka 2

Upravit e-Portrét

(1 Pomocou tlagidiel <> (krizovy ovladag) zvolte poZzadovanu snimku a stladte
tlagidlo (9.
» Niektoré snimky sa nemusia dat upravit, napriklad ked na nich nie je
mozné rozpoznat tvare.
» Upravena snimka sa ulozi ako samostatna snimka.
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Informacie o spdsobe pouzivania najdete v Casti (Str. 44).

Vymazdvanie snimok [>] [Vymazat]

Vnorena -
ponuka 2 Aplikacia
Xg;‘:fj 3 Vymazanie vsetkych snimok vo vnutornej paméti alebo na karte.

Vybrat snimku |Umozriuje vybrat jednotlivé snimky a vymazat ich.

Vymazat’ Vymazanie zobrazenej snimky.

) Déjde k vymazaniu vSetkych snimok v skupine.
Vymazat Post ia véetkvch snimok v skubi sidete v Casti
skupinu ostup vymazania vSetkych snimok v skupine najdete v Casti

,Prehliadanie snimok v skupine” (Str. 15).

» Ak chcete vymazat snimky z vnutornej pamate, vo fotoaparate nesmie byt
vloZzena pamatova karta.
* Chranené snimky nie je mozné vymazat.

Vyber a vymazanie jednotlivych snimok [Sel. Image]
(1 Pomocou tlagidiel AV (krizovy
ovladac) zvolte polozku [Vybr. snimku]
a stlacte tlagidlo (). Znatka N
2 Pomocou tlagidiel AV <ID> (krizovy
ovladac) vyberte snimku, ktort chcete
vymazat, a stlaéenim tlacidla
oznacte snimku symbolom \/ .
« Otocenim packy zoomu do
polohy T sa vratite na zobrazenie
jednej snimky.
(3 Opakovanim kroku (2 oznaéte snimky, ktoré chcete odstranit, a nakoniec
stlac¢enim tlacidla MENU oznacené snimky odstrarite.
(@ Pomocou tlagidiel AV (krizovy ovladag) vyberte moznost [Ano] a stlacte
tlagidlo ().

« Snimky oznagené symbolom " sa vymazu.

Vyb. Snimka (1)

Vymazat/Zrusit [E

Vymazanie v§etkych snimok [Vymazat’ vSetko]

(1 Pomocou tlagidiel AV (krizovy ovladag) vyberte polozku [Vymazat vietko]
a stlacte tlagidlo ().
(2 Pomocou tlagidiel A 'V (krizovy ovladag) vyberte moznost [Ano] a stladte

tlagidlo (9.
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Informéacie o spdsobe pouzivania najdete v Casti (Str. 44).

Ochrana snimok [»>] [57
» Chranené snimky nie je mozné vymazat pomocou funkcie [Vymazat] (Str. 13, 57),
[Vybrat snimku], [Vymazat skupinu] alebo [Vymazat vSetko] (Str. 57), ale vSetky
snimky mozno vymazat pomocou funkcie [Pamat format)/[Format] (Str. 59).
@ Tlagidlami <|> (krizovy ovladag) vyberte pozadovanu snimku.
@ Stlatte tlacidlo @.
+ Dalgim stlagenim tlagidla () sa nastavenia zrusia.
(3 V pripade potreby opakovanim krokov (1 a (@ nastavte ochranu pre dalsie
snimky a stlacte tlacidlo MENU.
» Ak zapnete ochranu snimok v skupine, naraz sa zapne ochrana vsetkych
snimok v skupine. Ak chcete nastavit ochranu vSetkych snimok v
skupine, rozbalte snimky. 125~ ,Prehliadanie snimok v skupine* (Str. 15)

Nastavenie poradia prenosu snimok [»] [Poradie zdielania]
Nastavenim objednavok na zdielanie mézete preniest objednané snimky vSetky
spoloc¢ne, ked je fotoaparat pripojeny k smartfénu s moznostou [Privatne] (Str. 74).
Ked je smartfon v ponuke [Docasné] (Str. 74), mozete prezerat iba objednané
snimky na zdielanie.
(1 Pomocou tlagidiel <> (krizovy ovladag) vyberte snimku na zdielanie a
stladte tlacidlo (¥) na zobrazenie «§.
(2 Zopakuite krok (1) a zvolte vietky obrazky, ktoré chcete zdielat a potom
stlacenim tlacidla MENU zatvorte ponuku [Poradie zdielania].
 Na snimkach vybranych na zdielanie sa zobrazi symbol «§.
+ Ked je velkost snimky nastavena na [{E3], poradie zdielania nezahfiia
subory RAW.

APoradie zdielania je mozné nastavit pre maximalne cca 200 snimok.
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Informacie o spdsobe pouzivania najdete v Casti (Str. 44).

{ Nastavenie Menu 1

Uplné vymazanie dat § [Pamat’ format]/§ [Format]

* Pred formatovanim skontrolujte, ¢i vo vnutornej pamati alebo na karte nie su
Ziadne doblezité data.

» Novu kartu alebo kartu, ktora bola predtym pouzivana v inom fotoaparate
alebo pocitadi, je pred prvym pouzitim nutné naformatovat' v tomto
fotoaparate.

« Ak chcete naformatovat vnutornd pamat, najprv z fotoaparatu vyberte
pamatovu kartu.

Vnorena N
ponuka 2 Aplikacia
A UpIné vymazanie celého obsahu vnuitornej paméte alebo karty
no . . . .
(vratane chranenych snimok).
Nie Formatovanie sa nevykona.

Kopirovanie snimok z vnutornej paméte na kartu § [Zalohovat]

Vnorena e

ponuka 2 Aplikacia
Ano Sluzi na zalohovanie dat snimok z vnutornej pamate na kartu.
Nie ZruSenie zalohovania.
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Informéacie o spdsobe pouzivania najdete v Casti (Str. 44).

Pouzivanie karty Eye-Fi f [Eye-Fi]

Vnorena o
ponuka 2 Aplikacia
Vsetko Sluzi na prenos vSetkych snimok.

Vybrat snimku |SIUzZi na prenos zvolenej snimky.

Vypnuté Vypnutie komunikacie Eye-Fi.

Pred pouzitim karty Eye-Fi si pozorne precitajte prirucku ku karte Eye-Fi a
riadte sa v nej uvedenymi pokynmi.

Kartu Eye-Fi pouzivajte v sulade so zakonmi a predpismi platnymi v krajine, v
ktorej fotoaparat pouzivate.

Na miestach, kde je komunikacia typu Eye-Fi zakazana, napriklad v
lietadlach, vyberte kartu Eye-Fi z fotoaparatu, alebo polozku [Eye-Fi] nastavte
na moznost [Vypnuté].

Tento fotoaparat nepodporuje rezim Endless kariet Eye-Fi.

UloZenie viastnych nastaveni f [Nast. uZiv. médu]

Vnorena Vnorena Anlikécia

ponuka 2 ponuka 3 P
Vlastny Set Sluzi na uloZenie aktualnych nastaveni.
rezim 1 Vymazat Navrat na predvolené nastavenie.
Vlastny Set , _

5 Rovnaky ako Vlastny rezim 1.
rezim 2 Vymazat Y Y
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Informacie o spdsobe pouzivania najdete v Casti (Str. 44).

Vyber spésobu pripojenia fotoaparatu k inym zariadeniam
f [USB pripojenie]

Vnorena
ponuka 2

Aplikacia

Nastavenim zvolte spdsob pripojenia pri kazdom pripojeni

Auto fotoaparatu k inému zariadeniu.

Pamat Pripojte fotoaparat ako €itacku kariet.

MTP Pr_e s_ystém Wind'ows Vista/Winc'Jowsl 7NVipdows 8/Windows 8.1
pripojte fotoaparat ako prenosné zariadenie.

Tlag Tato moznost vyberte pri pripojeni k tlaciarni kompatibilnej so

Standardom PictBridge.

» Pri pouzivani dodavaného softvéru zvolte [Pamat].
« Informacie o spdsobe pripojenia k pocitacu najdete v ¢asti ,Pripojenie
fotoaparatu k pocitacu® (Str. 87).

Zapnutie fotoaparatu tlaéidlom [»] § [[»] Zapnuté]

Vnorena o

ponuka 2 Aplikacia
Nie Fotoaparat sa nezapne. Na zapnutie stlacte tlagidlo ON/OFF.
P\ DIhsim stlaenim tlacidla [&] je mozné zapnut fotoaparat v

rezime prehravania.

Vyber zvuku fotoaparatu a nastavenie jeho hlasitosti
f [Nastav. zvuku]

Vnorena Vnorena Anlikicia
ponuka 2 ponuka 3 P
Typ zvuku 123 Volba zvukov foto’eiparatu’ (preya@zkovych
zvukov, zvuku spuste a vystrazného zvuku).
Hiasitost 0/1/2/3/4/5 ]Yolba hle§S|tost| zvukov pri obsluhe tlacidiel
otoaparatu.
[>] Hlasitost |0/1/2/3/4/5 Volba hlasitosti zvuku prehravania.

SK

61



Informéacie o spdsobe pouzivania najdete v Casti (Str. 44).

¥ Nastavenie Menu 2

Nastavenie funkcie spracovania pixlov f [Mapovanie pixelov]
Tato funkcia bola nastavena predtym, nez fotoaparat opustil tovaren, a preto
tato funkciu nemusite pouzit' ihned po zakupeni. Odporuca sa pouzit ju
priblizne raz za rok.

Aby mala funkcia €o najlepsi ucinok, po snimani alebo prehliadani snimok
pockajte pred vykonanim mapovania pixelov aspon jednu minutu. Ak sa
fotoaparat po¢as mapovania pixelov vypne, spustite ho znova.

Nastavenie funkcie spracovania obrazu

Ked je zobrazena moznost [Start] (Vnorena ponuka 2), stlacte tlacidlo (9.
+ Na kontrolu a nastavenie snimky sa spusti funkcia spracovania.

Uprava jasu displeja § [!S]]

(1 Sleduijte zobrazenie na displeji a pomocou tlagidiel
AV (krizovy ovladac) upravte mieru jasu, potom
stlacte tlagidlo (9.

Prezeranie obrazovych zaznamov na TV prijimaci § [TV Vystup]

ATV norma televizora sa odliSuje v zavislosti od konkrétnej krajiny a regionu.
Skor ako zagnete zobrazovat snimky z fotoaparatu na TV prijimaci, nastavte
format videosignalu vyhovujuci vasmu TV prijimacu.

Vnorena Vnorena Aplikacia
ponuka 2 ponuka 3 P
NTSC Pri pripojeni fotoaparatu k TV prijimacu v
Severnej Amerike, Taiwane, Kérei, Japonsku atd.
NTSC/PAL . =
Pri pripojeni fotoaparatu k TV prijimacu v Eurépe,
PAL v. )
Cine atd.
480p/576p Nastavte uprednostriovany format signalu.
HDMI Vystup |720p V pripade nevyhovujiceho nastavenia TV
1080i prijimaca sa format automaticky zmeni.
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Informacie o spdsobe pouzivania najdete v Casti (Str. 44).

Vnorena Vnorena Aplikacia
ponuka 2 ponuka 3 P
Vypnuté Obsluha prostrednictvom fotoaparatu.
HDMI Control . Obsluha prostrednictvom dialkového ovladaca
Zapnuté AL
TV prijimaca.

« Informacie o spdsobe pripojenia najdete v ¢asti ,Prezeranie snimok vo
fotoaparate na obrazovke TV prijimacéa“ (Str. 80).

Zmena jazyka textov na displeji f [@{]]

Vnorena o
ponuka 2 Aplikacia
Moézete si zvolit jazyk pouzivany v polozkach menu a chybovych
Jazyky - >
hlaseniach.

Nastavenie datumu a éasu f [ED]

(1 Pomocou tlagidiel AV krizového ovladada zvolte rok pre polozku [R].

@ Stlagenim tlacidla > krizového ovladaca nastavenie pre polozku [R] uloZte.

(3 Podobne ako v kroku (D a (2) nastavte pomocou ovladacich prvkov
AV <D krizového ovladaga mesiac [M], defi [D], &as [Cas] (hodiny a
minuty) a poradie poloZiek datumu [R/M/D]. Potom stlaéte tlagidlo (ox).

» Ak chcete dosiahnut presné nastavenie Casu, tlacidlo () stlacte vtedy, ked
Casové znamenie oznamuje 00 sekdnd.

Kontrola datumu a éasu
Pri vypnutom fotoaparate stlacte tlacidlo INFO. Aktualny ¢as sa zobrazi
priblizne na 30 sekund.
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Informéacie o spdsobe pouzivania najdete v Casti (Str. 44).

Vyber domaceho a alternativneho ¢asového pasma

f [Svetovy cas]

- Casové pasmo pomocou polozky [Svetovy &as] je mozné nastavit aZ po
nastaveni ¢asu fotoaparatu pomocou polozky [ED].

Vnorena Vnorena Alikécia
ponuka 2 ponuka 3 P
Cas v domovskom &asovom pasme (&asové
f® : : ;
. pasmo zvolené pre f vo vnorenej ponuke 2).
Domov/Iné = N ) L - .
> Cas v ¢asovom pasme v cieli cesty (Casové
pasmo zvolené pre M+ vo vnorenej ponuke 2).
fn — Vyberte domace ¢asové pasmo ().
12 — Vyberte ¢asové pasmo v cieli cesty (M-).

*1 V oblastiach, kde plati letny ¢as, aktivujte pomocou A V' (krizovy ovladac)
nastavenie letného ¢asu ([Leto]).

*2 Ked zvolite €asové pasmo, fotoaparat automaticky prepocita rozdiel medzi
zvolenym &asovym pasmom a domovskym ¢asovym pasmom () a zobrazi
&as pre Casové pasmo v cieli cesty ().
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Informacie o spdsobe pouzivania najdete v Casti (Str. 44).

Nastavenie funkcii Specificky pre narocné podmienky
f [Tough nastavenia]

Zobrazenie aktualnej nadmorskej vysky/hibky pod vodou
(atmosféricky/hydraulicky tlak) (Manometer)
+ Udaje mozu yykazovat’ miernu nepresnost zavisli od meteorologickych
podmienok. Udaje povazuijte len za orientacné.

Vnorena Vnorena Vnorena

ponuka1 | ponuka2 | ponuka3 Aplikécia

Vypnuté ZruSenie zobrazovania manometra.

Na displeji v rezime snimania v
pohotovostnom stave sa zobrazuje
Tough Zapnuté aktualna nadmorska vyska/hlbka pod
nastavenia Manometer vodou (atmosféricky/hydraulicky tlak).
(-20 m az 5 000 m)

Prejdete na obrazovku s moznostou
nastavenia. Pozri nizSie.

Kalibrovat

+ Pri nastaveni na [Zapnuté] sa pri dosiahnuti hibky 12 m zobrazi sprava s
upozornenim a nasledne, po presiahnuti hibky 15 m, sa zobrazi sprava s
vystrahou.

Nastavenie tidaja o nadmorskej vy$ke/hibke pod vodou

(1 Pomocou tlagidiel AV (krizovy ovladad) vyberte [P
polozku [Kalibrovat] a stlacte tlagidlo ().

@ Pomocou tlacidiel AV (krizovy ovladag) zvolte
aktualnu nadmorsku vysku/hibku pod vodou a na
nastavenie stlacte tlacidlo ().

Nastavenie jednotiek vysky, hibky atd. (m/ft)

Vnorena Vnorena Vnorena Anlikdcia
ponuka 1 ponuka 2 | ponuka3 p
Tough m Udaje v metroch.
) m/ft B
nastavenia ft Udaje v stopach.
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Informéacie o spdsobe pouzivania najdete v Casti (Str. 44).

Obsluha poklepanim na fotoaparat (Ovlad. poklepom)

Vnorena Vnorena Vnorena Aplikicia
ponuka 1 ponuka 2 | ponuka3 P
Vypnuté Zru$enie funkcie [Ovlad. poklepom].
Zapnuté Zapnutie funkcie [Ovlad. poklepom].
Tough Ovlad. UmoZiuje upravit prah citlivosti na
nastavenia |poklepom poklepanie a ¢asové intervaly pri
Kalibrovat  |viacnasobnom poklepani na kazdej
strane fotoaparatu. (hore, dole, viavo,
vpravo a vzadu)

Obsluha v reZime snimania (priklad: rezim snimky)

() Jedenkrat klepnite po pravom alebo favom boku
fotoaparatu.
+ Zobrazi sa ponuka rezimov snimky.
(@ Klepanim po pravom alebo favom boku
fotoaparatu vyberte pozadovanu funkciu.
(3 Dvojitym klepnutim po zadnom paneli fotoaparatu
potvrdte svoju volbu.

Zhotovenie snimky: Dvakrat klepnite po zadnom paneli fotoaparatu (len v
rezime [FY Sneh]).

Bruskom prsta riadne poklepte na telo fotoaparatu.

Ked je fotoaparat stabilizovany (napr. na stative), funkcia obsluhy fotoaparatu
poklepanim nemusi fungovat' spravne.

Aby vam fotoaparat pri pouzivani funkcie obsluhy poklepanim nespadol,
upevnite si ho remienkom na zapastie.
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Informacie o spdsobe pouzivania najdete v Casti (Str. 44).

Obsluha v rezime prehravania

Ked fotoaparat prepnete do rezimu prehravania dvojitym
klepnutim po vrchu fotoaparatu, mézete vykonavat’
nasledujuce ukony.

Zobrazenie nasledujucej snimky: Jedenkrat klepnite
po pravom boku fotoaparatu.

Zobrazenie predchadzajucej snimky: Jedenkrat
klepnite po lavom boku fotoaparatu.

Rychly posun dopredu a&nbsp;dozadu: Naklonte v
fotoaparat doprava alebo dolava. Klepnutie po vrchu
Navrat do rezimu snimania: Dvakrat klepnite po vrchu  fotoaparatu
fotoaparatu.

Nastavenie funkcie [Tap Control]

() Vo vnorenej ponuke trovne 3 zvolte moZnost spat [E
[Kalibrovat] a stladte tlagidlo (x).

@ Pomocou AV (krizovy ovladag) zvolte ¢ast, ktort
chcete nastavit, a stlacte tlacidlo ).

(3 Zvolte nastavenie [Sila] pomocou tlagidiel A YV
(krizovy ovladag) a stlacte tlagidlo [>.

(@ Zvolte nastavenie [Doba] pomocou tlagidiel A YV
(krizovy ovladac) a stlacte tlacidlo (x).

Interval

Norm.

» Po Uprave nastaveni skontrolujte funkénost obsluhy poklepanim na
fotoaparat.

Pouzivanie pomocného svetla LED na osvetlenie okolia
(LED llluminator)

Vnorena Vnorena Vnorena

ponuka1 | ponuka2 | ponuka3 Aplikacia

. Nie je mozné pouzivat pomocné svetlo
i Vypnuté
Tough Pomocné LED.

nastavenia |svetlo LED } Pomocné svetlo LED je mozné
Zapnuté Sttt
pouzivat.
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Informéacie o spdsobe pouzivania najdete v Casti (Str. 44).

Pouzivanie pomocného svetla LED

Podrzte stlacené tlacidlo INFO, kym sa Pomocné svetlo LED
pomocné svetlo LED nerozsvieti. ) |
* Ak v Case, ked je zapnuté pomocné svetlo !

LED, vykonate na fotoaparate akykolvek ukon,
pomocné svetlo LED bude svietit najviac
priblizne 90 sekund. (Maximalne 30 sekund,
ked je fotoaparat vypnuty.)

ﬁ

Vypnutie pomocného svetla LED

Podrzte stlacené tlacidlo INFO, kym pomocné svetlo LED nezhasne.

f Nastavenie Menu 3

Zapisovanie informdcii o mieste a ¢ase snimania pri snimani
f [GPS nastavenia]

Vnorena Vnorena Aplikdcia
ponuka 2 ponuka 3
GPS Vypnuté Ked nechcete pouzivat funkciu GPS.
Zapnuté Ked chcete pouzivat funkciu GPS.
Aut. prisp. Vypnuté Hodiny sa neupravuju.
casu. Zapnuté Upravenie hodin s pouzitim udajov GPS UTC.
Vypnuté Vypnutie GPS sledovania.
Trasovaé Zapnuté Fotoaparat automaticky zaznamena dennik.
Ulozit UloZenie dennika trasovaca na kartu.
Udaje A-GPS |- Umoziuje kontrolovat obdobie platnosti idajov.

+ Funkcia [Aut. prisp. ¢asu.] sa pouZzije, len ak je pre polozku [Svetovy ¢as]
zvolena moznost & (domovské éasové pasmo).

* Informacie o funkciach GPS a Trasovac¢ néjdete v Casti ,Pouzivanie funkcie
GPS (GPS nastavenia)” (Str. 78).
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Informacie o spdsobe pouzivania najdete v Casti (Str. 44).

Nastavenia siete Wi-Fi § [Nastavenia Wi-Fi]

Vnorena ponuka 2

Aplikacia

Nastavenie pripojenia

Nastavte reZim pripojenia. 15~ ,Pripojenie
fotoaparatu k smartfénu“ (Str. 70)

Sukromné heslo Obnova hesla.

Vymazat' «§

Zru$enie vSetkych snimok vybratych na zdieflanie.

Vymazat nastavenia Wi-Fi

siete

Obnovenie nastaveni Wi-Fi siete na pévodné
hodnoty.

« Informacie o spdsobe pouzivania najdete v €asti ,Pripojenie k smartfénu® (Str. 71).

Zmena nastaveni intervalu § [Nastavenia intervalu]

Vnorena
ponuka 2

Vnorena ponuka 3

Aplikacia

Snimka

1 az 99 (snimok)

Nastavuje poc¢et snimok, ktoré sa maju
nasnimat’.

Nast. oneskor.
spuste

00:00:00 az 24:00:00
(minaty)

Nastavi ¢as ¢akania pred zacatim
snimania.

00:00:01 az 24:00:00

Interval (mindty) Nastavi interval po zac€ati snimania.
Vypnuté Kazda snimka sa ulozi ako obrazok.
Casozberné Okrem ukladania statickych fotografii
video Zapnuté sa vytvori videosekvencia zo sekvencie
snimok a ulozi sa.
Nastavenie snimania s kumulovanym zaostrenim

f [Nastavenie Zaostrenie BKT]

Vnorena . N
ponuka 2 Vnorena ponuka 3 Aplikacia
Poget snimok 10/20/30 Nastavuje roet smmolf pri snimani s
kumulovanym zaostrenim.
Rozsah Lv'Jzky/NorméIny/ Nastavuje interval medzi polohami
zaostrenia Siroky posunutia zaostrenia.

Kontrola znaciek certifikdcie § [Certifikdcia]
Zobrazi sa ¢ast certifikacnej znacky (pre bezpecnostné normy atd'.).
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Pripojenie fotoaparatu k smartfénu

Po pripojeni k smartfénu cez funkciu bezdrétovej siete LAN tohto
fotoaparatu a pouzivanim Specifikovanej aplikacie mozete vyuzivat este
viac funkcii po¢as snimania a po snimani.

Moznosti ponukané Specifikovanou aplikaciou, OLYMPUS Image
Share (Ol.Share)

» Prenos snimok z fotoaparatu do smartfénu
Snimky mozete preniest z fotoaparatu do smartfénu.
Snimanie na dialku zo smartfénu
Pomocou smartfénu mézete na dialku ovladat fotoaparat a fotografovat.
Krasne spracovanie snimok
Na snimky prenesené do smartfénu mézete aplikovat umelecké filtre a
pridavat znacky.
Pridanie znaciek GPS k snimkam vo fotoaparate
K snimkam mozZete pridat znacky GPS jednoducho prenesenim zaznamu
GPS ulozeného v smartféne do fotoaparatu.
Podrobnosti najdete na nasledovnej adrese:
http://oishare.olympus-imaging.com/
Pred pouzitim funkcie bezdrétovej siete LAN si precitajte ¢ast' ,Pouzitie
funkcie bezdrétovej siete LAN® (Str. 113).

Ak pouzivate funkciu bezdrotovej siete LAN v krajine mimo oblasti, v ktorej
bol fotoaparat zakupeny, hrozi, Ze fotoaparat nebude odpovedat predpisom
pre bezdrétovd komunikaciu tejto krajiny. Spolo¢nost Olympus nenesie
zodpovednost za akékolvek nedodrzanie tychto predpisov.

Rovnako ako pri akejkolvek inej bezdrétovej komunikacii hrozi vzdy riziko
odpocuvania tretou stranou.

AFunkciu bezdrotovej siete LAN vo fotoaparate nie je mozné pouzit na
pripojenie k domacemu alebo verejnému pristupovému bodu.

AAnténa bezdrétovej siete LAN je v spodnej Casti fotoaparatu. Vzdy, ked
je to mozné, udrzujte dostato¢nu vzdialenost medzi anténou a kovovymi
predmetmi.

APoéas pripojenia k bezdrétovej sieti LAN sa bude batéria vybijat rychlejsie.
Ak je batéria takmer vybita, m6ze sa pripojenie pocas prenosu prerusit.

APripojenie moze byt obtiazne alebo pomalé v blizkosti zariadeni, ktoré
generuju magnetické polia, staticku elektrinu alebo radiové viny, napriklad v
blizkosti mikrovinnej rury a bezdrétového telefénu.
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Pripojenie k smartféonu

Spustite aplikaciu Ol.Share nainstalovanu vo vasom

smartfone.

2 Vyberte moznost [Wi-Fi $tart] v Menu zaznam 1 f a stlacte

tladidlo ().

+ Stlagenim a podrzanim tlagidla MENU tiez spustite [Wi-Fi Start].

3 Postupuijte podla pokynov zobrazenych na displeji fotoaparatu,

aby ste pripravili Wi-Fi pripojenie.

4 Pouzite smartfon, v ktorom je aktivovana aplikacia Ol.Share,
na nacitanie kodu QR zobrazeného na displeji fotoaparatu.

Spojenie sa nadviaze automaticky.

Porucha naéitania kédu QR

Pred pripojenim nastavte SSID a heslo v
nastaveni Wi-Fi smartfénu (SSID a heslo sa
zobrazuju v lavom dolnom rohu obrazovky s

kédom QR).

Cosa tyka nastavenia Wi-Fi pre vas smartfon,
precitajte si navod na pouzitie smartfénu.

2 Prip

Pripofovanie k vasmu
Smar|phonu.

Naé. iR kod posk. apl.
OLYNJPUS Image Share.

SSID Kod QR

vuje sa pripojenie Wi-F

Ukonéit' pripojenie Wi-Fi

Heslo

+ Na ukoncenie pripojenia stlacte tlacidlo MENU na fotoaparate.

Chybové hlasenie pocas pripojenia k Wi-Fi

Znovu pripojte fotoaparat k smartfonu.
(@ Vypnite funkciu Wi-Fi v smartféne.

(2 Znovu zapnite funkciu Wi-Fi. Pred vytvorenim dalsieho pripojenia zvolte SSID

pre TG-4.
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Prenos snimok do smartfonu

Vo fotoaparate mézete vybrat snimky a preniest ich do smartfénu.
Fotoaparat mozete tiez pouzit na to, aby ste vopred vybrali snimky, ktoré
chcete zdielat.

=" [Poradie zdielania] (Str. 58)

1 Pripojte fotoaparat k smartfonu. (Str. 71)

2 Tuknite na tlagidlo Prenos snimok v aplikécii Ol.Share.
* Snimky vo fotoaparate sa zobrazia v zozname.
» Ked sa zobrazi chybové hlasenie: 155~ ,Chybové hlasenie potas
pripojenia k Wi-Fi* (Str. 71)
3 Zvolte snimky, ktoré chcete preniest, a tuknite na tlacidlo
Ulozit.
» Po dokonéeni ukladania méZete odpojit fotoaparat od smartfénu.

Snimanie na dialku pomocou smartfénu

Méozete snimat na dialku ovladanim fotoaparatu pomocou smartfénu.
Tato funkcia je dostupna iba v rezime [Privatne].

1 Pripojte fotoaparat k smartfonu. (Str. 71)

2 Tuknite na tlagidlo Dialkové v aplikacii Ol.Share.

+ Ked sa zobrazi chybové hlasenie: I3~ ,Chybové hlasenie pocas
pripojenia k Wi-Fi* (Str. 71)

3 Tuknutim na tlagidlo spuste snimajte.

» Zhotovené snimky su uloZené vo vnutornej pamati alebo na pamatove;j
karte vo fotoaparate.

&Dostupné moznosti snimania su Ciasto€ne obmedzené.
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Pridanie informacii o polohe do snimok

Prenosom zédznamu GPS ulozeného v smartféne do fotoaparatu mozete
pridat znacky GPS k snimkam, ktoré boli nasnimané poc¢as ukladania
zdznamu GPS.

Tato funkcia je dostupna iba v rezime [Privatne].

1 Pred zagatim snimania spustite aplikaciu Ol.Share a zapnite

spinac¢ na tlacidle Pridat’ lokalitu, aby sa zacal ukladat
zdznam GPS.
 Pred zacatim ukladania zaznamu GPS sa fotoaparat musi jedenkrat
pripojit k aplikacii Ol.Share, aby sa zosynchronizoval ¢as.
» Pocas ukladania zaznamu GPS mézZete pouzivat telefon alebo iné
aplikacie. Neukonéujte aplikaciu Ol.Share.

2 Po dokonceni snimania vypnite spinaé¢ na tla¢idle Pridat lokalitu.

Ukladanie zaznamu GPS je dokoncéené.

Pripojte fotoaparat k smartfénu. (Str. 71)

AW

Preneste ulozeny zaznam GPS do fotoaparatu pomocou
aplikacie Ol.Share.
» Znacky GPS sa pridaju k snimkam vo vnutornej pamati alebo na
pamatovej karte na zaklade preneseného zaznamu GPS.
« Pri podrobnom prehravani sa zemepisna $irka a zemepisna dizka
zobrazuju na snimkach, ku ktorym boli pridané informacie o polohe.
» Ked sa zobrazi chybové hlasenie: I3 ,Chybové hlasenie pocas
pripojenia k Wi-Fi“ (Str. 71)
Pridanie informacii o polohe sa da pouzit iba so smartfonmi, ktoré maju
funkciu GPS.

Alnformécie o polohe nie je mozné pridat’ do videosekvencii.
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Zmena sposobu pripojenia

Existuju dva sposoby pripojenia fotoaparatu k smartfénu: [Privatne], pri
ktorom zakazdym pouzijete rovnaké nastavenie, a [Do¢asné], pri ktorom
zakazdym pouzijete odliSné nastavenie.

Pri pripojeni k vaSmu smartfénu sa odportc¢a pouzit moznost [Privatne] a
pri prenose snimok do iného smartféonu pouzit moznost [Docasné].

» Vychodiskové tovarenské nastavenie je [Privatne].

1 Vyberte [Nastavenia Wi-Fi] v ¥ Nastavenie Menu 3 a stladte

tlagidlo ).

2 Zvolte [Nastavenie pripojenia] a stlacte tlagidlo > (krizovy
ovladag).

3 Vyberte metodu pripojenia bezdrétovej siete LAN a stlacte
tlacidlo (9.

« [Privatne]: Pripojenie k jednému smartfénu (pripoji sa automaticky
pomocou nastaveni po pociatoénom pripojeni). Dostupné su vSetky
funkcie Ol.Share.

+ [Docasné]: Pripojenie k viacerym smartfénom (pripojenie pomocou
nastaveni pripojenia, ktoré su vzdy iné). K dispozicii je iba funkcia
prenosu snimok aplikacie Ol.Share. MozZete si prezerat iba snimky, ktoré
su nastavené pre poradie zdielania pomocou fotoaparatu.

* [Zvolte]: Zvolte, ktord metéda sa ma zakazdym pouzit.

* [Vypnuté]: Funkcia Wi-Fi je vypnuta.

Zmena hesla

Zmena hesla pre moznost [Privatne].

1 Vyberte [Nastavenia Wi-Fi] v ¥ Nastavenie Menu 3 a stlacte

tlacidlo ().
2 Zvolte [Sukromné heslo] a stladte tlagidlo [> (kriZzovy ovladag).

3 Postupujte podra navodu na obsluhu a stlagte tlagidio A
(krizovy ovladac).
» Nové heslo bude nastavené.
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Zrusenie poradia zdielania

ZruSenie poradi zdielania, ktoré su nastavené na snimkach.

1 Vyberte [Nastavenia Wi-Fi] v ¥ Nastavenie Menu 3 a stlaéte

tlagidlo ().

2 Zvolte moznost [Vymazat «§] a stladte tlagidlo > (krizovy
ovladag).

3 Zzvolte [Ano] a stladte ().

Resetovanie nastaveni bezdrétovej siete LAN

Inicializuje nastavenia [Nastavenia Wi-Fi].

1 Vyberte [Nastavenia Wi-Fi] v ¥ Nastavenie Menu 3 a stlacte

tlacidlo (9.

2 Zvolte [Vymazat nastavenia Wi-Fi] a stlacte tlacidlo >
(krizovy ovladac).

3 Zvolte [Ano] a stladte ).
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Pouzivanie funkcie GPS

Funkciu GPS vo fotoaparate mozete pouZzit na zaznamenanie informacii o
polohe so snimkami alebo na zaznamenanie sledovania pohybu.
* Pri snimkach, ku ktorym boli pridané informéacie o polohe, sa zobrazuje
zemepisna Sirka a dizka.
+ Fotoaparat nie je vybaveny funkénostou pre GPS navigéaciu.

A Pred pouzitim funkcie GPS si precitajte ¢ast ,Funkcia GPS, elektronicky
kompas* (Str. 115).

AV niektorych krajinach a regionoch moéze byt nezakonné ziskavat informacie
o polohe bez predchadzajlceho podania Ziadosti viade. Z tohto dévodu
moze byt v urgitych oblastiach fotoaparat nastaveny tak, aby nezobrazoval
informacie o polohe.

Ak si beriete fotoaparat do zahranicia, nezabudnite, Ze niektoré regiony
alebo krajiny mézu mat zakony regulujuce pouzivanie tejto funkcie. Vzdy
dodrZiavajte vSetky miestne zakony.

A Funkciu GPS vypnite, ked ste na palube lietadla a na inych miestach, kde je
pouzivanie zariadeni s GPS zakazané. 15~ [GPS nastavenia] (Str. 68)

ATento fotoaparat tiez podporuje systém satelitov Quasi-Zenith a GLONASS.
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Pred pouzitim funkcie GPS (Udaje A-GPS)

V zavislosti od stavu fotoaparatu a komunikacie moéze ziskanie informacii o
polohe trvat ur€ity ¢as. Pri pouziti funkcie A-GPS sa ¢as ur¢enia polohy mbze
skratit z niekolkych sekund na niekolko desatin sekundy. Udaje A-GPS sa
daju aktualizovat pomocou aplikacie pre smartfény ,OLYMPUS Image Track"
(Ol.Track) alebo pocitatového softvéru ,OLYMPUS A-GPS Utility“.

» Ubezpecte sa, ze datum vo fotoaparate je nastaveny spravne.
Nastavte fotoaparat na privatne pripojenie (Str. 74).
Udaje A-GPS sa musia aktualizovat kazdé 4 tyzdne.
Je mozné, Ze informacie o polohe sa zmenili, ked uplynul ¢as po
aktualizovani Udajov. Pouzivajte ¢o najnovsie Udaje A-GPS.

Poskytovanie udajov systému A-GPS moze byt ukonéené bez
predchadzajuceho upozornenia.

Aktualizacia udajov A-GPS pomocou smartfonu

Pred aktualizaciou si do vasho smartfénu nainstalujte aplikaciu ,OLYMPUS
Image Track® (Ol.Track). Podrobnosti o aktualizacii Udajov A-GPS najdete
na nizSie uvedenej URL adrese.

http://oitrack.olympus-imaging.com/

Prepojte fotoaparat a smartfén podia postupu opisaného v ¢asti ,Pripojenie
k smartfonu® (Str. 71).

Aktualizacia udajov A-GPS pomocou pogéitaca

Prevezmite si softvér OLYMPUS A-GPS Utility na nizSie uvedenej URL
adrese a nainstalujte ho do vasho pocitaca.
http://sdl.olympus-imaging.com/agps/

Podrobnosti o aktualizacii idajov najdete v navode ,Navod na pouzitie
programu OLYMPUS A-GPS Utility" na internetovej stranke s vy$sie
uvedenou URL adresou.

Chybové hlasenie pocas pripojenia k Wi-Fi
Znovu pripojte fotoaparat k smartfonu. 15~ Str. 71
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Pouzivanie funkcie GPS (GPS nastavenia)

1 Zvolte moznost [GPS nastavenia] v Nastavenie Menu 3 ¢
(Str. 68) a stlacte tlagidlo ().

2 Vyberte moznost [GPS] a stlacte tlagidlo ().

3 Vyberte moznost [Zapnuté] a stlacte
tlacidlo (9.

. blika po¢as merania. Ked sa meranie
polohy ukonéi, zobrazi sa a tiez
informacie o polohe.

+ Po skonéeni merania polohy budu informéacie
o polohe pridané k obrazkom v ¢ase
snimania.

Anténu GPS nezakryvajte rukami alebo kovovymi predmetmi.

Ak pouzivate funkciu GPS prvykrat a udaje A-GPS neboli aktualizované,
alebo ak funkcia nebola dlhy ¢as pouzita, ukonéenie merania polohy méze
trvat’ niekolko minut.

Na obrazovke snimania sa zobrazi zemepisna $irka a dizka. Ak nechcete
pridat informacie o polohe, nastavte moznost [GPS] na [Vypnuté].
Informacie o polohe sa nepridavaju k videosekvenciam.

» Ked je moznost [GPS] nastavena na [Zapnuté], batéria sa vybije rychlejsie.

Pouzivanie elektronického kompasu (obrazovka s informaciami o

polohe merania)

(1 Stlaéte a podrzte tlagidlo INFO, ked je zobrazena obrazovka snimania.
+ Zobrazi sa obrazovka s informaciami o polohe merania.

(1 Elektronicky kompas

(2 Stav aktualizacie

(3 GPS sledovanie aktivne

(@) Zemepisna $irka

(5) Zemepisna dizka

Updated 1 minagoS AkiializovatiGES 1Y (® Atmosféricky/hydraulicky tlak (Str. 65)
(@ Nadmorska vyska/hibka pod vodou
(Str. 65)

Aktualny datum a das

+ Zobrazenie sa zmeni v poradi Normalny — Podrobné — Ziadne informéacie —

Informacie o polohe merania pri kazdom stlaceni tlacidla INFO.

2015/02/26
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+ Stlacenim tlacidla (x) na obrazovke s informaciami o polohe merania
aktualizujete informacie o polohe.

« Informacie o polohe merania mézZete skontrolovat' stlacenim tla¢idla INFO,
ked je fotoaparat vypnuty.

Pouzitie funkcie ziskavania informacii na zobrazenie sledovania
pohybu (Trasovac)
(1) Zvolte moZnost [GPS nastavenia] v Nastavenie Menu 3 § (Str. 68) a stladte
tlagidlo (9.
(2 Zvolte moZnost [Trasovad] a stladte tlagidlo (@9).
» Tato moznost sa neda zvolit, ak vo fotoaparate nie je vioZena karta.

(® Stlagenim tlagidla (@) zvolte rezim zaznamu sekvencie informacii o polohe
(zépis udajov).

Vnorena . o
ponuka 2 Vnorena ponuka 3 Aplikacia
Vypnuté Zaznam sa neuskutodni.
Fotoaparat automaticky zaznamena
Zapnuté informacie o polohe v pravidelnych
Trasovad intervaloch.
Zaznam pri kazdom vybere moznosti
Ulogit [Ulozit] a stlaceni tlacidla (). Ak sa
pouziva nepretrzite, vykonavajte to raz
za den.

» Denniky s informaciami o polohe su ulozené v prieinku GPSLOG na
pamatovej karte.

» Sledovanie sa automaticky ukonci:
» ked sa vybije batéria,
» ked fotoaparat ponechate vypnuty dihSie nez 24 hodin.
» Ked je funkcia [Trasovac] nastavena na moznost [Zapnuté], prijimac¢ GPS
bude nadalej spotrebuvat energiu batérie, aj ked je fotoaparat vypnuty.

Zobrazenie sledovaného pohybu z dennikov GPS

Po zaznamenani dennikov trasova¢a GPS sa sledovany pohyb z dennikov
da zobrazit pomocou aplikacie OLYMPUS Viewer 3 alebo Ol.Track.
 Sledovany pohyb sa neda zobrazit vo fotoaparate.
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Pripojenie fotoaparatu k inému

zariadeniu

Prezeranie snimok vo fotoaparate na
obrazovke TV prijimaca

Na prehravanie zhotovenych snimok na televizore pouzite kabel AV
(predavany samostatne). Po pripojeni fotoaparatu k televizoru s vysokym
rozli$enim pomocou kabla HDMI mézete na takomto televizore prehravat
snimky s vysokym rozliSenim.

Kabel AV (predava sa
samostatne: CB-AVC3)

(Pripojte kabel do konektora
videovstupu (ZItého) a konektora
zvukového vstupu (bieleho) na
televizore.)

Multikonektor

Kabel HDMI
(Pripojte do konektora
HDMI na televizore.)

Mikro konektor HDMI
(typ D)

1 Pomocou kabla pripojte fotoaparat k televizoru.
+ Pred pripojenim fotoaparatu prostrednictvom kabla AV zvolte vo
fotoaparate videorezim. I=¥~ [TV Vystup] (Str. 62)
2 Vyberte vstupny kanal televizora.
+ Po pripojeni kabla sa monitor fotoaparatu vypne.
» Ked fotoaparat pripajate prostrednictvom kabla AV, stlacte tlagidlo [>].
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Podrobnosti 0 zmene zdroja vstupu na televizore néjdete v navode na
obsluhu televizora.

V zavislosti od nastavenia televizora sa snimky a informacie mézu zobrazit
orezané.

Ak je fotoaparat pripojeny prostrednictvom kabla A/V aj HDMI, prioritu bude
mat kabel HDMI.

Nepripdjajte su¢asne kable USB a HDMI.

Ak je fotoaparat pripojeny prostrednictvom kabla HDMI, bude mozné zvolit
druh signalu digitalneho obrazového zaznamu. Vyberte format, ktory vyhovuje
vstupnému formatu zvolenému na televizore.

1080i Prioritu ma vystup HDMI 1080i.

720p Prioritu ma vystup HDMI 720p.

HDMI vystup 480p/576p. 576p sa pouzije, ked je moznost
T [PAL] zvolena ako [TV Vystup] (Str. 62).

Pouzivanie dialkového ovladaca TV prijimaca
Ked je fotoaparat pripojeny k televizoru, ktory podporuje funkciu HDMI
Kontrola, mdzZete ho obsluhovat dialkovym ovladacom televizora.

1 V ponuke d Nastavenie Menu 2 zvolte polozku [TV Vystup]
(Str. 44).

2 Zvolte polozku [HDMI Kontrola] a zvolte moznost [Zap.].

3 Fotoaparat mozete ovladat diafkovym ovladacom televizora.

* Pri obsluhe fotoaparatu sa riadte sprievodcom obsluhou, ktory sa
zobrazuje na TV obrazovke.

« Niektoré televizory nemusia podporovat vSetky funkcie.

Pocas pripojenia kabla HDMI nie je mozné vytvarat snimky alebo
videozaznamy.

Nepripdjajte fotoaparat k inym zariadeniam s vystupom HDMI. Mohlo by dojst
k poskodeniu fotoaparatu.

Vystup HDMI sa nevykonava poc¢as pripojenia prostrednictvom rozhrania USB
k pocitacu alebo tlaciarni.
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Tla¢ snimok

Priama tla¢ (PictBridge)

Po pripojeni fotoaparatu kablom USB k tlagiarni kompatibilnej s PictBridge
mozete ulozené snimky vytlacit priamo.

Pred pripojenim nastavte v ponuke nastaveni polozku [USB pripojenie]
(Str. 61) na moznost [Tlac].

Zapojenie fotoaparatu

Multikc?nektor Mensi konektor

[
Kabel USB Port USB

« Pri tlaceni pouzite Uplne nabitu batériu.
+ Videosekvencie nemozno vytlagit.

® Jednoducha tla¢é

1 Pomocou tlagidiel <|[D> (krizovy ovladag) zobrazte snimky, ktoré
chcete fotoaparatom vytlacit.

2 Pripojte fotoaparat k tlaciarni
pomocou dodaného USB kabla.

» Ak sa nezobrazi Uvodna obrazovka
jednoduchej tlace, vyberte pred

2 d
Start jednoduchej tlage

opatovnym pripojenim tladiarne v ponuke Pouivatefska tlac [T
nastaveni a ¢asti [USB pripojenie]
moznost [Tlag] (Str. 61).

3 Stlacte D> (krizovy ovladag).

+ Po dokoné&eni tlate sa zobrazi obrazovka vyberu snimky. Ak chcete
vytlagit dal$iu snimku, vyberte ju pomocou tlagidiel <[> (krizovy
ovladag) a stlacte tlagidlo (9.

» Ukonéenie vykonate odpojenim kabla USB od fotoaparatu vo chvili
zobrazenia vyberu obrazkov.
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u Tlaé s pouzitim viastnych nastaveni

1 Pripojte fotoaparat k tlagiarni pomocou dodaného USB kabla a
fotoaparat zapnite.

» Ked fotoaparat zapnete, na obrazovke
pocitaca by sa malo zobrazit' dialégové okno
s vyzvou na vyber hostitelského zariadenia.
Ak sa nezobrazi, nastavte v ponuke nastaveni
polozku [USB pripojenie] (Str. 61) na moznost

[Tlag].

Zvolit' rezim tlace Dozadu [E

2 Prinastavovani volieb tlace postupujte
podla navodu na obsluhu.

Vyber rezimu tlace

Vyberte sposob tlace (tlatovy rezim). Dostupné tlacové rezimy su uvedené

nizsie.

Tla¢

Tla¢ zvolenych snimok.

Tlacit' vSetko

Vytlac¢ia sa vSetky snimky uloZené na karte a pre kazdu
snimku sa vytvori jeden vytlacok.

Vytla¢i sa niekolko képii jednej snimky v samostatnych

titac ramcéekoch na jedinom liste.

Cely Index Vytla¢ia sa ukazky vSetkych snimok ulozenych na karte.
. . Tla¢ podla vami vykonanej objednavky tlace (Str. 85).

:I):ézdnavka Ak nie je Zziadna snimka s tlacovou objednavkou, nie je

tato moznost k dispozicii.

Nastavenie papiera pre tla¢

'[oto nastavenife sa lisi podla typu tlaciarne. Ak je k dispozicii len
STANDARDNE nastavenie tlaciarne, nemozete toto nastavenie zmenit.

Velkost’

Nastavuje format papiera, ktory tlaciareri podporuje.

Bez raméeka

Zvoli, ¢i sa snimka vytlaci na celu stranku alebo do
prazdneho raméeka.

Obrazky/List

Zvoli po¢et snimok na list. Zobrazuje sa, ked zvolite
[Multi tlac].
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Zvolenie snimok, ktoré chcete vytlaéit’ Jeden vytiasok
Zvolte snimky, ktoré chcete vytlagit. Zvolené
snimky je mozné vytlacit neskor (rezervacia
jednej snimky) alebo je mozné okamzite
vytlagit zobrazenu snimku.

Vytla¢i aktualne zobrazenu snimku. Ak existuje
Tlaé ([0K)) snimka, ku ktorej uz je priradena objednavka [Jeden
vytlaok], vytlaci sa len tato objednana snimka.

Uplatni tlacovu objednavku na aktualne zobrazenu
Jeden vytlacok | snimku. Ak chcete po uplatneni moznosti [Jeden
@) vytlacok] pouzit' tuto rezervaciu aj na iné snimky,
vyberte ich pomocou tlagidiel <|P> (krizovy ovladag).

Nastavuje poc€et snimok a dalSich poloziek, ktoré maju
Viac () byt vytlacené, pre aktualne zobrazovanu snimku,

a ¢i sa ma vytladit' alebo nie. Podrobnosti najdete v
nasledujucej ¢asti ,Nastavenie tlacovych dat".

Nastavenie tlaovych dat

Zvolte, i chcete na snimke vytlacit tlacové data, ako je ¢as, datum alebo
nazov suboru.

% Nastavuje pocet vytlackov.
Datum Vytla¢i datum a ¢as uloZzené na snimke.
Nazov suboru Vytlagi ndzov suboru ulozeny na snimke.

Oreze snimku na tla¢. Packou priblizenia (T/W)
= nastavte velkost orezania a tlacidlami A YV <>
(krizovy ovladac) poziciu orezania.

3 Po zvoleni vietkych snimok na tla¢ a tlagovych dat vyberte
[Tlag] a potom stlacte tlacidlo (@x).
+ Na prerudenie a zrusenie tlage stlacte tlacidlo ). Pre pokracovanie v tlagi
zvolte moznost [Pokracovat].

H Zrusenie tlace

Na zruenie tlace zvyraznite moznost [Zrusit] a stlacte tlacidlo (9. Majte na
pamati, Zze vSetky zmeny tykajuce sa tlacovej objednavky budu stratené. Ak
chcete zrusit tla¢ a vratit sa k predchadzajicemu kroku, kde moézete uskutocnit
zmeny v aktualnej objednavke tlace, stlacte tlacidlo MENU.
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Tlacova objednavka (DPOF)

Pomocou tladovych objednavok mézete do suborov so snimkami na karte
ulozit' informaciu o pocte vytlackov a zadanie tlace datumu. To umozriuje
jednoducho tlaéit snimky na tlaciarni alebo vo fotosluzbe podporujicej
format DPOF iba na zaklade tlacovych objednavok na karte bez toho, aby
ste museli pouzit pocita¢ alebo fotoaparat.

Tlacové objednavky je mozné zadat len pre snimky ulozené na karte.
Objednavky DPOF vytvorené v inom pristroji s funkciou DPOF nie je mozné
v tomto fotoaparate zmenit. Zmeny vykonavajte v pédvodnom pristroji. Ak
vytvorite nové objednavky DPOF vo fotoaparate, vymazu sa objednavky
vytvorené v inom zariadeni.

Tlacovu objednavku DPOF mozete vytvorit az pre 999 snimok na karte.

m Objednavka tlaée jednej snimky [[1]

1 Zobrazte menu Nastavenia.

» ,Pouzivanie menu Nastavenia“ (Str. 44)

2 V Menu prezerania [>] vyberte polozku [Objednavka tlace]

a stlacte tlacidlo ().

Pomocoutlacidiel A V (krizovyoviadag)
vyberte polozku [[[}] a stlacte tlacidlo (x).

Pomocou tlagidiel <|[> (krizovy ovladag) vyberte snimku, pre
ktort chcete zadat tlacovu objednavku. Pomocou tlacidiel A V
(krizovy ovladac) vyberte pocet. Stlacte tlacidlo (9.

Pomocou tlacidiel AV (krizovy ovladac) vyberte na displeji
polozku [@D] (tla¢ datumu) a stlacte tlacidlo (9.
;’::l:::; Aplikacia
Nie Vytla¢i sa iba snimka.
Datum Snimka sa vytla¢i s ddtumom snimania.
Cas Snimka sa vytla¢i s €asom snimania.

« Pri tlaci snimok nie je mozné nastavenie menit pre kazdu snimku zvlast.
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6 Pomocou tlacidiel AV (krizovy ovladag) vyberte polozku
[Nastavit] a stlacte tlacidlo ().

= Objednavka jedného vytlaéku z kazdej snimky na karte [{%;]
1 Vykonajte 1. a 2. krok v Gasti [[;] (Str. 85).

2 Pomocou tlagidiel AV (krizovy ovladac) vyberte polozku [[2]
a stlacte tlacidlo ().

3 Vykonajte 5. a 6. krok v ¢asti [[[h].

m Zrusenie vSetkych tlacovych objednavok

1 Vykonajte 1. a 2. krok v &asti [L] (Str. 85).

2 Zvolte moznost [] alebo [[4%] a stlacte tlagidlo ().

3 Pomocou tlacidiel AV (krizovy ovladag) vyberte polozku
[Vymazat] a stlaéte tlacidlo ).

® Vymazanie dat tlacovej objednavky pre zvolené snimky
1 Vykonajte 1. a 2. krok v &asti [;] (Str. 85).

2 Pomocou tlagidiel AV (krizovy ovladac) vyberte polozku [[[]
a stlacte tlacidlo ().

3 Pomocoutlacidiel A V (krizovy ovladag) vyberte poloZzku [Drzat]
a stlacte tlacidlo ().

4 Pomocou tlagidiel <[> (krizovy ovladag) vyberte snimku, pre

ktort chcete zrusit tlacovu objednavku. Pomocou tlacidiel A V
(krizovy ovladacg) nastavte pocet vytlackov na ,0%.

Podla potreby zopakujte krok 4 a nakoniec stladte tlacidlo (x).

o O

Pomocou tlacidiel A V (krizovy ovladac) vyberte na displeji
polozku [@)] (tla¢ datumu) a stladte tladidlo ©9).

» Tlacové objednavky ostatnych snimok zostanu nadalej platné.

7/ Pomocou tlagidiel AV (krizovy ovlddag) vyberte polozku
[Nastavit] a stlacte tlacidlo ().
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Pripojenie fotoaparatu k pocitacu

Zapojenie fotoaparatu
Multikonektor

=]

Mensi konektor

Kabel USB Port USB

AAk sa po pripojeni fotoaparatu k pocitau na displeji fotoaparatu ni¢
nezobrazi, zostavajuca kapacita batérie je prili§ nizka. Pouzite Uplne nabitu
batériu.

AAk sa fotoaparat nedokaze pripojit k pocitacu, odpojte kabel USB a pred
opatovnym pripojenim k pocitacu skontrolujte nastavenie polozky [USB
pripojenie] (Str. 61).

» Batéria sa mdze nabijat v ¢ase, ked je fotoaparat pripojeny k pocitacu
pomocou USB rozhrania. Dizka nabijania zavisi od parametrov pogitaga.
(V niektorych pripadoch to moéze trvat priblizne 10 hodin.)
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Kopirovanie snimok do pocitaca

Vas fotoaparat podporuje USB Mass Storage Class. MoZete teda prenasat
snimky do pogitaca pripojenim fotoaparatu k pocitacu pomocou prilozeného
kabla USB. S pripojenim USB su kompatibilné nasledujtice operacné systémy:

Windows Windows XP SP3/Windows Vista SP2/Windows 7 SP1/
Windows 8/Windows 8.1
Macintosh Mac OS X v10.5-v10.9

ASpoloénost’ Microsoft uz nepodporuje systém Windows XP. KedZze moze
dojst k problému so zabezpedenim, mali by ste byt Uplne zodpovedny za
vSetky ¢innosti.

1 Vypnite fotoaparat a pripojte ho k pogitadu.
+ Umiestnenie portu USB sa li$i podla pocita¢a. Podrobnosti najdete v
navode k pocitacu.

2 Potita¢ rozpozna fotoaparat ako nové zariadenie.

/\ Ak cheete na poéitati s operacnym systémom Windows Vista/Windows 7/
Windows 8/Windows 8.1 pouzit program Windows Photo Gallery, vyberte
v ponuke nastaveni a ¢asti [USB pripojenie] moznost [MTP].
A Prenos dat nie je zaru€eny pri pouziti tychto OS ani v pripade, Ze je pocita¢
vybaveny rozhranim USB.
Pri pocitacoch s doplnenym rozhranim USB, napr. na pridavnej doske a pod.
Ak pocita¢ nema tovarensky instalovany operacny systém, alebo ide o
domacky zostaveny pocitac
A Ked je fotoaparat pripojeny k pocitacu, nie je mozné pouzivat ovladacie prvky
na fotoaparate.
AAK sa po pripojeni fotoaparatu k pocitacu dialégové okno nezobrazi, pred
opatovnym pripojenim k pocitacu nastavte v ponuke nastavenia moznost’
[USB pripojenie] (Str. 61).
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InStalacia programu

® Windows

1 Vlozte dodany disk CD do CD-ROM mechaniky pocitaca.

Windows XP
» Zobrazi sa dialégové okno ,Nastavenie®.

Windows Vista/Windows 7/Windows 8/Windows 8.1

« Zobrazi sa dialégové okno ,Autorun®.
Kliknutim na polozku ,Nastavenie
OLYMPUS* zobrazte dialégové okno

,Nastavenie".

AAK sa dialégové okno ,Nastavenie nezobrazi, zvolte z ponuky Start moznost
,Tento pocitac” (Windows XP) alebo ,Pocita¢” (Windows Vista/Windows 7).
Dvojitym kliknutim na ikonu CD-ROM mechaniky (Nastavenie OLYMPUS)
otvorte okno ,Nastavenie OLYMPUS" a potom dvakrat kliknite na subor
L,LLAUNCHER.EXE".

AAK sa zobrazi dialégové okno ,Sprava pouzivatelskych kont®, kliknite na
moznost ,Ano* alebo ,Pokracovat”.

2 Postupuijte podfa pokynov na obrazovke vasho pocitaca.
3 Zaregistrujte si svoj produkt Olympus.

« Kliknite na tlacidlo ,Registracia“ a postupujte podla pokynov na obrazovke.

4 Nainstalujte softvér OLYMPUS Viewer 3.
« Pred spustenim instalcie skontrolujte, ¢i va$ pogita¢ spifia systémové
poziadavky.
« Kiliknite na tlacidlo ,OLYMPUS Viewer 3" a podl'a pokynov na obrazovke
nainstalujte softvér.

Windows XP SP3/Windows Vista SP2/

Ll Windows 7 SP1/Windows 8/Windows 8.1

Pentium 4 1,3 GHz alebo vykonnejsi

Procesor (na pracu s videosekvenciami sa vyZzaduje procesor
Core 2 Duo 2,13 GHz alebo rychlejsi)
Pamat’ RAM 1 GB alebo viac (odportc¢a sa 2 GB alebo viac)

Volné miesto na

; 3 GB alebo viac
pevnom disku
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1024 x 768 pixlov alebo viac
Nastavenia monitora Minimalne 65 536 farieb (odporica sa rezim
16 770 000 farieb)

+ Informécie o pouzivani softvéru najdete v on-line pomocnikovi.

® Macintosh

1 Vlozte dodany disk CD do CD-ROM mechanlky pomtaca

+ Obsah disku by sa mal automaticky —
zobrazit' v aplikacii Finder. Ak sa nezobrazi, " v
dvakrat kliknite na ikonu CD na pracovnej
ploche.

+ Dvojitym kliknutim na ikonu ,Nastavenie”
zobrazite dialégové okno ,Nastavenie®.

2 Nainstalujte softvér OLYMPUS

Viewer 3.
» Pred spustenim inStalacie skontrolujte, ¢i
vas$ potitad spifia systémové poziadavky.
« Kliknite na tlacidlo ,OLYMPUS Viewer 3“
a podla pokynov na obrazovke nainstalujte

softvér.
Operacny systém Mac OS X v10.5-v10.9
Intel Core Solo/Duo 1,5 GHz alebo rychlejsi
Procesor (na pracu s videosekvenciami sa vyZaduje procesor
Core 2 Duo 2 GHz alebo rychlejsi)
Pamat’ RAM 1 GB alebo viac (odporuc¢a sa 2 GB alebo viac)

Vol'né miesto na

N 3 GB alebo viac
pevnom disku

1024 x 768 pixlov alebo viac
Nastavenia monitora Minimalne 32 000 farieb (odporuca sa rezim
16 770 000 farieb)

» Z ponuky jazykov mozno vybrat aj iné jazyky. Informacie o pouzivani softvéru
najdete v on-line pomocnikovi.
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Tipy pri pouzivani

Ak fotoaparat nefunguje v sulade s uréenym spdsobom fungovania, alebo ak sa
na obrazovke objavi chybové hlasenie a vy si nie ste isti, ako postupovat, vas
problém(-y) vam pomdézu vyriesit' nizSie uvedené informacie.

RieSenie problémov

u Batéria

Fotoaparat nefunguje, ani ked’ st v nom vlozené batérie.

» Nabité batérie vloZte do fotoaparatu spravnym smerom. 15" ,Vkladanie a
vyberanie batérie a karty” (Str. 4)

* Vykon batérie sa mohol do¢asne znizit v désledku nizkej teploty. Vyberte
batérie z fotoaparatu a nechajte ich na chvilu ohriat vo vasom vrecku.

u Karta
Zobrazilo sa chybové hlasenie.
+ I ,Riesenie problémov” (Str. 91)

H Tlacidlo spuste

Po stlac¢eni spuste sa nevytvori Ziadna snimka.

Zruste rezim spanku.

Kvoli uspore energie prejde fotoaparat automaticky do rezimu spanku a
displej sa vypne, ak zapnuty fotoaparat nie je pouzivany 3 minuty. V tomto
rezime sa nenasnima zZiaden zaber, ani ked uplne stlacite spust. Pred
fotografovanim pouzite packu priblizenia alebo iné tlacidla a fotoaparat sa tym
z rezimu spanku prebudi. Ak sa fotoaparat nepouziva poc¢as dalSich 5 minut,
automaticky sa vypne. Fotoaparat zapnite stlacenim tlacidla ON/OFF.

Na prechod do rezimu snimania stlaéte tlagidlo [>].

Pred fotografovanim pockajte, kym prestane blikat indikator 5 (nabitie blesku).
Pri dlhotrvajucom pouzivani fotoaparatu sa méze zvysit jeho vnutorna teplota,
v dosledku ¢oho sa fotoaparat automaticky vypne. Ak k tomu déjde, pockaijte,
kym fotoaparat nalezite nevychladne.

Pocas pouzivania sa méze zvysit aj vonkajSia teplota fotoaparatu, no tento
stav je normalny a nie je znamkou poruchy.
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um Displej
Zla viditelnost'.
» Na displeji mohla skondenzovat vihkost. Vypnite napajanie a pred zacatim
fotografovania pockajte, kym sa fotoaparat prispdsobi okolitej teplote a vysusi
sa.

Na snimke sa zachytil odraz svetla.

 Pri fotografovani s bleskom v tmavych podmienkach dochadza k tomu, Ze na
snimke sa zachyti mnoho odrazov blesku od ¢iastociek prachu vo vzduchu.

H Funkcia datumu a ¢asu
Nastavenia datumu a ¢asu sa vratia do predvoleného stavu.

+ Ak sa batérie vyberu z fotoaparatu a nevloZia sa do neho spat v priebehu asi
3 dni”, nastavenia datumu a ¢asu sa vtedy vratia do predvoleného stavu a je
nutné ich obnovit.

*1 Cas, po uplynuti ktorého sa nastavenia datumu a asu vratia do
predvoleného stavu je rézny v zavislosti od toho, ako dlho boli batérie
vloZzené vo fotoaparate.

I ,Zapnutie fotoaparatu a pociatocné nastavenia“ (Str. 8)

m Objektiv
Objektiv sa moéze zahmlit'.
» Prirychlej zmene teploty m6ze déjst k zahmlievaniu (zaroseniu) objektivu.
Vypnite napajanie a pred zacatim fotografovania pockajte, kym sa fotoaparat
prispdsobi okolitej teplote a vysusi sa.

u Rozne

Smerovanie kompasu je nespravne alebo strelka kompasu blika.

» Kompas v blizkosti silnych elektromagnetickych poli (napr. poli z televizorov,
mikrovinnych rur, velkych elektromotorov, radiovych vysielacov a vedeni
vysokého napéatia) nefunguje podla o¢akavania.

Normalne fungovanie je niekedy mozné obnovit tak, Ze fotoaparatom v ruke
opiSete Cislicu osem (pohybom zapastia).
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Chybové hlasenie

» Ked sa na displeji zobrazi niektoré z nasledujucich hlaseni, skuste vykonat
prislusné napravné opatrenie.

Chybové hlasenie

Napravné opatrenie

[

Chyba karty

Problém s kartou
Vlozte inu kartu.

[

Ochrana proti
prepisaniu

Problém s kartou
Prepina¢ karty na ochranu proti prepisaniu je v polohe
pre uzamknutie (LOCK). Uvolnite prepinac.

M

Pamat’ plna

Problém s vnutornou paméatou
* Vlozte kartu.
* Vlymazte nepotrebné subory.™

[

Karta plna

Problém s kartou
* Vymerite kartu.
« Vlymazte nepotrebné subory.™

Problém s kartou

Pomocou tlacidiel A V (krizovy ovladac) vyberte
poloZku [Format] a stlacte tlagidlo (x). Potom pomocou
tlagidiel A 'V (krizovy ovladag) vyberte polozku [Ano]
a stlacte tlacidlo ©9).”

Problém s vnutornou pamatou

Pomocou tlacidiel AV (krizovy ovladac) vyberte
polozku [Pamat format] a stlacte tlacidlo (x). Potom
pomocou tlagidiel A V' (krizovy ovladag) vyberte
polozku [Ano] a stladte tlagidlo ).

’
Ziadna snimka

Problém s vnutornou paméatou/kartou
Najprv nasnimajte zabery a potom si ich mézete
prehliadat.

]

Chyba snimky

Problém so zvolenou snimkou

Skuste snimku zobrazit na pocitaci pomocou softvéru
na upravu fotografii. Ak snimku ani tak nie je mozné
zobrazit, je poSkodeny prislusny subor.

*1 Pred odstranenim preneste dolezité snimky do pocitaca.
*2 VSetky udaje budu vymazané.

SK

93



Chybové hlasenie

Napravné opatrenie

J

Snimka
needitovatel'na

Problém so zvolenou snimkou
Skuste snimku upravit na pocitaci pomocou softvéru na
upravu fotografii.

O

Batéria vybita

Problém s batériou
Nabite batériu.

0O X

Nie je spojenie

Problém s pripojenim
Pripojte fotoaparat k po¢itacu alebo tlaciarni spravnym
spdsobom.

Nie je papier

Problém s tlaciarnou
Vlozte papier do tlaciarne.

Nie je farba

Problém s tlac¢iarnou
Dopliite atramentovu napln v tladiarni.

$\

Zaseknuté

Problém s tlaciarfiou
Odstrarite zaseknuty papier.

Nastavenia
zmenené®’

Problém s tlac¢iarfiou
Obnovte stav, pri ktorom je tlaciarefi mozné pouzit.

h

Chyba tlace

Problém s tlaciariiou
Vypnite fotoaparat a tladiaren, skontrolujte, ¢i nie je
problém v tlaciarni, a potom pristroje opat zapnite.

J

Nie je mozné
tlacit™

Problém so zvolenou snimkou
Pouzite tla¢ z pocitaca.

*3 Toto hlasenie sa zobrazi napriklad vtedy, ked z tlaciarne vyberiete zasobnik
na papier. Neobsluhujte tlaciarefi pocas nastavovania tlace vo fotoaparate.
*4 Mbze sa stat, Zze v tomto fotoaparate nebude mozné tlacit snimky vytvorené

inym fotoaparatom.

94| SK




Tipy na vytvaranie snimok

Ked si nie ste isti, ako nasnimat zaber, ktory chcete mat odfotografovany,

precitajte si nizSie uvedené informacie.

m Zaostrenie

Zaostrenie na objekt.

* Snimanie objektu mimo stredu displeja.
Po zaostreni na urcity predmet, ktory je v rovnakej vzdialenosti ako vas
cielovy objekt, vytvorte kompoziciu a potom zhotovte snimku.
Stlacenie spuste do polovice 5~ Str. 9

» Nastavte polozku [AF rezim] na [Tvar/iESP]. I3~ Str. 46

+ Snimanie v rezime [AF Tracking]. I Str. 37
Fotoaparat automaticky sleduje pohyb objektu a nepretrzite ho zaostruje.

+ Fotografovanie tmavého objektu. I3~ Str. 49
Ukon zaostrovania ulahéuje pomocné osvetlenie AF.

« Snimanie objektov, ktoré st'azuju ¢innost’ automatického zaostrovania.
V nasledujucich pripadoch najprv zaostrite (stlacenim spuste do polovice) na

vysoko kontrastny predmet, ktory je v rovnakej vzdialenosti ako vas cielovy
objekt, vytvorte kompoziciu a zhotovte snimku.

Objekt s nizkym Prili§ jasné svetlo v Objekt neobsahuje
kontrastom strede ramceka Ziadne zvislé linie '

N=aad

bl
[T
~

Objekty v réznych Rychlo sa pohybujuce Predmet nie je vo vnutri
vzdialenostiach objekty oblasti AF

*1 Pombze aj to, ked najprv zaostrite s fotoaparatom vo zvislej polohe, potom ho
otocite spat’ do vodorovnej polohy a nasnimate zaber.
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m Chvenie fotoaparatu
Fotografovanie bez chvenia fotoaparatu.

» Fotografovanie za pouzitia funkcie [Stab. obrazu]. I3 Str. 48
Fotoaparat deteguje pohyb fotoaparatu za u¢elom zniZenia rozmazania
snimky aj v pripade, Ze sa nezvysi hodnota citlivosti ISO. Tato funkcia je
ucginna aj ked su zabery snimané pri velkom priblizeni.

» Zaznam videosekvencii pomocou funkcie [IS Video]. I3~ Str. 52

+ Vyberte moznost [f] Sport] v rezime scény. IS5 Str. 26
Rezim [fs] Sport] vyuziva krat$i expoziény &as, vdaka ktorému sa zniZi miera
rozmazania v pripade pohybujucich sa objektov.

» Snimanie pri vysokej citlivosti ISO. I5~ Str. 41
Volbou funkcie vysokej citlivosti ISO sa daju zabery snimat' s krat§im
expoziénym ¢asom aj na miestach, kde nie je mozné pouzit blesk.

m Expozicia (jas)
Fotografovanie so spravnym jasom.

» Fotografovanie objektu v protisvetle
Tato funkcia spdsobi zosvetlenie tvare osoby, pripadne pozadia, pri snimani
v protisvetle.

[Zvyr. tieri] 15~ Str. 46
[(£5] Podsvietenie HDR] I5~ Str. 27

* Snimanie zaberov s funkciou [Tvar/iESP]. [ Str. 46
Pri snimani tvare so svetlom v pozadi fotoaparat nastavi spravnu expoziciu
podla tvare, a preto bude mat tvar spravny jas.

+ Fotografovanie za pouzitia funkcie [Bodové meranie]. I3 Str. 47
Jas sa ladi s objektom umiestnenym v strede obrazovky, pri¢om sa na
snimke vyluci vplyv svetla v pozadi.

* Snimanie zaberov v reZzime blesku [Vyplnenie]. [~ Str. 32
Objekt v protisvetle sa zosvetli.

» Fotografovanie bielej plaze alebo zasnezenej scény. I3~ Str. 26
Zvolte [P Plaz & Sneh], [IFY Sneh] v reZime scenérie.

» Snimanie zaberov pomocou kompenzacie expozicie. [5~ Str. 33
Upravte jas, ked pred snimanim zaberu pozerate na obrazovku. Za beznych
podmienok sa pri snimani bielych objektov (ako je sneh) vytvoria snimky,
ktoré su tmavsie ako samotny objekt. Na stvarnenie bielych objektov tak,
ako sa javia v skutocnosti, pouzite kompenzaciu expozicie s nastavenim
v kladnom (+) smere. Pri fotografovani Ciernych objektov je zas vhodné
pouzit nastavenie v zapornom (-) smere.
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m Farebny odtien

Fotografovanie s farbami s rovnakym odtiefiom, ako sa javia
v skuto€nosti.

+ Fotografovanie s volbou vyvazenia bielej. 15" Str. 40
Za normalnych okolnosti je vo vacsine prostredi mozné dosiahnut najlepsie
vysledky s nastavenim [WB Auto], no v pripade niektorych objektov mézete
vyskuSat aj iné nastavenia. (Plati to najma v pripade sine¢nej clony pod
jasnou oblohou, pri kombinacii prirodzeného a umelého osvetlenia a
podobne.)

u Kvalita obrazu
Snimanie ostrejSich obrazkov.

* Snimanie zaberov s optickym zoomom alebo zoomom so super
rozliSenim.
Pri snimani sa snazte vyhybat pouzitiu digitalneho zoomu (Str. 47).
» Fotografovanie pri nizkej citlivosti ISO. =5 Str. 41
Ak je zaber snimany s vysokou citlivostou ISO, méze sa vyskytnat Sum
(malé farebné bodky alebo nerovnomernost vo farbe, ktoré sa na pévodne;j
snimke nevyskytovali) a snimka tak méze dostat zrnity vzhlad.

Tipy na prehravanie/upravy

u Prehliadanie

Prehravanie snimok vo vnutornej pamiti alebo na karte.

* Vyberte kartu a zobrazte snimky z vnutornej pamaéte. [=5” Str. 4
Prezeranie snimok s vysokou kvalitou obrazu na televizore s vysokym
rozliSenim.

« Pripojte fotoaparat k televizoru pomocou kabla HDMI. I3~ Str. 80

m Upravy
Vymazanie zvuku zaznamenaného k statickej snimke.

« Pri prehliadani snimky prepiste nahrany zvuk tichom.
I Str. 55
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Informacie

Cistenie a skladovanie fotoaparatu

Starostlivost’ o fotoaparat

Kryt:
« Utrite opatrne makkou handri¢kou. Ak je povrch silno zneéisteny, namocte
handri¢ku v slabom roztoku mydla a starostlivo ocistite. Utrite povrch vihkou
handri¢kou a potom osuste. Ak ste pouzivali pristroj na plazi, utrite ho dobre

vyzmykanou handri¢kou namocenou v Cistej vode.

Ak fotoaparat pouzivate v podmienkach, kde sa vyskytuju necistoty, prach

alebo piesok, m6zu sa zachytit na fotoaparate. Ak by ste za takychto

podmienok pokracovali v pouzivani fotoaparatu, mohli by ste fotoaparat
poskodit'.

Aby ste takymto poSkodeniam predisli, umyte fotoaparat nasledujicim

spdsobom.

(1) Pevne zatvorte a zaistite kryt priestoru
batérie/karty a kryt konektora. (Str. 4)

(2 Do vedra alebo inej nadoby napustite ¢istd
vodu, ponorte dori fotoaparat objektivom
nadol a fotoaparatom riadne zatrepte.
Pripadne fotoaparat vyplachnite pod silnym
prudom vody z vodovodu a stlacajte tlacidlo.

Displej:
« Utrite opatrne makkou handri¢kou.
Objektiv:

* Pomocou bezne dostupného fukacieho baldnika sfuknite z objektivu prach a
potom objektiv opatrne utrite obriskom na Cistenie objektivu.

A Nepouzivajte silné rozpustadla, ako st benzén alebo alkohol. Nepouzivajte
chemicky oSetrené handricky.

AAK ponechate objektiv znecisteny, méze dojst k vzniku plesne.

Batéria/adaptér USB AC:
+ Utrite opatrne makkou a suchou handri¢kou.
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Skladovanie

« Ak ukladate fotoaparat na dihsi ¢as, vyberte batériu, kartu a odpojte sietovy
adaptér, a vSetko ulozte na chladné, suché a dobre vetrané miesto.
» Batériu obcas vloZte do fotoaparatu a vyskusajte jeho funkcie.

AFotoaparét nenechavajte na miestach, kde sa manipuluje s chemickymi
vyrobkami, pretoZe by to mohlo viest ku korézii.

Pouzivanie samostatne predavanej nabijacky
Na nabijanie batérie mézete pouzit' nabijacku (UC-90: predava sa samostatne).

Pouzivanie nabijacky a sietového adaptéra USB v zahranici

* Nabijacku a sietovy adaptér USB moZzete napajat z vacsiny domacich
elektrickych sieti na celom svete s napatim od 100 V do 240 V (striedavé
napatie, 50/60 Hz). AvSak v zavislosti od krajiny alebo oblasti, v ktorej sa
nachadzate, méze byt tvar elektrickej zasuvky iny a v takom pripade je pre
nabijacku a sietovy adaptér USB potrebné pouzit vhodny zasuvkovy adaptér
zodpovedajuci danej elektrickej zasuvke. Podrobnosti vam poskytne personal
v obchode s elektronikou alebo cestovna kancelaria.

Nepouzivajte cestovné menice napétia, pretoze by mohli poskodit vasu
nabijacku a sietovy adaptér USB.

Pouzivanie karty

Karty, ktoré mozete pouzivat’ v tomto fotoaparate

Karty SD/SDHC/SDXC/Eye-Fi (s funkciou bezdrotovej siete LAN)
(komeréne dostupné)

(Informacie o kompatibilnych kartach najdete na webovej stranke
spolo¢nosti Olympus.)

Karta Eye-Fi

» Kartu Eye-Fi pouzivajte v sulade so zakonmi a predpismi platnymi v krajine, v
ktorej fotoaparat pouzivate. V lietadle a na inych miestach, kde je pouzivanie
zakazané, vyberte kartu Eye-Fi z fotoaparatu alebo vypnite funkcie karty.
Karta Eye-Fi sa po¢as pouzivania mdze zohriat na vysoku teplotu.

Pri pouzivani karty Eye-Fi sa mozZe rychlejSie vybijat batéria.

Pri pouzivani karty Eye-Fi m6ze fotoaparat pomalSie reagovat.
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Prepinac¢ ochrany proti zapisu na karte SD/SDHC/SDXC
Na karte SD/SDHC/SDXC sa nachadza prepina¢ ochrany

proti zapisu.

Ak nastavite prepinac¢ na stranu ochrany (LOCK), nebude
mozné zapisovat na kartu, odstrariovat idaje ani formatovat
kartu. Ak chcete povolit zapis, vratte prepina¢ do pévodne;j
polohy.

Format
Novu kartu alebo kartu, ktora bola predtym pouzivana v inom fotoaparate
alebo pocitadi, je pred prvym pouzitim nutné naformatovat' v tomto
fotoaparate.
Indikacia miesta ukladania snimok
Indikator pamate ukazuje, ¢i je pri snimani a prehravani pouzivana
vnutorna pamat alebo karta.
Indikator aktualnej pamate

M1: Pouziva sa vnatorna pamat.

B): Pouziva sa pamatova karta.

AAni po vykonani funkcii [Pamat format])/[Format], [Vymazat], [Vyb. snimkul],
[Vymazat vSetko] alebo [Vymazat skupinu] sa data na karte nevymazu uplne.
Ked kartu likvidujete, znicte ju, aby sa tak zabranilo odhaleniu osobnych
udajov.

A Prepinanie medzi kartou a internou pamatou nie je mozné.

Pred pouzitim vnutornej pamate najskor vyberte kartu.

Proces ¢itania karty/nahravania na kartu

Pocas snimania indikator aktualne pouzivanej paméate pocas zapisovania
udajov svieti nacerveno. Nikdy neotvarajte kryt priestoru na batériu/kartu ani
neodpdjajte USB kabel. M6Ze tym dojst’ nielen k poskodeniu udajov snimok,
ale aj k tomu, Ze sa vnutorna pamat alebo karta stanu nepouzitelnymi.
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Pocet ulozitefnych zaberov (statické snimky)/
dizka zaznamu (videosekvencie) vo vnutornej
paméti a na kartach

/\ Udaje o pocte statickych snimok, ktoré je mozné ulozit, a o dizke
nepretrzitého zadznamu su len priblizné. Skuto¢na kapacita zavisi od
podmienok snimania a pouzitej karty.

Statické snimky™

5 Pocet snimok, ktoré mozno ulozit’
kost sni Kompresia = .
Velkost’ snimky a0 Vnutorna Karta SD/SDHC/SDXC
: pamat’ (4 GB)
@ 4608x3456 Five — 110
™Y (JPEG+RAW) NRw — 130
FiNe 6 450
MM 4608x3456 & 14 990
Five 14 1020
200%24
T 52002400 NS 29 2030
= 40 2770
1920%1440
NS 77 5300
FiNE 290 20 340
40%4
640480 NS 480 30 510

*1 Priklad velkosti snimky pri nastavenom pomere stran 4:3.

Videosekvencie

Dizka zaznamu

Velkost' snimky Vnutorna pamat’ Karta SD/SDHC/SDXC (4 GB)
So zvukom | Bez zvuku So zvukom Bez zvuku
19201080 17s 17's 20 min 20 min
1280x720" 32s 32s 38 min 38 min
640x480 55s 55s 69 min 69 min
|thips 640x4807 — 6s — 7 min
|5 320%2407 — 11s — 13 min

*1 Maximalna dizka zaznamu v kvalite HD je 29 minut.
*2 Maximalna diZka zaznamu v kvalite HS je 20 sekuind.
» Maximalna velkost jedného suboru s videosekvenciou je 4 GB bez ohladu na

kapacitu karty.
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Zvysenie poctu snimok, ktoré je mozné vytvorit’

Vymazte nepotrebné subory, alebo pripojte fotoaparat k pocitacu alebo k inému
zariadeniu, uloZte narn snimky a vymazte ich z vnutornej paméate alebo karty.
[Vymazat] (Str. 13, 57), [Vyb. snimku], [Vymazat v§etko], [Vymazat skupinu] (Str. 57),
[Pamat format]/[Format] (Str. 59)

Pouzivanie samostatne predavaného
prislusenstva

Fotografovanie s bleskom kompatibilnym so systémom
Olympus Wireless RC Flash System

Pri pouzivani blesku kompatibilného so syst¢mom Olympus Wireless RC Flash
System mozZete fotografovat' na susi aj pod vodou s bezdrétovym bleskom.
Orienta¢ny rozsah nastavenia pri snimani s bezdrétovym bleskom je od 1 do

2 m, upozoriiujeme vSak, Ze to zavisi od okolitého prostredia.

Blesk zabudovany vo fotoaparate sa vyuziva na komunikaciu medzi
fotoaparatom a bleskom.

Ak chcete pouzit osobitny podvodny blesk, pripravte si podvodné puzdro,
kabel z optického vlakna atd.

Podrobnosti o pouzivani bezdrétového blesku a podvodného blesku najdete v
navode na obsluhu $pecidlneho externého blesku alebo podvodného puzdra.

Zapnite osobitny blesk.

Nastavte rezim blesku osobitného blesku na moznost RC.
Pri nastavovani kanala a skupiny zvolte kanal CH1 a skupinu A.

Nastavte moznost [Dialkovy blesk] (Str. 48) na fotoaparate na
[$RC].

V menu funkcii snimania vyberte moznost blesku a potom
zvolte [§ RC] (dialkovy ovladac).

+ ,Blesk" (Str. 32)

A W N =

5 Urobte skusobnu snimku, aby ste si overili funkénost blesku a
vyslednd snimku.

+ Pred fotografovanim si overte, ¢i su batérie vo fotoaparate a bezdrétovom
blesku dostato¢ne nabité.
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« Ked je blesk vo fotoaparate nastaveny do rezimu [# RC], vyuziva sa na
komunikaciu s bezdrétovym bleskom. Nemozno ho pouzivat ako zdroj

svetla pri fotografovani.

* Ak chcete fotografovat s bezdrétovym bleskom, namierte dialkovy
snimac $pecialneho externého blesku k fotoaparatu a blesk nasmeruijte v

smere fotografovaného objektu.

Pouzivanie predsadok/pomocného svetla LED
K dispozicii je konvertor typu rybie oko, ktory dokaze snimat fotografie so

silne zvyraznenou perspektivou a jedine¢nou mimikou domacich milacikov
atd. a telekonvertor, ktory umozriuje snimanie vzdialenych objektov.

Pri snimani s makroobjektivmi mézete pouzit pomocné svetlo LED, aby

nedoslo k nerovnomernému osvetleniu LED v rezime makro.

Predsadky/pomocné svetlo LED

Redukény medzikruzok

Konvertor Rybie oko (FCON-TO01)

Telekonvertor (TCON-TO01)

CLA-TO1

Pomocné svetlo LED (LG-1)

objektivu nainstalovany na fotoaparate a potom na fotoaparat nasadte
redukény medzikrizok (predava sa samostatne).

fotoaparatu po odmontovani krizka objektivu.

Nasadenie/odmontovanie kruzku objektivu

Krazol
objektivu

)

Smer pripojenia

Ak chcete pouzivat predsadky (predavaju sa samostatne), demontujte kruzok

Pomocné svetlo LED (predava sa samostatne) sa pripeviiuje priamo na telo

Znacky
na pripo-
jenie
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Pripevnenie/lodmontovanie pomocného svetla LED

Smer de-
Pomocné montova-
svetlo Znacky
LED na pripo-
‘\ jenie
Smer pripojenia
Nasadenie/domontovanie konverzného objektivul/filtra
Redukény
medzikruzok
Predsadky Smer de-
‘\ montovania
- @
‘\ Smer
1 pripojenia
Znacky na
pripojenie

Filter
J40,5

Ak chcete na fotoaparat nasadit kruzok objektivu, redukény medzikrizok

alebo pomocné svetlo LED, zarovnajte znacky a naskrutkujte ho v smere

nasadenia, az kym neklikne na mieste.
Pomocné svetlo LED sa nesmie pouzivat pod vodou.
Ked je nainstalované pomocné svetlo LED, nepouzivajte blesk.

krajinu.
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Doélezité informacie tykajuce sa odolnosti vo€i
vode a otrasom

Vodotesnost: Vodotesnost je garantovana*! pri pouzivani zariadenia do hibky

maximalne 15 m po¢as maximalne jednej hodiny.

Odolnost voci vode mdze byt znizend, ak je fotoaparat vystaveny silnému narazu

alebo otrasu.

Odolnost’ voéi narazom: Odolnost voci narazom zarucuje*?, Ze fotoaparat

dokaze odolavat nahodnym mensim narazom, ktoré su spdésobené beznym

pouzivanim fotoaparatu. Odolnost vo&i narazu nepokryva vSetky pripady
chybného fungovania alebo kozmetického poskodenia. Kozmetické poskodenie,
ako napriklad Skrabance alebo vruby ¢i preliaciny, nie je pokryté zarukou.

Tak, ako v pripade vSetkych elektronickych zariadeni sa aj v pripade tohto

fotoaparatu vyzaduje spravna starostlivost a manipulacia, kvoli zabezpeceniu

neporu$enosti a spravneho fungovania vasho fotoaparatu. Aby sa zachovala
funkénost a vykon fotoaparatu, v pripade vaznejsich narazov fotoaparat

prineste na kontrolu do autorizovaného servisného centra Olympus. V pripade

poskodenia fotoaparatu nedbalostou alebo nespravnym pouzivanim, zaruka

nepokryva naklady spojené so servisom alebo opravou fotoaparatu. Dalsie
informacie o zaruke najdete na webovej stranke spoloc¢nosti Olympus zahrfiujicu
va$u oblast.

Dodrziavajte nasledujuce pokyny tykajuce sa starostlivosti o fotoaparat.

*1 Podla merani tlakového testovacieho zariadenia Olympus, v sulade so
Standardom IEC, publikacia 529 IPX8 — znamena to, Ze fotoaparat moéze byt
bezne pouzivany pod vodou pri uréenom tlaku vody.

*2 Odolnost voci narazom je potvrdena pri testovacich podmienkach spolo¢nosti
Olympus, v stlade so Standardom MIL-STD-810F, metéda 516.5, protokol
IV (Transit Drop Test). PodrobnejSie informacie o testovacich podmienkach
spolo¢nosti Olympus najdete na webovej stranke zahrriujlucej vasu oblast.

Pred zacatim pouzivania:

» Skontrolujte, ¢i sa vo fotoaparate nenachadzaju cudzie predmety ako napr.
nedistoty, prach alebo piesok.

» Pevne zatvorte poistku krytu priestoru pre batériu/kartu, poistku krytu
konektora a poistku LOCK.

» Neotvarajte kryt priestoru pre batériu/kartu a kryt konektora mokrymi rukami,
pod vodou, ani vo vihkom alebo prasnom prostredi (napr. na plazi).
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Po ukonceni pouzivania:

» Po ukonéeni pouzivania fotoaparatu pod vodou utrite z fotoaparatu vodu a
necistoty.

Po ukonceni pouzivania fotoaparatu v morskej vode
ponorte fotoaparat priblizne na 10 minat do nadoby
s Cistou (nie morskou) vodou (s riadne zatvorenym
krytom priestoru batérie/karty a krytom konektora,
poistkou na svojom mieste a demontovanym
krazkom objektivu). Potom nechajte fotoaparat
vysusit' na dobre vetranom tienenom mieste.

Pri otvarani krytu priestoru pre batériu/kartu

alebo krytu konektora kryt otvarajte pomaly a
fotoaparat orientujte tak, ako je to znazornené na Kryt priestoru
nasledujicom obrazku, aby ste zabranili vniknutiu pre batériu/kartu
kvapiek vody do fotoaparatu. Ak objavite kvapky

vody na vnutornej strane krytu, pred zacatim

pouzivania fotoaparatu ich utrite.

Skladovanie a starostlivost’

Fotoaparat nenechavaijte v prostredi s vysokou (40 °C alebo viac) alebo
nizkou (—10 °C alebo menej) teplotou. V opacnom pripade by sa mohla
porusit vodeodolnost fotoaparatu.

Na Gistenie, ochranu pred hrdzou, proti zahmlievaniu, na opravy a pod.
nepouzivajte chemikalie.

V opac¢nom pripade by sa mohla porusit vodeodolnost fotoaparatu.
Nenechavajte fotoaparat vo vode dlhsi ¢as. DIhodobé vystavenie vode
sposobi poskodenie vzhladu fotoaparatu a/alebo znizenie schopnosti
odolavat’ vode.

Aby sa zachovala vodeodolnost’ fotoaparatu, rovnako ako v pripade
vsetkych krytov pouzivanych pod vodou vam odpori¢ame menit’
vodotesné balenie (a tesnenia) kazdy rok.

Informacie o predajcoch a servisnych strediskach, kde si mézete nechat’
vymenit vodotesné balenie, najdete na webovej stranke spolo¢nosti
Olympus urcenej pre vasu oblast’.

A Dodavané prisluSenstvo (napr. USB sietovy adaptér) nie je odolné voci vode
ani otrasom.
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Zoznam nastaveni pre kazdy rezim snimania

Zoznam dostupnych nastaveni pre rezimy @4 a SCN najdete na strane
,Zoznam nastaveni @4“ (Str. 108) a ,Zoznam nastaveni SCN“ (Str. 109).
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*1 Niektoré funkcie nemozno nastavit.
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Zoznam nastaveni @4
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RezZim snim.

|@

&
55

Blesk

*
-

*
-

Kompenzacia blesku

Expozicia komp.

<<

<<

Vyvazenie bielej

*
-

*
=

ISO

5]

*
-

*
-

Velkost snimky (statické snimky)

x-x-|x+<|
oo =

Pomer

Spustit’ Wi-Fi/lUkongit’ Wi-Fi

Vymazat'

Kompresia

Zvyr. tien

<<« < <]«

<<« < <]«

Rezim AF

*
-

S S R E IR E A

*
-

ESP/Ce]

N IRESESENAS

Digitalny zoom

Stab. obrazu

PrisluSenstvo

AF lluminator

Nahlad

Orientacia snim.

I

Datumovka

Super-Res zoom

<[]« [«

<<« <]« <]

Velkost snimky (videosekvencie)

*
-

*
-

IS Video

¢

<< 2| 1< ||| << <1zl 2] =)<« <]

Nast. Sumu vetra

<

Hlasitost zaznamu

<

<<« <

<< <[z«

<<« 1<

<<« ]

*1 Niektoré funkcie nemozno nastavit'.
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Zoznam nastaveni SCN
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*1 Niektoré funkcie nemozno nastavit.
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ReZim snim.
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*1 Niektoré funkcie nemozno nastavit'.
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BEZPECNOSTNE OPATRENIA

VAROVANIE

NEBEZPECENSTVO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM
NEOTVARAJTE

VAROVANIE: Z DOVODU ZNIZENIA NEBEZPECENSTVA URAZU
ELEKTRICKYM PRUDOM NEODSTRANUJTE KRYT (ALEBO ZADNU
STENU).

PRODUKT NEOBSAHUJE ZIADNE POUZIVATELSKY OPRAVITELNE DIELCE.

OPRAVY ZVERTE AUTORIZOVANEMU SERVISU OLYMPUS.

A Vykriénik v trojuholniku vas upozorfiuje na dolezité
pokyny tykajuce sa prevadzky a udrzby tohto
produktu, uvedené v prilozenej dokumentacii.

x Pouzivanie produktu bez dodrzania pravidiel, ktoré
A NEBEZPECENSTVO udava toto oznacenie, méze viest k tazkému urazu
alebo smrti.
N Pouzivanie produktu bez dodrzania pravidiel, ktoré
A VYSTRAHA udava toto oznacenie, mdze viest k Urazu alebo smrti.
Pouzivanie produktu bez dodrZania pravidiel, ktoré

A VAROVANIE udava toto oznacenie, modze viest k lahkému zraneniu
os6b, poskodeniu pristroja alebo strate dat.

VYSTRAHA! ] B
NEVYSTAVUJTE PRISTROJ VODE, NEPOUZIVAJTE HO VO VLHKOM
PROSTREDI A NEROZOBERAJTE HO. HROZi NEBEZPECENSTVO

POZIARU ALEBO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM.

Vseobecné bezpecnostné opatrenia

Precitajte si vSetky pokyny — Pred pouZitim vyrobku si starostlivo precitajte vSetky pokyny na obsluhu.
Uschovaijte vSetky navody na obsluhu a dokumenty na dalSie pouZivanie.

Cistenie — Pred Cistenim odpojte pristroj od sietovej zasuvky. Na &istenie pouZivajte iba vihki handricku.
Na cistenie vyrobku nikdy nepouZivajte Ziadne tekuté alebo aerosolové ¢istidla, ani organické rozpustadia.

PrisluSenstvo — V zaujme vlastnej bezpecnosti, a aby ste sa vyhli poskodeniu vyrobku, pouzivajte iba prislusenstvo
odportcané spoloénostou Olympus.

Voda a vihkost’ — Bezpecnostné opatrenia u vodotesnych vyrobkov si starostlivo prestudujte v prislusnej ¢asti
navodu.

Umiestnenie — Aby ste predisli poSkodeniu pristroja, upevnite ho bezpecne na stabilny stativ, stojan alebo
konzolu.

Zdroj napajania — Tento vyrobok pripajajte iba k zdrojom napajania uvedenym na $titku vyrobku.

Blesky — Ak sa pocas pouZivania adaptéra USB-AC vyskytne burka, okamzite ho odpojte z elektrickej zasuvky.

Cudzie predmety — Aby sa zabranilo zraneniu, nikdy do pristroja nevkladajte kovové predmety.

Teplo — Pristroj nikdy nepouzivajte a neukladaijte v blizkosti tepelnych zdrojov, ako su Ziarice, prieduchy kurenia,
sporaky alebo iné zariadenia alebo pristroje, ktoré vytvaraju teplo, vratane stereofonickych zosiliiovacov.
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NEBEZPECENSTVO

Manipulacia s batériou

Dodrzanim tychto délezitych pokynov zabranite vyteceniu, prehriatiu, poziaru alebo
vybuchu batérie a urazu elektrickym prudom alebo poziaru.

Vo fotoaparate je pouzita litiovo-iénova batéria predpisana spoloénostou Olympus. Nabijajte batériu iba na to
uréenym USB sietovym adaptérom alebo nabijackou. NepouzZivajte Ziadne iné USB sietové adaptéry alebo
nabijacky.

« Batérie nikdy nespalujte ani nezahrievajte v mikrovinnych rarach, na hordcich platni¢kach, v tlakovych
nadobach a pod.

« Fotoaparat nikdy nenechavaijte na alebo v blizkosti elektromagnetickych zariadeni.

Mohlo by to sposobit’ prehriatie, poZiar alebo vybuch.

+ Zabrarite styku kovovych predmetov s kontaktmi.

 Pri prenasani a ukladani batérii budte opatrni, aby nedoslo k skratovaniu vyvodov kovovymi predmetmi, napr.
Sperkami, sponkami, kltuémi atd.

Skrat moZe spdsobit prehriatie, vybuch alebo poZiar, ktoré vam mézu sposobit’ popaleniny alebo draz.

+ Batérie nikdy neskladujte na miestach, kde by boli vystavené priamemu sine¢nému svetlu alebo vysokym
teplotam, ako napriklad v rozhoriéenom automobile, v blizkosti vykurovacich telies a podobne.

* Aby ste zabranili vyteeniu batérie alebo poSkodeniu jej kontaktov, désledne dodrziavajte vietky pokyny
tykajuce sa pouzivania batérii. Nikdy sa nepokusajte batérie rozoberat, ani ich Ziadnym spésobom upravit,
spajkovat atd.

* Ak batéria vytecie a kvapalina sa dostane do o¢i, vyplachnite ich pridom ¢istej studenej vody a okamzite
vyhladajte lekarsku pomoc.

* Ak nemoézete batériu vybrat z fotoaparatu, spojte sa s autorizovanym predajcom alebo servisnym strediskom.
Nepokusajte sa batériu vybrat nasilu.

V dosledku poskodenia plasta batérie (Skrabance atd.) mdze dojst k vytvaraniu tepla alebo vybuchu.

+ Batérie ukladajte mimo dosahu malych deti a domécich zvierat. Ak déjde k nahodnému prehltnutiu batérie,

okamzite vyhladajte lekarsku pomoc.

Manipulacia s fotoaparatom

*Nep J] atv pi i's ymi alebo vybugnymi plynmi.
* NepouZivajte a j at na prasnych alebo vihkych miestach.
 Blesk ani LED (vratane é ia AF) Zivajte na ie fudi (dojciat, malych deti a

pod.) z bezprostrednej blizkosti.
* Musite byt vo vzdialenosti aspoii 1 meter od tvari fotografovanych oséb. PouZitie blesku v tesnej blizkosti
oc¢i moze viest k prechodnej strate zraku.

+ Fotoaparatom nemierte do sInka ani inych silnych zdrojov svetla.

+ Fotoaparat ukladajte mimo dosahu deti.

*Vzdy pouzivaijte a ukladajte fotoaparat mimo dosahu malych deti, hrozia nasledujtice rizika vazneho trazu:
* Zamotanie remienka fotoaparatu okolo krku méze viest k uskrteniu.
*Nahodné prehltnutie batérie, pamatovych kariet alebo inych malych ¢asti.
+Nahodné spustenie blesku do ich viastnych o¢i alebo do oéi iného dietata.
+Nahodné poranenie o fotoaparat a jeho pohyblivé dielce.

* Pouzivajte iba paméatové karty SD/SDHC/SDXC alebo kartu Eye-Fi. Nikdy nepouzivajte ziadne iné typy kariet.

Ak do fotoaparatu viozite nedopatrenim iny typ karty, obratte sa na autorizovaného predajcu alebo servisné
stredisko. Kartu sa nepokusajte vybrat vyvinutim nadmerne; sily.

Ak zistite, Ze USB sietovy adaptér je velmi hortci, alebo si vS§imnete nezvyéajny zapach, zvuk alebo dym v okoli
adaptéra, okamzite odpojte jeho zastréku od siet'ovej zasuvky a prestaiite ho pouzivat'. Potom sa spojte s
autorizovanym predajcom alebo servisnym strediskom.

 Pri snimani nezakryvajte blesk rukou.
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Manipulacia s batériou

* Batérie za kazdych okolnosti udrzujte suché.

« Pouzivajte vZdy batérie odporicané pre tento vyrobok, zabranite poskodeniu, vyteceniu, prehriatiu batérie
alebo poziaru a vybuchu.

« Batérie vkladajte opatrne podla navodu na pouzivanie.

* Ak sa batéria nenabila v predpisanom ¢ase, preruste nabijanie a nepouzivaijte ju.

*Nepouzivajte batérie so Skrabancami alebo poskodenym obalom a nevytvarajte na batériach Skrabance.

* Nevystavujte batérie narazom ani otrasom nasledkom padu alebo udierania.
Mohlo by to sposobit prehriatie, poziar alebo vybuch.

« Ak dojde k vyteceniu, neobvyklému zapachu, deformacii alebo zmene farby batérie, alebo sa pri pouZiti
objavia iné neobvyklé prejavy, prestaiite fotoaparat pouzivat a okamzite sa vzdialte od otvoreného ohia.

« Ak vytecie batéria a kvapalina postrieka koZu alebo odev, vyzledte odev a oplachnite okamzite postihnutu
oblast ¢istou studenou teclcou vodou. Ak déjde k popaleniu pokozky kvapalinou, okamzite vyhladaijte lekara.

Pouzitie funkcie bezdrétovej siete LAN

* Vypnite atv iciach a na d'alSich mi kde sa a lekarske vyb.
Radiové viny z fotoaparatu mézu nepriaznivo ovplyvnit lekarske vybavenie, sposobit poruchu a nasledne
nehodu.

« Vypnite fotoaparat na palube lietadla.
Pouzivanie bezdrétovych zariadeni na palube lietadla méZe branit bezpecnej prevadzke lietadiel.

/\ VAROVANIE
Manipulacia s fotoaparatom

« Ak spozorujete neobvyklé spravanie, dym, zapach alebo hluk z
+ Batérie nikdy nevyberajte holymi rukami, méZe dojst k popaleniu.
« Davaijte si pozor na remienok pri noseni fotoaparatu. Méze sa jednoducho zachytit o okolité predmety a
sposobit vazne poskodenie.
N havaj P at na Y Y ¥ k ;
+ Zabranite tak poSkodeniu fotoaparatu a za urcitych okolnosti aj poZiaru. Ak je nabijacka ¢imkolvek zakryta
(napr. obrusom), nepouzivaijte ju. Mohlo by to spésobit prehriatie s nasledkom poziaru.
« Zaobchadzajte s fotoaparatom opatrne, moze dojst k vzniku nizkoteplotnych popalenin.
« Fotoaparat obsahuje kovové asti, ktorych prehriatie méZe sposobit nizkoteplotné popaleniny. Davajte
pozor na nasledovné:
« Pri dlh§om pouzivani sa fotoaparat zahreje. Jeho drZzanie moéze viest k popaleninam.
 Pri pouziti za extrémne nizkych teplét moze dojst k poklesu teploty niektorych ¢asti fotoaparatu pod
teplotu okolia. Ak je to mozné, pri pouZiti za nizkych teplot noste rukavice.
«V zaujme ochrany obsiahnutych jemnych technoldgii fotoaparat nikdy nepouzivajte ani neskladujte na nizsie
uvedenych miestach:
*miesta s vysokou alebo prudko sa meniacou teplotou alebo vihkostou, na priamom sinku, na plazi, v
uzavretom automobile alebo v blizkosti zdrojov tepla (sporak, radiator a pod.) ¢i zvlhéovaéov vzduchu,
*v prasnom alebo piesoénom prostredi,
v blizkosti horfavin alebo vybusnin,
*na vihkych miestach (napr. v kiipelni) alebo v dazdi. Pred pouzivanim vodotesnych vyrobkov si najprv
precitajte navod na ich pouzivanie.
*na miestach vystavenych silnym vibraciam.
*Nedovolte, aby fotoaparat spadol na zem, a nevystavujte ho silnym narazom ani vibraciam.
« Pri montovani alebo demontovani fotoaparatu na/zo stativu otacajte skrutkou stativu, nie fotoaparatom.
« Pred prenasanim fotoaparatu demontujte stativ a v3etky doplinky inej znacky ako Olympus.
* Nedotykajte sa elektrickych kontaktov na fotoaparate.
« Fotoaparat nenechavajte namiereny priamo do sinka. MoZe dojst k poskodeniu objektivu alebo lamely
uzavierky, farebnym zmenam, vytvéaraniu ,duchov* v snimacom zariadeni, alebo moze dojst k poZiaru.
« Na objektiv nevyvijajte silny tlak, ani zaf prudko netahajte.

ho p fite pouzivat’.
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* Pred uloZenim fotoaparatu na dih$i ¢as vyberte z fotoaparatu batérie. Fotoaparat skladujte na chladnom
a suchom mieste, aby vnutri fotoaparatu nekondenzovala vihkost a nehromadil sa prach. Po uskladneni
fotoaparat vyskusajte zapnutim a stlacenim spuste, aby ste sa uistili o jeho funkénosti.

+ Pri pouzivani fotoaparatu na miestach vystavenych magnetickému/elektromagnetickému polu, radiovym
vinam alebo v blizkosti zdrojov vysokého napétia, ako st TV prijimace, mikrovinné rury, videohry,
reproduktory, velké monitory, TV alebo rozhlasové vysielace, moze dojst k poruche fotoaparatu. Funkénost
fotoaparatu by sa mala obnovit po jeho vypnuti a opatovnom zapnuti.

*Vzdy dodrzujte obmedzenia prevadzkovych podmienok opisané v navode k fotoaparatu.

Manipulacia s batériou
« Pred pouzitim batériu vzdy pozorne prezrite, ¢i netecie, nema int farbu, nie je zdeformovana alebo inak
poskodena.
« Pri dlhdom pouZivani sa batéria méZe velmi zahriat. Aby nedoslo k popaleniu, nevyberajte ju okamZite po
pouziti fotoaparatu.
* Pred uloZenim fotoaparatu na dih$i ¢as batérie vzdy vyberte.
« Pri dlhodobom uskladneni batérie zvolte na uskladnenie chladné miesto.
 Tento fotoaparat pouziva jednu litiovo-iénovu batériu Olympus. PouZivajte $pecifikovant originalnu batériu.
V pripade zameny batérie za nespravny typ hrozi riziko vybuchu.
* Spotreba fotoaparatu je rézna v zavislosti od pouzivanych funkcii.
« Pri nizSie uvedenych podmienkach dochadza k nepretrzitej spotrebe energie a rychlemu vybitiu batérie.
* Opakovane sa pouziva priblizenie.
*V rezime snimania je spUst opakovane stlacana do polovice, aktivujuc funkciu automatického zaostrenia.
+Na displeji je zobrazovany zaber v priebehu dihSieho ¢asového Useku.
« Fotoaparat je pripojeny k tlaciarni.
« Pri pouziti batérie s vycerpanou kapacitou sa moZze fotoaparat vypnut bez zobrazenia upozornenia o vybitej
batérii.
« Litiovo-iénova batéria Olympus je uréena iba pre digitalne fotoaparaty Olympus. Nepouzivaijte batériu v inych
zariadeniach.
* Ak sa kontakty batérie zvihéia alebo zamastia, méze to sposobit poruchu kontaktov fotoaparatu. Pred
pouzitim batériu dékladne utrite suchou handri¢kou.
« Batériu vzdy nabite pred prvym pouZzitim, alebo ked nebola dIhi ¢as pouzivana.
 Pri pouziti fotoaparatu za nizkych teplot sa snazte uchovat fotoaparat aj batériu ¢o najdlhsie v teple. Batéria,
ktorej vykon za nizkych tepl6t poklesol, sa po zahriati sprava opat normaine.
« Pred dih8ou cestou, najmé do zahranicia, si kipte nahradné batérie. Po¢as cestovania moze byt naroc¢né
najst odporucany typ batérie.
« Batérie recyklujte, aby ste pomohli chranit zdroje nasej planéty. Pri likvidacii starych batérii nezabudnite
zakryt ich konektory a vzdy sa riadte miestnymi zakonmi a predpismi
*Nedovolte det'om alebo aci i aby i i ériami alebo ich prep
nebezpecnému spréavaniu, napriklad lizaniu batérii, vkladaniu do ust alebo Zuvaniu).

USB siet'ovy adaptér

*Dodavany USB sietovy adaptér F-5AC je uréeny na pouzivanie iba s tymto fotoaparatom. Iné fotoaparaty sa
tymto USB sietovym adaptérom nedaju nabijat.

*Dodévany USB sietovy adaptér F-5AC je uréeny na pouzivanie iba s tymto fotoaparatom. Neprip&jajte ho k inym
zariadeniam.

« Pre sietovy adaptér USB-AC zasuvného typu:
Sietovy adaptér USB F-5AC zasuvného typu je spravne zapojeny vtedy, ked je vertikalne zastréeny do sietovej
zasuvky.

Pouzivajte iba Specialnu nabijatel'nu batériu, nabijacku a USB sietovy adaptér

Dérazne odpori¢ame pouzivat s tymto fotoaparatom iba originalnu $pecialnu batériu, nabijacku a USB sietovy
adaptér Olympus. PouZivanie inych batérii, nabijaciek a/alebo USB sietovych adaptérov méze sposobit poZiar
alebo zranenie 0sob zavinené netesnostou, ohriatim, vzplanutim alebo poskodenim batérie. Spolo¢nost Olympus
nenesie Ziadnu zodpovednost za nehody ani Skody, ktoré mézu vzniknut pouzivanim batérie, nabijacky batérii
alalebo USB sietového adaptéra, ktoré nie su originalnym prisluSenstvom Olympus.
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Bezpecnostné opatrenia pri pouziti bezdrétovej funkcie LAN

Ak pouzivate funkciu bezdrétovej siete LAN v krajine mimo oblasti, v ktorej bol fotoaparat zaktpeny, hrozi, ze
fotoaparat nebude zodpovedat' predpisom pre bezdrétovi komunikaciu tejto krajiny. Spoloénost Olympus nenesie
zodpovednost za akékolvek nedodrzanie tychto predpisov.

Funkcia GPS, elektronicky kompas

+Na mieste, na ktorom nie je vidno volnu oblohu (vnutri, v podzemi, pod vodou, v lese, v blizkosti vysokych
budov) alebo na mieste vystavenom silnym magnetickym alebo elektrickym poliam (v blizkosti novych vedeni
vysokého napétia, magnetov alebo elektrospotrebicov, 1,56 GHz mobilnych telefénov), nemusi byt mozné urcit
merania alebo vygenerovat chyby.

*Nadmorské vy$ka zobrazena na obrazovke s informéciami o merani alebo obrazovke prehravania snimok atd',
je zobrazena/zaznamenana na zaklade informacii zo snimacov tlaku zabudovanych v tele fotoaparatu. Budte
opatrny, kedZe zobrazena nadmorska vyska nie je zaloZzena na meraniach polohy cez GPS.

* Poruchy elektronického kompasu mézu byt spésobené pésobenim silnych magnetickych alebo elektrickych poli
(napriklad z televizorov, mikrovinnych rur, velkych motorov, rozhlasovych veZi a vysokonapéatovych vedeni). Na
obnovenie funk&nosti elektronického kompasu pevne podrzte fotoaparat a otac¢anim zapastia opiste Sislicu 8.

*KedZe funkcia GPS a funkcia elektronického kompasu nemusia byt presné, neexistuje zaruka, Ze namerané
hodnoty (zemepisna $irka, zemepisna dizka, smer kompasu atd.) st presné.

Displej

+Na displej netlacte silou, mdZe dojst k jeho poskodeniu, obraz sa moze rozmazat alebo méze dojst k poruche
rezimu prehravania.

*V hornej aj spodnej ¢asti sa na displeji mézu objavit svetlé pruhy, nejde o poruchu.

* Hrany uhloprie¢ne orientovanych objektov sa méZu javit stupriovité (zubaté). Nejde o poruchu; tento jav je menej
viditelny v rezime prehravania.

+ Na miestach s nizkymi teplotami méze trvat displeju dlhie, nez sa zapne, alebo moéze dojst do¢asne k zmene
farieb. Pri pouziti na extrémne chladnych miestach je dobré umiestnit fotoaparat ob&as na teplé miesto. Pri
normalnej teplote sa obnovi $tandardné zobrazenie na displeji, ktoré bolo za nizkych tepl6t zhorSené.

+ Displej tohto vyrobku je vyrobeny s velmi vysokou presnostou. MoZe sa vSak stat, Ze niektoré pixely budu
zaseknuté alebo nefunkéné. Tieto pixely nemaju vplyv na ukladané obrazové zaznamy. Kvali charakteristikam
moze dochadzat k nerovnomernosti farieb alebo jasu v zavislosti na uhle, ale k tomu dochadza vzhlfadom ku
konstrukcii displeja. Nie je to zavada.

Pravne a iné upozornenia

+ Olympus nenesie Ziadnu zodpovednost ani zaruku za Skody sposobené pouzitim pristroja, ani za naklady
spojené s jeho pouzitim, ani za naroky tretich stran, vzniknuté v stvislosti s nefunkénostou alebo nespravnym
pouZzitim pristroja.

+ Olympus nenesie Ziadnu zodpovednost ani zaruku za Skody sposobené pouzitim pristroja, ani za naklady
spojené s jeho pouzitim, vzniknuté v stvislosti s vymazanim obrazovych dat.

Obmedzenie zaruky

* Olympus nenesie Ziadnu zaruku, vyjadrent ani implicitnu, tykajicu sa obsahu tychto materialov a programu,
a za ziadnych okolnosti neruci za Ziadne $kody, spésobené predpokladanou predajnostou vyrobku alebo jeho
vhodnostou na urgity ucel ani za Ziadne sposobené, nahodné ani nepriame $kody (okrem iného vratane strat
zisku, prerusenia obchodu alebo straty obchodnych informacii), vzniknuté nasledkom pouzitia alebo nemoznosti
pouZitia tychto tlaéenych materidlov, programov alebo pristroja samotného. Niektoré krajiny nedovoluju
vylicenie alebo obmedzenie zaruky zodpovednosti za spésobené alebo nahodné $kody alebo predpokladanej
zaruky, uvedené obmedzenia sa preto nemusia vztahovat na vSetkych pouZivatelov.

+ Olympus si vyhradzuje v8etky prava na tento néavod na obsluhu.

Vystraha
Nepovolené fotografovanie alebo pouZzivanie materidlov chranenych autorskym pravom méze porusovat toto

pravo. Olympus nenesie Ziadnu zodpovednost za nepovolené fotografovanie, kopirovanie a dalSie cinnosti
pouZzivatela porusujtice autorské pravo vlastnikov.
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Ochrana autorskych prav

Vaetky prava vyhradené. Ziadna ¢ast tychto tladenych materidlov ani programu nesmie byt reprodukovana
alebo pouzivana v Ziadnej forme a Ziadnym spésobom, mechanickym ani elektronickym, rozmnozovana,
vratane kopirovania a zaznamu, alebo pouZzitia v inych systémoch na zber a vyhladavanie informécii, bez
predchadzajiceho pisomného povolenia spolocnosti Olympus. Vyrobca neruci za pouzitie informécii v tychto
tlacenych materiloch ani programoch, ani za Skody vzniknuté v suvislosti s pouzZitim tychto informacii. Olympus
si vyhradzuje pravo menit funkcie a vybavu pristrojov a obsah tychto publikacii a programov bez dalSich
zavazkov a predchadzajlceho upozornenia.

Oznamenie FCC

Toto zariadenie bolo testované a bolo zistené, Ze vyhovuje limitom pre digitélne zariadenia triedy B podla ¢lanku
15 predpisov FCC. Tieto limity st stanovené tak, aby poskytovali dostatoénti ochranu proti $kodlivému ruseniu

v obytnych priestoroch. Toto zariadenie vytvara, pouZiva a méze vyzarovat radiofrekvenéni energiu a ak sa
nenainstaluje a nepouziva podla pokynov, moze spdsobovat’ $kodlivé rusenie radiovej komunikacie. Neexistuju
vSak Ziadne zaruky, Ze v pripade konkrétnej instalacie neddjde k ruseniu. Ak toto zariadenie sposobuje Skodlivé
rudenie pri prijme rozhlasového alebo televizneho vysielania, ¢o je mozné zistit vypnutim a zapnutim zariadenia,
odport¢ame, aby ste sa pokusili toto ruSenie odstranit pomocou niektorych z nasledujucich opatreni:

* Presmeruijte alebo premiestnite prijimaciu anténu ruseného pristroja.

« Zvacsite vzdialenost medzi zariadenim a prijimacom.

* Napajajte kazdy pristroj z inej sietovej zasuvky (na inom okruhu).

* Poradte sa s predajcom alebo s odbornikom na rozhlasové alebo televizne prijimace.

*Na pripojenie fotoaparatu k pocitacu s portom USB by sa mal pouzivat len originalny kabel USB Olympus.

Upozornenie tykajlice sa FCC

Zmeny alebo Upravy, ktoré nie su vyslovne schvélené stranou zodpovednou za zhodu, mézu viest k strate
opravnenia pouZivatela na prevadzkovanie zariadenia.

Tento vysiela& nesmie byt umiestneny alebo prevadzkovany v spojeni so Ziadnou inou anténou alebo vysielacom.

Toto zariadenie vyhovuje expozi¢nym limitom pre radiaciu FCC/IC stanovenym pre nekontrolované prostredie a
spliia expoziéné smernice FCC pre radiové frekvencie (RF) uvedené v dodatku C smernice OET65 a RSS-102
smernic IC pre radiové frekvencie. Toto zariadenie vyZaruje velmi nizke urovne radiofrekvencnej energie, pri
ktorych sa predpoklada zhoda bez testovania merného stupiia pohltivosti (SAR).

Pre zakaznikov v Severnej Amerike, Strednej Amerike, Juznej Amerike a Karibiku

Vyhlasenie o zhode

Cislo modelu: TG-4

Obchodny nazov: OLYMPUS

Zodpovedna strana: OLYMPUS AMERICA INC.
Adresa: 3500 Corporate Parkway,

P.O. Box 610, Center Valley,
PA 18034-0610, USA

Telefonne ¢islo: 484-896-5000

Testované pre sulad s normami FCC
NA POUZITIE DOMA ALEBO V KANCELARII

Toto zariadenie spiia podmienky &asti 15 smernic FCC a Industry Canada licencie-exempt RSS. Prevadzka
podlieha nasledujiucim dvom podmienkam:

(1) Toto zariadenie nesmie spdsobovat Skodlivé rusenie.

(2) Toto zariadenie musi prijat akékolvek ruSenie, vratane rusenia, ktoré méze sposobit neZiaducu prevadzku.

Tento digitalny pristroj triedy B spiiia poziadavky kanadskej normy ICES-003. CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)
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OBMED;ENA ZARUKA SPOLOCNOSTI OLYMPUS PRE AMERICKY KONTINENT — PRODUKTY
SPOLOCNOSTI OLYMPUS AMERICA INC.

Spolo¢nost Olympus ruci za to, Ze prilozené zobrazovacie produkty Olympus® a suvisiace prislusenstvo
Olympus® (jednotlivo ,produkt” a spolo¢ne ,produkty) budi bez chyb materialu a spracovania pri normalnom
pouzivani po¢as jedného (1) roka od datumu zakupenia.

Ak sa pocas jednorocnej zarucnej doby vyskytne porucha produktu, zakaznik musi vratit chybny produkt do
autorizovaného servi§néh0 sgrediska Olympus uréeného spolo¢nostou Olympus podla postupu uvedeného nizsie
(pozri gast CO ROBIT V PRIPADE POTREBY SERVISU).

Spolo¢nost Olympus podfa vlastného uvéazenia opravi, vymeni alebo nastavi chybny produkt na naklady
spolo¢nosti Olympus za predpokladu, Ze skiimanim spolo¢nostou Olympus a v zavode sa zisti, Ze a) takato
porucha vznikla pri normalnom a spravnom pouzivani a b) na produkt sa vztahuje tato obmedzena zaruka.
Oprava, vymena alebo nastavenie chybného produktu je jedinou povinnostou spoloénosti Olympus v ramci tejto
zaruky a jedinou nahradou pre zakaznika.

Oprava alebo vymena produktu nepred|Zuje zaruénu lehotu uvedent v tomto dokumente, ak to nevyZaduje zakon.
Okrem pripadov, kedy to zakazuje zakon, za dopravu produktov do uréeného servisného strediska Olympus a za
znadanie dopravnych nakladov je zodpovedny zakaznik.

Spolo¢nost Olympus nie je povinna vykonavat preventivnu Udrzbu, instalaciu, odinstalovanie ani idrzbu.
Spoloénost Olympus si vyhradzuje pravo i) pouZivat na zaruéné a iné opravy opravované, repasované a/alebo

iné funk&né pouzité diely (ktoré spifiaju Standardy kvality spolognosti Olympus) a ii) vykonavat akékolvek zmeny
vnatorného alebo vonkajsieho vzhladu a/alebo funkcii svojich produktov bez akejkolvek zodpovednosti zahrn(t tieto
zmeny aj do opravovanych produktov.

NA CO SA TATO OBMEDZENA ZARUKA NEVZTAHUJE

Tato obmedzena zaruka spolo¢nosti Olympus, ako ani Ziadna ina vyslovna, vyplyvajica ani zakonna zaruka, sa

nevztahuje na:

(a) produkty a prislusenstvo, ktoré nevyraba spolo¢nost Olympus a/alebo ktoré nenesu oznacenie OLYMPUS
(zéruka za produkty a prisluSenstvo inych vyrobcov, ktoré spoloénost Olympus méze distribuovat, je
zodpovednostou prislusného vyrobcu takychto produktov a prisluSenstva v sulade s podmienkami a trvanim
zaruk tychto vyrobcov);

(b) akykolvek produkt, ktory rozoberali, opravovali, pokusali sa opravovat, pozmefiovali, menili alebo upravovali
iné osoby nez pracovnici autorizovaného servisného strediska Olympus s vynimkou, ked' s opravou
vykonanou inymi osobami spolo¢nost’ Olympus vyjadrila pisomny suhlas;

(c) poruchy alebo poskodenia produktov v désledku opotrebovania, nespravneho pouzivania, zlého
zaobchadzania, nedbalosti, piesku, kvapalin, narazu, nevhodného skladovania, nevykonania planovanej
udrzby zo strany pouzivatela, vyte€enia batérii, pouzivania prislusenstva alebo spotrebnych materialov inej
znacky ako OLYMPUS alebo pouzivania produktov v kombinacii s nekompatibilnymi zariadeniami;

(d) softvérové programy;

(e) spotrebné materialy (vratane, okrem iného, Ziaroviek, atramentu, papiera, filmu, vytlackov, negativov, kablov a
batérii); a/alebo

(f) produkty, ktoré neobsahuju platne umiestnené a zaznamenané sériové ¢islo Olympus, s vynimkou modelov,
na ktoré spolo¢nost Olympus neumiestriuje a nezaznamenava sériové ¢isla.

(g) produkty odosielané, dodavané, zakupené alebo predavané predajcami nachadzajticimi sa mimo Severnej
Ameriky, Strednej Ameriky, Juznej Ameriky a Karibiku; a/alebo

(h) produkty, ktoré nie st uréené alebo ich predaj nie je povoleny v Severnej Amerike, Juznej Amerike, Strednej
Amerike alebo Karibiku (t.j. tovar zo sivého trhu).

OBMEDZENIE ZARUKY; OBMEDZENIE $KOD; POTVRDENIE CELEJ ZARUCNEJ ZMLUVY; URCENE
PROSPESNE

OKREM OBMEDZENEJ ZARUKY UVEDENEJ VYSSIE SPOLOCNOST OLYMPUS NEPOSKYTUJE ZIADNU
ZARUKU A ODMIETA VSETKY OSTATNE VYHLASENIA, GARANCIE, PODMIENKY A ZARUKY TYKAJUCE
SA PRODUKTOV, CI UZ PRIAME ALEBO NEPRIAME, VYSLOVNE ALEBO IMPLIKOVANE ALEBO
VYPLYVAJUCE Z AKEHOKOLVEK ZAKONA, VYHLASKY, KOMERCNEHO POUZIVANIA A POD. VRATANE,
NIE VSAK VYLUCNE, AKYCHKOLVEK ZARUK A VYHLASEN| TYKAJUCICH SA VHODNOSTI, TRVACNOSTI,
DIZAIJNU, PREVADZKY ALEBO PODMIENOK PRODUKTOV (A AKYCHKOLVEK ICH SUCASTI) ALEBO
OBCHODOVATELNOSTI PRODUKTOV A ICH VHODNOSTI NA KONKRETNY UCEL, ALEBO TYKAJUCE
SA PORUSENIA AKEHOKOLVEK PATENTU, AUTORSKYCH PRAV ALEBO INYCH VLASTNICKYCH PRAV
POUZITYCH ALEBO ZAHRNUTYCH V PRODUKTOCH.

AK SA NA PRODUKTY ZO ZAKONA VZTAHUJU NEJAKE IMPLIKOVANE ZARUKY, ICH TRVANIE JE
OBMEDZENE DLZKOU TEJTO OBMEDZENEJ ZARUKY.
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NIEKTORE STATY NEMUSIA UZNAVAT ODMIETNUTIE ALEBO OBMEDZENIE ZARUK ALEBO OBMEDZENIE
ZODPOVEDNOSTI, TAKZE UVEDENE ODMIETNUTIA A OBMEDZENIA SA NA VAS NEMUSIA VZTAHOVAT.
SPOTREBITEL MOZE MAT INE A/ALEBO DALSIE PRAVA A NAHRADY, KTORE SA V JEDNOTLIVYCH
KRAJINACH LISIA.

SPOTREBITEL UZNAVA A SUHLASI S TYM, ZE SPOLOCNOST OLYMPUS NIE JE ZODPOVEDNA ZA ZIADNE
SKODY, KTORE MU MOZU VZNIKNUT v DOSLEDKU ONESKORENEHO DODANIA, PORUCHY PRODUKTU,
VZHLI'ADU, VYBERU ALEBO VYROBY PRODUKTU, STRATY OBRAZOVEHO MATERIALU A UDAJOV ALEBO
POSKODENIA SPOSOBENEHO INOU PRICINOU, €I UZ VYPLYVAJUCOU ZO ZMLUVY, PORUSENIA PRAVA
(VRATANE NEDBALOSTI A PRIAMEJ ZODPOVEDNOSTI ZA PRODUKT) ALEBO INAK. SPOLOCNOST
OLYMPUS NIE JE V ZIADNOM PRIPADE ZODPOVEDNA ZA AKEKOLVEK NEPRIAME, NAHODNE,
NASLEDNE ALEBO ZVLASTNE SKODY AKEHOKOLVEK DRUHU (VRATANE, NIE VSAK VYLUCNE, STRATY
ZISKU ALEBO NEMOZNOSTI POUZIVANIA), BEZ OHIADU NA TO, €I SPOLOCNOST OLYMPUS SI JE ALEBO
BY SI MALA BYT VEDOMA MOZNOSTI TAKYCHTO STRAT ALEBO SKOD.

Vyhlasenia a zaruky inych os6b vratane, nie v8ak vylu¢ne, predajcov, zastupcov, obchodnych zastupcov

alebo sprostredkovatelov spolo¢nosti Olympus, ktoré nie su v stlade alebo st v protiklade s podmienkami

tejto obmedzenej zaruky alebo st nad ich rdmec, nie st pre spolocnost Olympus zavazné s vynimkou, ked st
vyjadrené pisomne a schvalené vyslovne autorizovanym pracovnikom spolo¢nosti Olympus.

Tato obmedzend zaruka predstavuje UpIné a vyluéné vyjadrenie zaruky, ktorti spolo¢nost Olympus sthlasi
poskytnut na produkty a nahradza véetky predchadzajlice a stucasné ustne alebo pisomné zmluvy, dohovory,
navrhy a komunikacie tykajlce sa danej veci.

Tato obmedzend zaruka sa vztahuje vyluéne na pévodného maijitela a nie je mozné ju prenasat ani postupovat.

€0 ROBIT V PRIPADE POTREBY SERVISU

Zakaznik musi kontaktovat' uréeny tim spotrebitelskej podpory Olympus pre svoj region, aby koordinoval
odoslanie produktu do opravy. Ak chcete kontaktovat' tim spotrebitelskej podpory Olympus vo vasom regione,
navstivte nasledovné stranky alebo zavolajte na nasledovné ¢isla:

Kanada:
www.olympuscanada.com/repair/1-800-622- 6372

Spojené Staty:
www.olympusamerica.com/repair/1-800-622- 6372

Latinska Amerika:
www.olympusamericalatina.com

Pred odoslanim produktu do servisu spolognosti Olympus musi zakaznik skopirovat' alebo preniest vetky

obrazové alebo iné Udaje uloZené v produkte na iné zobrazovacie alebo datové ukladacie médium.

SPOLOCNOST OLYMPUS NIE JE V ZIADNOM PRIPADE ZODPOVEDNA ZA ULOZENIE, UCHOVANIE

ALEBO UDRZANIE OBRAZOVYCH ANI INYCH UDAJOV V PRODUKTE PRIJATOM DO SERVISU ANI ZA

ZIADNY FILM, KTORY SA NACHADZA V PRODUKTE PRIJATOM DO SERVISU, ANI NIE JE ZODPOVEDNA

ZA ZIADNE SKODY V PRIPADE STRATY ALEBO POSKODENIA TAKYCHTO OBRAZOVYCH ALEBO INYCH

UDAJOV POCAS VYKONAVANIA SERVISU (VRATANE, NIE VSAK VYLUCNE, PRIAMYCH, NEPRIAMYCH,

NAHODNYCH, NASLEDNYCH ALEBO ZVLASTNYCH SKOD, STRATY ZISKU ALEBO NEMOZNOSTI

POUZIVANIA), BEZ OHLADU NA TO, CI SPOLOCNOST OLYMPUS SI JE ALEBO BY SI MALA BYT VEDOMA

MOZNOSTI TAKYCHTO STRAT ALEBO POSKODENIA.

Zakaznik musi produkt dékladne zabalit a pouZit dostatotné mnozstvo materiélu na vystlanie, aby nedoslo

k poskodeniu pri preprave. Po riadnom zabaleni produktu odoslite balik do spolo¢nosti Olympus alebo do

autorizovaného servisného strediska Olympus podfa pokynov prislusného timu spotrebitelskej podpory Olympus.

Pri odosielani produktov do servisu na opravu ma zasielka obsahovat:

1) Predajny doklad preukazuijuici datum a miesto zakUpenia. Ruéne pisané doklady nebudu akceptované;

2) Kopiu tejto obmedzenej zaruky s vyznaéenim sériového ¢isla produktu zhodného so sériovym ¢islom na
produkte (s vynimkou modelov, na ktoré spolo¢nost Olympus neumiestfiuje a nezaznamenava sériové ¢isla);

3) Podrobny popis problému; a

4) Vzorové vytlacky, negativy, digitalne vytlacky (alebo stbory na disku), ak st k dispozicii a ak sa tykaju
problému.

USCHOVAJTE SI KOPIE VSETKYCH DOKUMENTOV. Spolo¢nost Olympus ani autorizované servisné stredisko

Olympus nebudu zodpovedat za dokumenty, ktoré sa stratia alebo poskodia pri preprave.

Po vykonani servisu vam produkt bude vrateny s uhradenym postovnym.
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OCHRANA UDAJOV
Akékolvek vami poskytnuté informacie na spracovanie vasej zaruénej reklamacie budi uchované ako déverné a
budu pouZité a zverejnené iba na ucely spracovania a vykonania sluzieb v ramci zarucnej opravy.

Pre zakaznikov v Eurépe

Znagka ,CE* symbolizuje, Ze tento produkt spifia eurépske poziadavky na
C E bezpecnost, zdravie, Zivotné prostredie a ochranu zakaznika. Fotoaparaty

oznacené symbolom ,CE* st uréené na predaj v Eurépe.

Spolo¢nosti OLYMPUS CORPORATION a Olympus Europa SE & Co. KG
tymto vyhlasuiju, Ze tento fotoaparat TG-4 vyhovuje poziadavkam a dal$im
zodpovedajicim podmienkam smernice 1999/5/ES. Podrobnosti najdete na:
http://www.olympus-europa.com/

elektronickych zariadeni v krajinach EU.
Nevyhadzuijte tento pristroj do bezného domového odpadu.
Na likvidaciu pristroja pouzite systém zberu a recyklacie odpadu vo vasej krajine.

Tento symbol [preciarknuta smetna nadoba na kolieskach podra prilohy 4
smernice WEEE] upozorfiuje na separpvany zber odpadu z elektrickych a
|

Tento symbol [preciarknutad smetna nadoba s kolieskami — Smernica 2006/66/ES
Priloha I1] upozorfiuje na separovany zber opotrebovanych batérii v krajinach EU.
Batérie nevyhadzujte do domaceho odpadu.

Na likvidaciu opotrebovanych batérii pouzite vratné a zberné systémy dostupné
vo vasej krajine.

Zaruéné podmienky

V nepravdepodobnom pripade, Ze sa ukaZe, Ze tento produkt je chybny, a to aj napriek jeho riadnemu pouzivaniu

(v stlade s dodanym pisomnym Navodom na pouZitie), v priebehu zarucnej lehoty stanovenej platnymi narodnymi
predpismi, pricom bol zakdpeny u autorizovaného distribtitora Olympus v ramci obchodnej oblasti OLYMPUS EUROPA
SE & Co. KG, ako je stanovené na internetovej stranke: http://www.olympus-europa.com, bude tento produkt bezplatne
opraveny alebo podra uvaZenia spolo¢nosti Olympus vymeneny. Aby vam spolo¢nost Olympus mohla poskytntt
pozadované zarucné sluzby k vadej Uplnej spokojnosti a ¢o najrychlejie, vdimnite si informéacie a pokyny uvedené nizsie:
1

N

>

o

Na uplatnenie tejto zaruky postupujte podla pokynov na internetovej stranke http://consumer-service.olympus-
europa.com pre registraciu a sledovanie (tato sluzba nie je dostupna vo v3etkych krajinach) alebo zaneste
produkt, prislusnu originalnu fakturu alebo doklad o kipe a vyplneny zarucny list predajcovi, kde bol produkt
zakupeny, alebo do akejkolvek inej servisnej stanice spolo¢nosti Olympus v obchodnej oblasti spolo¢nosti
OLYMPUS EUROPA SE & Co. KG, ako je uvedené na internetovej stranke: http://www.olympus-europa.com,
pred skonéenim prisluSnej zaruénej lehoty v danej krajine.
Ubezpecdte sa, Ze vas zaruény list je naleZite vyplneny spolo¢nostou Olympus, autorizovanym predajcom
alebo servisnym strediskom. Preto sa uistite, Ze je vyplnené vase meno, meno predajcu, sériové &islo, rok,
mesiac a datum nakupu, alebo Ze je k vadmu zaruénému listu pripojena origindlna fakttra alebo predajny
doklad (s ozna¢enim mena predajcu, datumu nakupu a typu vyrobku).
Tento zarucny list nie je mozné znovu vystavit, preto ho uschovajte na bezpeénom mieste.
Vezmite na vedomie, Ze spoloénost Olympus nebude zodpovedat za Ziadne rizika ani zna$at Ziadne naklady
suvisiace s prepravou produktu k predajcovi alebo do autorizovanej servisnej stanice Olympus.
Tato zaruka sa nevztahuje na nasledovné poruchy a v takom pripade ste povinny uhradit naklady na opravu,
ato aj v pripade, Ze tieto poruchy sa vyskytli pocas zaruénej doby uvedenej vyssie.
Akakolvek chyba, ku ktorej doslo z dévodu nespravneho zaobchadzania (ako je napriklad vykonanie
operacie, ktora nie je popisana v navode na pouZitie a pod.)
Akakolvek chyba, ku ktorej doslo z dévodu opravy, Upravy, €istenia atd., ktoré boli vykonané kymkolvek inym
nez spolo¢nostou Olympus alebo jej autorizovanym servisnym centrom.
Akakolvek chyba alebo poskodenie, ku ktorym doslo z dévodu prepravy, padu, narazu atd. po zakdpeni produktu.
Akakolvek chyba alebo poskodenie, ku ktorym doslo z dévodu poZiaru, zemetrasenia, povodni, ideru blesku
alebo inych prirodnych katastrof, znecistenia Zivotného prostredia a nepravidelnych zdrojov napatia.
Akakolvek chyba, ku ktorej doslo z dévodu nedbalého alebo nespravneho skladovania (ako je napriklad
uchovavanie produktu v prostredi s vysokymi teplotami ¢i vihkostou, alebo blizko repelentov na hmyz, ako je
naftalin alebo $kodlivé drogy atd'.), nespravnej udrzby atd.
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f. Akakolvek chyba, ku ktorej doslo z dévodu vybitych batérii atd.
g. Akakolvek chyba, ku ktorej doslo z dévodu preniknutia piesku, blata, vody a pod. dovnutra puzdra produktu.
6. Vyluéna zodpovednost spolo¢nosti Olympus na zaklade tejto zaruky sa obmedzuje na opravu alebo vymenu

vyrobku. Je vylu¢ena akakolvek zodpovednost v ramci zaruky za nepriamu alebo naslednu stratu ¢i Skodu
akéhokolvek druhu, vzniknutu alebo utrpent zakaznikom z dévodu chyby produktu, a obzvlast za stratu alebo
Skodu spdsobenu na objektivoch, filmoch alebo inych zariadeniach ¢i prislusenstve pouzivanom s produktom,
alebo za akukolvek stratu vyplyvajucu zo zdrZania v oprave alebo za stratu dat. Zavézné zakonné predpisy
zostavaju tymto nedotknuté.

Pre zakaznikov v Azii

Zaruéné podmienky

1. Ak sa ukaze, Ze tento produkt je chybny, a to aj napriek jeho riadnemu pouzivaniu (v silade s dodanym
pisomnym navodom na pouZivanie a manipulaciu), v priebehu jedného roka od datumu nakupu, bude tento
produkt bezplatne opraveny alebo podla uvazenia spolo¢nosti Olympus vymeneny. Na uplatnenie zaruky
musi zékaznik pred uplynutim jednoro¢nej zarucnej lehoty odovzdat tento produkt spolu s tymto zaruénym
listom predajcovi, u ktorého bol produkt zakipeny, alebo ktorémukolvek autorizovanému servisnému
stredisku Olympus uvedenému v navode a poziadat' o potrebné opravy.

2. Zakaznik dopravi vyrobok k predajcovi, alebo do autorizovaného servisného centra Olympus na vlastné riziko
a ponesie vietky naklady vzniknuté pri preprave vyrobku.

3. Tato zaruka sa nevztahuje na nasleduijlce pripady a zakaznik bude poziadany o zaplatenie nakladov na
opravu, aj v pripade chyb, ku ktorym doslo v jednoro¢nej zaruénej lehote zmienenej vyssie.

a. Akakolvek chyba, ku ktorej doslo z dévodu nespravneho zaobchadzania (ako je napriklad vykonanie

operacie, ktora nie je popisana v navode na manipulaciu alebo inych oddieloch navodov a pod.)

b. Akékolvek chyba, ku ktorej doslo z dévodu opravy, Upravy, Cistenia atd'., ktoré boli vykonané kymkolvek inym

nez spolocnostou Olympus alebo jej autorizovanym servisnym centrom.

c. Akakolvek chyba alebo poskodenie, ku ktorym doslo z dévodu prepravy, padu, narazu atd. po zakupeni

produktu.

d. Akakolvek chyba alebo poskodenie, ku ktorym doslo z dévodu poZiaru, zemetrasenia, povodni, Gderu blesku

alebo inych prirodnych katastrof, znecistenia Zivotného prostredia a nepravidelnych zdrojov napatia.

e. Akakolvek chyba, ku ktorej doslo z dévodu nedbalého alebo nespravneho skladovania (ako je napriklad
uchovavanie produktu v prostredi s vysokymi teplotami &i vihkostou, alebo blizko repelentov na hmyz, ako je
naftalin alebo $kodlivé drogy atd'), nespravnej udrzby atd'

Akékolvek chyba, ku ktorej doslo z dévodu vybitych batérii atd.

Akakolvek chyba, ku ktorej doslo z dévodu preniknutia piesku, blata a pod. dovnutra puzdra produktu.

Ak nie je spolu s produktom vrateny zaruény list.

Ak boli v zaruénom liste vykonané akékolvek zmeny ohladom roku, mesiaca a datumu nakupu, mena

zakaznika, mena predajcu a sériového Cisla.

j. Aknie je s tymto zaru¢nym listom predloZeny doklad o zakupeni.

4. Tato zaruka sa vztahuje iba na vyrobok, nevztahuje sa na iné zariadenia prislusenstva, ako st napriklad kryt,
remienok, kryt objektivu, batérie a nabijacky batérii.

5. Vyhradna zodpovednost spolocnosti Olympus je v ramci tejto zaruky obmedzena na opravu alebo vymenu
produktu. Je vyli¢ena akakolvek zodpovednost za nepriamu alebo naslednu stratu ¢i $kodu akéhokolvek
druhu, vzniknutu alebo utrpenu zakaznikom z dévodu chyby produktu, a obzvlast za stratu alebo Skodu
sposobent na objektivoch, filmoch alebo inych zariadeniach ¢i prisluSenstve pouzivanom s produktom, alebo
za akukolvek stratu vyplyvajicu zo zdrZania v oprave alebo za stratu dat.

Pre zakaznikov v Thajsku

Toto telekomunikaéné zariadenie splifia technické poZiadavky NTC.

Pre zakaznikov v Singapure

—Ta ™

Je vsulade s
IDA Standards
DB104634

Poznamky:

1. Tato zaruka je doplnkom k pravam zakaznika danych zakonom a nema na tieto prava nijaky vplyv.

2. Ak mate akékolvek otazky tykajlce sa tejto zaruky, obratte sa telefonicky na autorizované servisné centra
spolo¢nosti Olympus uvedené v tomto navode.

Poznamka k preukazaniu zaruky

1. Tato zaruka bude platna iba v pripade, ak je zaruény list nalezite vyplneny spolo¢nostou Olympus alebo
autorizovanym predajcom. Uistite sa, Ze je kompletne vyplnené vase meno, meno predajcu, sériové ¢islo, rok,
mesiac a defi nakupu.

2. Tento zarucny list nie je moZné znovu vystavit, preto ho uschovajte na bezpeénom mieste.
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3. Na kazdu poziadavku zékaznika o opravu v rovnakej krajine, kde bol produkk zakupeny, sa budl vztahovat
podmienky zaruky, ktort vystavil distributor znacky Olympus v danej krajine. Ak miestny predajca Olympus
nevydal samostatnt zaruku, alebo ak sa zakaznik nenachadza v krajine, kde bol produkt zakupeny, vtedy
platia podmienky celosvetovej zaruky.

4. Tam, kde je to relevantné, je tato zaruka platna iba v krajine, kde bol produkt zakipeny. Autorizované servisné

centra Olympus uvedené v tejto zaruke budu tuto zaruku riadne reSpektovat.

Autorizované strediskéd medzinarodnej servisnej siete Olympus st uvedené v prilozenom zozname.
Obmedzenie zaruky

Olympus nenesie ziadnu zodpovednost a neposkytuje Ziadnu zaruku, vyjadrent ani implikovanu, vyplyvajiucu
z obsahu tychto pisomnych materidlov alebo softvéru alebo tykajicu sa tohto obsahu a za Ziadnych okolnosti
nenesie zodpovednost v zmysle akejkolvek predpokladanej zaruky predajnosti alebo vhodnosti na urcity ucel,

ani zodpovednost za Ziadne nasledné, nahodné ani nepriame $kody (okrem iného vratane strat zisku, prerusenia

obchodu alebo straty obchodnych informécii) vzniknuté nasledkom pouzitia alebo nemoznosti pouzitia tychto
pisomnych materidlov alebo softvéru. Niektoré krajiny nedovoluji vyliéenie alebo obmedzenie zodpovednosti

za nasledné alebo nadhodné $kody, a preto sa uvedené obmedzenia nemusia vztahovat na v3etkych pouzivatelov.

Ochranné znamky

* Microsoft a Windows su registrované ochranné znamky spolo¢nosti Microsoft Corporation.
* Macintosh je ochranna znamka spolo¢nosti Apple Inc.

*Logo SDXC je ochranna znamka spolo&nosti S'/

SD-3C, LLC.
X 1

« Eye-Fi je registrovana ochranna znamka
spolo¢nosti Eye-Fi, Inc.

* Wi-Fi je registrovana ochranna znamka spolo¢nosti &
Wi-Fi Alliance.
*Logo WI-FI CERTIFIED je certifikacna znamka
spolo¢nosti Wi-Fi Alliance. CERTIFIED
+ Logo Apical je registrovana ochranna znamka \
spolo¢nosti Apical Limited. "’
“
apical

*V&etky ostatné nazvy spolocnosti a produktov st ochranné znamky alebo registrované ochranné znamky ich
prislusnych vlastnikov.

THIS PRODUCT IS LICENSED UNDER THE AVC PATENT PORTFOLIO LICENSE FOR THE PERSONAL
AND NONCOMMERCIAL USE OF A CONSUMER TO (i) ENCODE VIDEO IN COMPLIANCE WITH THE AVC
STANDARD (“AVC VIDEO”") AND/OR (ii) DECODE AVC VIDEO THAT WAS ENCODED BY A CONSUMER
ENGAGED IN A PERSONAL AND NON-COMMERCIAL ACTIVITY AND/OR WAS OBTAINED FROM A VIDEO
PROVIDER LICENSED TO PROVIDE AVC VIDEO. NO LICENSE IS GRANTED OR SHALL BE IMPLIED
FOR ANY OTHER USE. ADDITIONAL INFORMATION MAY BE OBTAINED FROM MPEG LA, L.L.C. SEE
HTTP://WWW.MPEGLA.COM

Softvér v tomto fotoaparate méZe obsahovat softvér inych spolocnosti. Akykolvek softvér inych spoloénosti
podlieha podmienkam stanovenym vlastnikmi tohto softvéru alebo poskytovatelmi licencie na tento softvér,
v zmysle ktorych vam bol softvér poskytnuty.

Tieto pripadné podmienky a iné upozornenia tykajlce sa softvéru inych spolocnosti najdete v stubore PDF s
upozorneniami tykajdcimi sa softvérov, ktory je uloZeny na sprievodnom disku CD-ROM, alebo na adrese
http://lwww.olympus.co.jp/en/support/imsg/digicamera/download/notice/notice.cfm

« Dalej zmiefiované normy, ktoré sa vztahuji na systémy stborov fotoaparatu, st normami ,Design Rule for
Camera File System/DCF* stanovenymi asociaciou Japan Electronics and Information Technology Industries
Association (JEITA).
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Technické udaje

Fotoaparat

Typ vyrobku

: Digitalny fotoaparat (umozriuje fotografovanie a

prehravanie snimok)

Systém zaznamu

Statické snimky

: Digitalny zaznam, format JPEG (je v sulade s normou

Design rule for Camera File system (DCF))

Platné normy

: Exif 2.3, Digital Print Order Format (DPOF), PRINT

Image Matching Ill, PictBridge

Zvuk so
statickymi
snimkami

: Format Wave

Videosekvencia

: MOV H.264 linearna PCM, AVI Motion JPEG

(HS 120 fps alebo HS 240 fps pre ¢asozberné video)

Pamat’

: Vnutorna pamét, karta SD/SDHC/SDXC

(podporuje UHS-1)/Eye-Fi

Celkovy pocet
pixlov

: Priblizne 16.8 miliéna

Efektivny pocet
pixlov

1 16 milidnov

Obrazovy snimac¢

: CMOS snimac¢ 1/2,3” (filter primarnych farieb)

Objektiv

: Objektiv Olympus 4,5 mm az 18,0 mm, f2.0 az f4.9

(Ekvivalent 25 mm az 100 mm pri 35 mm filme)

Expozimetricky
systém

: Digitadlne ESP meranie, bodové meranie

Expozi¢ny ¢as

: 4az1/2000 s

Vzdialenost' pri fotografovani

Normal

* 0,1 maZoo (W/T)

Rezim Mikroskop :

0,01maz0,3m
(f=5,5 mm az 18,0 mm)

Displej

: 3,0 farebna TFT obrazovka LCD, 460 000 bodov

Zasuvky

1 Multikonektor (konektor jednosmerného napajania DC-IN,

zasuvka USB, konektor A/V OUT)/mikro konektor HDMI
(typ D)

Automaticky
kalendar

1 2000 az 2099
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Odolnost’ voéi vode

Typ

: Vyhovuje IEC 60529 IPX8 (pri testovacich podmienkach

spolo&nosti OLYMPUS), do hibky vody 15 m

Vyznam

: Fotoaparat mozete bezne pouzivat pod vodou pri

uréenom tlaku vody.

Odolnost’ voci

1 |EC 60529 IP6X (pri testovacich podmienkach

prachu spolo¢nosti OLYMPUS)

Wi-Fi standard : IEEE802.11b/g/n

GPS
Frekvencia 1 1575,42 MHz (GPS/systém satelitov Quasi-Zenith)
prijimaného 1598,0625 MHz az 1605,375 MHz (GLONASS)
signalu
Geodeticky : WGS84
systém

Prevadzkové podmienky

Teplota : —10°C az 40 °C (prevadzka)/
—20 °C az 60 °C (skladovanie)
Vlhkost’ 1 30 % — 90 % (prevadzka)/10 % — 90 % (skladovanie)

Napajaci zdroj

: Jedna litiovo-idnova batéria Olympus (LI-92B) alebo

sietovy adaptér USB (F-5AC)

Rozmery : 111,5mm (8) x 65,9 mm (V) x 31,2 mm (H)
(bez presahujucich Casti)
Hmotnost’ 1 247 g (vratane batérie a karty)

Litiovo-i6nova batéria (LI-92B)

Typ vyrobku : Litiovo-idnova nabijatelna batéria
Modelové Eislo : LI-92B

Standardné napitie : 3,6 V (jednosmerny prid)
Standardna : 1350 mAh

kapacita

Zivotnost' batérie

: Pribl. 300 plnych nabiti (li$i sa podla pouzitia)

Prevadzkové podmienky

Teplota

1 0°C az +40 °C (nabijanie)
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USB siet'ovy adaptér (F-5AC)

Modelové cislo : F-5AC-1/F-5AC-2
Poziadavky na : Striedavé napatie 100 az 240 V (50/60 Hz)
napajanie
Vystup : 5Vjedn., 1500 mA
Prevadzkové podmienky
Teplota : 0°Caz40 °C (prevadzka)/

— 20 °C az 60 °C (skladovanie)

Technické udaje a konstrukcia sa mézu bez predchadzajliceho upozornenia
zmenit.
Najnovsie technické Udaje najdete na naSej webovej stranke.

HDMI, logo HDMI a High-Definition ™
Multimedia Interface st ochranné

znamky alebo registrované ochranné

znamky spolocnosti HDMI Licensing, HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

LLC.
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Poznamky
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OLYMPUS

DIGITALNY FOTOAPARAT

TG-4

Dodatok: Funkcie pridané
aktualizaciou firmwaru

Aktualizacie firmwaru fotoaparatu pridali alebo zmenili niektoré funkcie.

Co je nové vo verzii firmwaru 2.0

MeNU FUNKCIT...coieereiriiier s 11-2
Nové podmienky pre pouzivanie funkcie
[Kompenzacia blesku] ..o 11-2
Menu Nastavenia ........cccevvieriieinier s 11-2
Nova moznost [FD-1] pre polozku [Nast. prisluSenstval
v 3 Menu fotoaparatu 2 ...........ccccvveveveveeeeeceeeeea 11-2
Nova moznost ponuky ¥ Menu Nastavenie 2
[NAZOV SUDOTU] ... 11-3
Moznost [Tough nastavenia] presunuta
z ¥ Menu Nastavenie 2 do ¥ Menu Nastavenie 3 .......... 11-3
Zmeny v moznosti [Snimka] pre polozku
[Nastavenia intervalu] v ¥ Menu Nastavenie 3............... 11-3
UloZené nastavenia .......ccccecerveienneennesssssssssn s 11-3
Difazor blesku FD-1 11-4




Menu funkcii

Nové podmienky pre pouzivanie funkcie [Kompenzacia
blesku]

Kompenzacia blesku sa teraz da pouzit v 4 (rezim Mikroskop), ked' je

zvolena moznost [Zap.] pre polozku [FD-1] v ponuke [Nast. prislu$enstva]
v Menu fotoaparatu 2.

Menu Nastavenia

Nova moznost’ [FD-1] pre polozku [Nast. prisluSenstva]
v 3 Menu fotoaparatu 2

Tuto moznost mozete pouzit' s volitelnymi samostatnymi difzormi blesku
FD-1 (Str. 1I-4).

Vnorena Vnorena Aplikacia
ponuka 2 ponuka 3 P
Vypnuté Blesk funguje normaine.

FD-1 Zvolte pri pouziti blesku na fotografovanie

Zapnuté s difzorom FD-1 v rezime 4 (rezim Mikroskop).

* Moznost rezimu blesku [LED zap.] nie je k dispozicii, ked' je moznost' [FD-1]
nastavena na [Zap.].

1I-2| SK



Nova moznost’ ponuky ¥ Menu Nastavenie 2 [Nazov suboru]
Moznost [Nazov suboru] bola pridana do Menu Nastavenie 2.

Resetovanie sekvencného cislovania suborov § [Nazov suboru]

;’::J::az Aplikacia

Po vloZeni novej karty zacinaju ¢isla priecinkov na 100 a nazvy

Reset suborov na 0001. Ak vioZena karta obsahuje snimky, Cisla
suborov budu zacinat' na &isle nasledujucom po najvy$som
Gisle suboru na karte.
Aj po vloZeni novej karty su Cisla stborov zachovavané

Auto z predchadzajucej karty. Cislovanie suborov pokracuje od
posledného pouzitého &isla alebo od najvy$Sieho dostupného
Cisla na karte.

Moznost’ [Tough nastavenia] presunuta z f Menu
Nastavenie 2 do ¥ Menu Nastavenie 3

Moznost [Tough nastavenia] bola presunuta z Menu Nastavenie 2 do
Menu Nastavenie 3.

Zmeny v moznosti [Snimka] pre polozku [Nastavenia
intervalu] v f Menu Nastavenie 3

Maximalna hodnota pre moznost [Snimka] v ponuke [Nastavenia intervalu]
bola zmenena z 99 na 299.

Ulozené nastavenia

Fotoaparat uklada nasledujuce nastavenia osobitne pre kazdy z rezimov
P, A a A (rezim Mikroskop) a obnovi ich pri najblizsom zvoleni prislusného
rezimu, a to aj po vypnuti fotoaparatu.

* Rezim blesku « Citlivost ISO
* Vyvazenie bielej * AF rezim

SK | II-3



Difazor blesku FD-1

Osobitny difuzor blesku FD-1 (predava sa samostatne) umozriuje pouZitie
blesku v rezime 4 (rezim Mikroskop) alebo vzdy, ked fotografujete na kratku
vzdialenost.
« Difuzor nasadte po odstraneni krizka objektivu, ktory sa dodava
namontovany na fotoaparate.

Nasadenie/odmontovanie krizku objektivu

Kruzok objektivu Znacky na pripojenie

Smer de-
montovania

Smer pripojenia

Nasadenie/odmontovanie difazora blesku

Difuzor blesku Znacky na pripojenie

Smer demontovania

Smer pripojenia

» Zarovnajte znacky na fotoaparate a difuzore blesku a otacajte difazor v smere
LJpripojenia“, az kym nezacvakne na miesto.
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Méozete nastavovat vykon
blesku.

» Po pouziti pod vodou opléachnite vyrobok sladkou vodou.
» Podrobnosti najdete na webovej lokalite spolo¢nosti Olympus pre svoju krajinu.
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